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ROZDZIAL PIERWSZY

AZ trudno uwierzyt, ze od Slubu Jenny minat juz
rok, pomySlata Lucy Stephens, patrzac na oprawio-
na w ramki fotografig, na ktorej usmiechnigta pan-
na mtoda siedzi jeszcze w wozku inwalidzkim,
w diugigj biatej sukni wyglada jak marzenie, a przy
nig stoja druhny: sama Lucy oraz jeg druga przyja-
ciotka, Maria, takze od niedawna szczesliwa mezat-
ka. Rowniez i na jg Slubie Lucy wystapita w roli
druhny, a jak powiadagja, ktora zawsze druhng, ta
nigdy zona.

Przypomniata sobie rozmowe z pastor Madeleine
Hall chwile po tym, gdy ztapata bukiet rzucony przez
panne mtoda, a scislg) biorac, jego potowe, bowiem
wiazanka z pasowych i cytrynowych roz byta prze-
myslnie ztozona z dwoch mnigjszych bukietow, po
jednym dla kazdej z druhen.

— Teraz ty wyjdziesz za maz — powiedziata wtedy
Madeleine.

— Najpierw Maria — odparta Lucy ze smiechem
i rzeczywiscie, Maria ja ubiegta.

Mimo to Lucy nie martwita sig, miatajeszcze czas
i czutasieszczesliwa. Uwielbialamiasto, lubitaswoja
pracei cieszyta sig, ze kazdego dnia uczy sie czegos
nowego. Miala liczna rodzing, ktora pomagala jej



finansowo, mnbstwo przyjaciot i zngjomych, stowem
zycie godne pozazdroszczenia.

Zgodnie ze zwyczajem, na pierwsza — papiero-
wa — rocznice Subu sprawita przyjacidtce kosztow-
na papeterie. Opakowata ja ozdobnie, doczepita kar-
tke z zyczeniami i uznala, ze pora sie szykowact.
Stangla przed otwarta szafa i z namystem sciagnela
brwi. Wprawdzie Mike Donovan, maz Jenny, uprze-
dzal, ze nie urzadzaja przyjecia, a jedynie chca sie
spotkat z paroma starymi  zngjomymi na drinka
w pubie Pod Czerwonym Lwem, lecz mimo to
chciata tadnie wygladat. Tylko w co de ubrac?
Letnia sukienka z biatego materiatu w drobny srebr-
ny wzorek, odstanigaca plecy i ramiona, czy jasne
spodnie i ciemnigsza bluzka bez rekawow? Nagle
zadzwonit telefon i Lucy z westchnieniem siegneta
po stuchawke.

— Czest, kotku— ozngjmit gtostchnacy pewnoscia
siebie. — Zmianaplanow. Przyjade do ciebie, zostawie
samochod pod twoim domem, ado knajpy pojdziemy
pieszo. Mogesietroche spdznic, w razie czego chwile
poczekasz.

— Przeciez mozemy sie spotkat hamiejscu, tak jak
sie umawialismy — odparta chtodno.

— Mam dlaciebie dobrawiadomost. — Simon Day,
mtody lekarz Swiezo po specjalizacji, wyraznie nie
wychwycit braku entuzjazmu w jg gtosie. — Wias-
ciwieto dlanas obojga. Dostatem te posade w Chica-
go. To wielki awans.

— Simon, to wspaniale! Kiedy zaczynasz?

— Zapare miesiecy. Ale to nie wszystko. Okazuje



sig, ze szukaja dobrych potoznych. Mozesz leciet ze
mna. Pojechalibysmy jako para, dzisigy moglibysmy
to ogtosi€.

— Ogtosic?

— No wiesz, ze jestesmy razem — odpart ze znie-
cierpliwieniem.

Lucy zamrugata powiekami. OSwiadcza sie €
przez telefon? Caly Simon, pomySlatai nagle dotarto
do nig z pelna jasnoscig, ze nie tyle nie chce leciet
znim do Stanbw, ile raczej wolataby sie z nim wigcej
nie spotykat.

— Simon — zaczeta tagodnie — ja nie chece wyjez-
dzaC. Tutgj mam prace, rodzing, przyjaciot. Wrostam
w to miasto, poza tym tylko sie przyjaznimy, nie
jestesmy para

— Wszyscy maja nas za pare, spytaj, kogo chcesz
— odpart obrazony, jak zawsze, gdy nie udawato mu
sie postawit na swoim.

— Jedli tak, Simon, to tylko dlatego, ze styszeli to
od ciebie. Jestesmy na etapie poznawaniasie— ttuma-
czyta spokojnie.

— Toklbtniaczy zerwanie, Lucy? Bo nie pozwole,
zebys sobie ze mna pogrywata. — Teraz Simon byt
naprawde zty.

— Ani jedno, ani tym bardzig drugie. Nie mozna
zerwat z kims, z kim sie nigdy nie byto. Simon, nie
chce z toba leciec do Ameryki, ae jestem pewna, ze
zngjdziesz inna chetna.

— Jak wolisz — warknat i roztaczyt sie.

Odtozyta stuchawke z westchnieniem, lecz bez
wyrzutow sumienia widocznie Simon nie jest jg



pisany, podobnie jak czworka czy piatka innych
mezczyzn, ktorym data sie w tym roku zaprosic na
niezobowiazujaca randke. Moze jest zbyt wybredna?
Po namyS8le odrzucita te mozliwost. Jenny i Marie
wyszty za maz z mitosci, moze wiec i na nia mitost
czeka za progiem? Trafi na swoja druga potowe
i wszystko stanie sie proste, albo bedzie w dalszym
ciagu cieszyt sie niezaleznoscia.

A wiec spodnie czy sukienka? Chybajednak spod-
nie, zawsze wygodniejsze.

Byt ciepty letni wieczor, totez zaproszeni goscie
wkrotce wylegli z pubu i rozsiedli sie w ogrodku.
Lucy ucatowata jubilatow, wreczyta prezent i zaopat-
rzona w kieliszek biatego wina, usiadta na tawce
i zgjetasierozmowa. Uwielbiata przebywat w gronie
przyjaciot.

— Lucy, jak dobrze cie widziec!

Zmruzyta oczy, ae na tle zachodzacego stonca
wypatrzytajedynie zarysy dwoch postaci. JohnaBen-
neta, konsultanta oddziatu ginekologiczno-potozni-
czego, poznata po gltosie, nie wiedziata jednak, kim
byta druga postat.

— Czest, John, witg) na przyjeciu.

— Zanim dotacze do biesiady — odpart, przesuwa-
jac sietak, aby nie musiata patrzec pod Swiatto — mu-
sze zamieni€ stowo z szacownymi jubilatami. To jest
doktor Marc Duvallier, bedzie u nas robit specjaliza-
cie. Wyswiadczysz mi przystuge i zaopiekujesz sie
nim przez chwilg? Marc, chciatbym ci przedstawic
Lucy Stephens, potozna, ktora wraz z kolezankami



nieoficjalnie trzesie catym oddziatem. Zaraz wracam
— dodat i juz go nie byio.

— Bardzo mi mito paniapoznat — powiedzial Marc
Duvallier aksamitnym gtosem, delikatnie Sciskajac
jeg dioh. — Pozwoli pani, ze sie dosiade? Prosze
mowi€ do mnie po imieniu.

Ich spojrzenia spotkaty sie, chot Lucy nie po-
trafitaby okreslic, najak dtugo. Nie pojmowata, cosie
Z nia dzieje, dlaczego nie moze wydobyc gtosu.
Wrzawa wokot nich scichta nagle, jak gdyby znalezli
siew innym Swiecie, w ktorym jest migjsce tylko dla
dwojga. Pomimo metliku w gtowie byta pewna, ze
W jg zyciu wiaSnie cos sie zmienia

Domyslitasig, zeto Francuz, mimo iz jego angiel-
szczyzna byta nienaganna; w jego niskim glosie
pobrzmiewata czasem obca nuta. Gtos miat pigkny,
pieszczotliwy, kazde stowo zdawato sie obiecywat
przyjazh... abo przyjemnost. Lucy pomySata, ze
mogtaby go stuchat w nieskohczonost, albo chociaz
tylko naniego patrzet, bo nie przypominata sobie, by
kiedykolwiek widziata rownie przystojnego mezczy-
zne. Przytapata sie na tych zachwytach i usitowata
wrbci€ naziemig: ot, atrakcyjny mezczyzna o tadnym
glosie.

— Obawiam sig, ze wtargnatem tu nieproszony
— odezwal sie Marc. — Zaczynam prace dopiero za
tydzieh, ale chciatem sig wszystkim przedstawic. Pan
Bennet zapewniat mnie, ze to tylko luzne spotkanie
w gronie znajomych, okazja do poznania wielu osob,
z ktorymi bede pracowat. Moznaspytac, co wiasciwie
Swietujemy?



— Totakaromantycznahistoria, az sigtezkaw oku
kreci — odparta Lucy, nie mogac zebrat mysli. — Mike
Donovan... Tam stoi, widzi go pan? Otoz przed
rokiem ozenit sie z moja przyjacittka Jenny, to ta
kobieta, ktoratrzyma go za reke. Pewnego dnia rano
przysiegta mu mitost, przykuta do wozka inwalidz-
kiego, a wieczorem przeszta operacje kregostupa.
Lekarze nie potrafili powiedziet, czy kiedykolwiek
bedzie chodzi¢c. Dlatego nawet nie chciala styszet
0 Slubie, chot Mike’owi bardzo na nim zalezato.
Wiec przygotowalismy wszystko w tagjemnicy. Mike
ozngimit jg, ze za chwile wezma Slub i nie miata
wyjscia. Dzisigi obchodza pierwsza rocznice. Cudo-
wna historia, prawda?

— Bardzo romantyczna i, jak stysze, ze szczedli-
wym finatem, co nieczesto sie zdarza. Widze, ze twoj
kieliszek jest pusty. P6jde po nastepny i moze pogawe-
dzimy oinnych romansach? — zaproponowat z usmie-
chem, na widok ktorego serce zabito jg szybcig.

— Nie, nie, prosze, jestes tu gosciem, Marc. Przy-
niosg cos dla nas obojga.

— To nasze pierwsze spotkanie. Japojde, nie wypa-
da, zebys za mnie ptacita. Zaraz wracam — oznajmit,
ucingjac dyskuse.

O dziwo, Lucy nie poczuta sie tym dotknigta, chot
ztoscitasig, ilekrot Simon usitowat narzucic jg swoje
zdanie. Patrzyta, jak Marc przeciska sie przez barwny
ttum, oddychajac zulga. Musi wziat siew garse, boto
zaczyna byt smieszne! Ma dwadziescia piet lat, jest
doswiadczona potozna i, bez falszywe skromnosci,
atrakcyjna kobieta. Dobrze sie czutaw meskim towa-



rzystwie, miata wielu kolegbw, raz czy dwa byta
bliska zakochania sig, jednak fascynacja, jaka wzbu-
dzit w nigg Marc Duvallier, byla dla nig czyms
nowymi przerazajacym. | nie chodzito o jego wyglad,
od razu wyczutaw nim pokrewna dusze i pomyslata,
ze sa dla siebie stworzeni. Z drugigj strony moze to
tylko jg wrazenie, moze Marc jest zonaty!

Widziatapowtbczyste spojrzenia, jakimi odprowar
dzaly gojeg zngjome, i podejrzewata, ze niebedzie jg
dane dtugo cieszyC sie rozmowa sam na sam. | dob-
rze, i niedobrze, westchngta w duchu. Zamierzata
zachowywat sie tak jak wobec kazdego innego kol egi
z pracy, zyczliwie, ale spokojnie.

Mia na sobie elegancki ciemny garnitur i biata
koszule z krawatem, Swiadczacym zapewne o przyna-
leznosci do jakiegos klubu albo lekarskiego stowar
rzyszenia, raczej drogi, e niew tymrzecz. Nie szata
zdobi cztowieka. Wielu konsultantow ubierato sie wy-
twornie, lecz mimo to nierobili naLucy ngjmniejsze-
go wrazenia. Marc nosit sie elegancko, ale nie spra-
wial wrazenia przebranego, i pewnie Swietnie prezen-
towatby sie nawet w tachmanach.

Wiosy miat ciemne i dost diugie, twarz szczupta,
o wysokich kosciach policzkowych, zmystowe usta
i ciemnoszare oczy o przenikliwym spojrzeniu. Chot
przesadne zachwyty nie lezaty w jg charakterze,
musiata przyznac, ze Marc zrobit na nigj olbrzymie
wrazenie.

Marc wrécit do stolikai usmiechnat sie do nigj, po
czym upit tyczek winai zwrocit sie do kelnera, ktory
czekat z otwarta butelka.



— Znakomite, dzigkuje.

Kiedy zostali sami, Marc spojrzat na Lucy.

— Waziglem cala butelke. Mam nadzigje, ze mi
wybaczysz, ze sam wybralem wino. To sancerre,
bardzo je lubie. Wino, ktére mozna kupi¢ w barze,
jest... mozliwe, ale pomyslatem, ze wyjatkowa okazja
wymaga czegos wyjatkowego.

— Czemu wyjatkowa? — spytata Lucy z mocno
bijacym sercem. A jeSli ustyszy: ,,Bo poznatem cie-
bie”?

— Poznaje ludzi, z ktérymi bede pracowal przez
caty rok. Nowych kolegdow, az czasem mozei przyja-
ciol. Napijesz sig?

— Zatwoja przysztost. — Wzniosta toast i tracita
sie z nim kieliszkiem.

— Zanasza przysztoSt — poprawit.

Zapadto milczenie. Lucy rozmySlata o tym, jak
cudownie zabrzmiato to stowo — ,,nasza” — i za
stanawiala sig, czy Marc mydli to samo. Czuta sie
przy nim jak pensionarka i sama nie mogta sie temu
nadziwic.

— Nie jestes Anglikiem, prawda? — zagadnela
w kohcu. — Chociaz po angiel sku mowisz bez zarzutu.

— Pochodze z potudniowo-wschodnigj Francji, ale
matka przystata mnie tu do szkoty, a z czasem pod-
jatem tutg studia.

— Ale chyba zostaniesz u nas na state?

— Nie— odpart, marszczac czoto — jestem potrzeb-
ny rodzinie we Francji. Nie moge sie doczekat
powrotu. — Zdaniem Lucy, mowit bez wigkszego
przekonania w gtosie.



— Czy nie jestes troche za stary jak na lekarza
przed specjalizacja? — zapytata, bojac sig, ze go urazi.

— Jak ngjbardzigl — odpart bez cienia pretengji. —
Niestety, w potowie stazu musiatem zrobic trzyletnia
przerwe, zeby pomoc rodzinie. Pochlebiam sobie, ze
takie doSwiadczenie, zetkniecie sie z prawdziwym
zyciem, czyni ze mnie lepszego lekarza.

— Na prawdziwe zycie napatrzysz sie w szpitalu,

— Butelka wina? Pigknie sie nim opiekujesz —
przerwat jg ktoswesoto. — Przykro mi, ale musze go
na chwile porwat. Jest pare 0sob, ktorym chciatbym
go przedstawic.

Lucy spojrzata na Johna Benneta, ktory przypro-
wadzit Mike’a i Jenny. O co im chodzi?

— Obawiam sig, ze za dtugo absorbowatem uwage
Lucy — odezwat sie Marc. — Ale nie bede diuze
monopolizowat jg towarzystwa. Z checia poznam
moich przysztych wspotpracownikow. Do zobacze-
nia, Lucy.

— Mam taka nadzigje — odparta szczerze. — Marc,
twoje wino...

— Prosze, podziel sie nim z przyjaciotmi. Licze na
to, ze bedziemy mieli okazje jeszcze porozmawiac.
Bardzo bym tego chcial — dodat i poszedt gdzies za
Mikiem.

— Chetnie skorzystam z propozycji i poczestuje
se — ozngimita Jenny, siadajac przy stoliku i napel-
nigjac swoj kieliszek. — | jak ci sie podoba nasz
nowy pan doktor? Od razu widaC, ze to Francuz,
prawda?



— Aha- przyznata Lucy. — Wiesz cos 0 nim? Jest
zonaty itede?

— Niewiem — odparta Jenny, wzruszajac ramiona-
mi — ae nie sadze. Dostat stuzbowe mieszkanie, ale
daja same kawalerki. Zreszta zapyta go.

— No costy! Jeszcze pomydli, ze pytam, bo wpadh
mi w oko i... — Urwata bezradnie.

— Jasne, ze wpadt — odparta Jenny bezlitosnie. —
Musiatabys byt chyba Slepa, zeby nie zwrbci€ na
niego uwagi. Znam cie, Lucy. Widzg, co sie z toba
dzige.

— No, mozetroche mi sie podoba— przyznatalL ucy
— ale widziatam go raptem pare minut. Wydaje sie
sympatyczny, ma tadny gtos i... Dobre to wino, nie
sadzisz?

— Wspaniale — przytaknela Jenny. — Niech ci
bedzie, mozemy zmieni€ temat.

— Sama nie wiem, co mam o tym myslet — wy-
znala L ucy szczerze. — Lepiel mi opowiedz, jak to jest
po Subie. Ten rok zleciat, nie wiadomo kiedy.

— Lepig, niz sobie wymarzytam, po prostu cudo-
whnie. Trafitam na wiasciwego mezczyzne i jestem
przeszczesliwa.

— Czyli to kwestia znalezienia wiasciwego mez-
czyzny? Hm. Zapamigtam. Tylko jak poznat, ze to
ten wihasciwy?

— To sie po prostu wie. — Jenny powiodta wzro-
kiem po twarzach rozbawionych gosci, po czym
zerkneta na Lucy: — Skoro juz o mitosci mowa, to
myslisz 0 nim na powaznie? Widuje was razem.

Lucy podazyta za jg spojrzeniem i westchneta na



widok Simona maszerujacego w ich strone z kielisz-
kiem w rece.

— Simon to nie mezczyzna dla mnie — odparta,
Sciszajac gtos. — Po prostu musze mu to usSwiadomic.
Wieceg nas razem nie zobaczysz.

— Jenny, najlepsze zyczenia z okazji rocznicy.
Mito widziet cie taka szczesliwa

— Dzigkuje, Simon. Jestem szczesliwa, bo otacza-
jamnie przyjaciele.

— Mam sprawe do Lucy. — Simon uznat ngjwyraz-
nig, ze juz spetnit swoj obowiazek. — Czy mogtabys
zostawi€ nas samych?

— No to ide — mrukneta Jenny, wstajac. — Lucy,
mam ci jeszcze mnbstwo do opowiedzenia.

— To nie potrwa dtugo — zapewnita Lucy.

Simon dosiadt sie do nig i probowat wziat ja za
reke.

— Moze to mojawinai jedli tak, to przepraszam
— zaczal wcale nie skruszony — ae chyba Zle sig zro-
zumielismy.

— A jasadze, ze zrozumielismy sie doskonale.

— Postuchgj, to dla mnie wielka szansa. Dla nas
obojga. Spodobatoby ci sie w Chicago i...

— Byt moze, ale nigdzie sie nie wybieram, i na
pewno nie z toba. Simon, juz ci mowitam, miedzy
nami wszystko skohczone.

— Wocale tak nie myslisz.

Bez pytaniasiegnat po butelke. Gdy nal at sobie pot
kieliszka, Lucy wyjela mu ja z reki i odstawita
Z hukiem.

— Zostaw, to nie twoje, moje tez nie — warknela.



Simon naprawde sie rozztoscit.

— Nowa mitoSt na horyzoncie, to stargj sie mowi
,,CZeSC”. Widziatem, jak sie wdzieczysz do tego
Francuzika. Pielegniarki tez robia do niego stodkie
oczy, patrz, jak do niego Igna, nie przymierzajac, jak
muchy do...

Podazyta zajego spojrzeniem i stwierdzita z przy-
kroscia, iz wokot Marca rzeczywiscie kreci sie gro-
madka wielbicielek.

— Simon, nudzisz mnie. Prawde mowiac, zawsze
mnie nudzites. Nie mam ci nic wiecel do powiedze-
nia. 1dz juz. Czy wyrazam sie dostatecznie jasno?

Whpatrzyt sie w nia z niedowierzaniem.

— Pozalujesz tych stow — wycedzit. — Zegnagj,
Lucy.

Odszedt obrazony. Lucy odprowadzita go wzro-
kiem i westchneta ciezko. W pewnym sensie Simon
miat racje: juz zalowala, ze obeszta sie z nim tak
obcesowo, chot pocieszata sie mySa, ze na to za
stuzyt.

Przyjecie byto bardzo udane. Lucy znata niemal
wszystkich gosci i cieszyta sig, ze nadarza sie okazja
do nadrobienia zalegtosci towarzyskich i pogadania
ze zngjomymi, z ktorymi nie widywala sie¢ na co
dzienh. Poplotkowata z pielegniarkami, zaprzatniety-
mi osoba Marca. Przystojny Francuz wywotat praw-
dziwe poruszenie. Lucy zamienitaz nim jeszcze pare
stow, chot juz nie na osobnosci, aw wigkszej grupie,
jak to na przyjeciu.

Odniosta wrazenie, ze Marc szuka okazji do roz-



mowy, lecz wszystkich traktowal jednakowo uprzej-
mie. Pocieszata sie my8la, ze przyjechat na caly rok
i okazji do zaciesnienia zngjomosci bedzie az za
wiele.

Simon zostal naprzyjeciu, jednak Lucy go unikala
i na jego widok szybko przechodzita do innej grupki
zngjomych. Nie chciata z nim rozmawiat i psuc sobie
humoru, tym bardzig ze za kotnierz nie wylewat.
Kiedy Jenny i Mike pozegnali siei wyszli, uznata, ze
pora wracat do domu. Kilku wytrawnych birbantow
dopiero sierozkrecato, ale ona sztado pracy naranna
zmiang, ponadto Swigtowanie pod nieobecnost jubi-
latbw uznata za pozbawione sensu. Wypatrzyta Mar-
ca, zajetego rozmowa z Johnem, odetchneta gteboko
i podeszta sie pozegnat. Na jgj widok obaj wstali.

— Na mnie juz pora. Nie chce jutro mietc pod-
krazonych oczu — powiedziata z usmiechem. — Marc,
mito byto cie poznat. Mam nadzigjg, ze bedzie ci sie
z nami dobrze pracowato.

— Jesli naoddziale zostang przyjety rownie ciepto
jak tutg, to bede szczedliwy. Lucy, mnie takze byto
bardzo mito cie poznaC.

Sciskajac jg dtoh, delikatnie musnat palcem
wierzch jg reki, choC nie umiata okreslic, czy ten
pieszczotliwy gest byt zamierzony.

— Ciebietez byto dobrze zobaczy€, John — dodata,
obgimujac go po przyjacielsku.

— Musze mieC swoich podopiecznych na oku.
— John usmiechnat sie szelmowsko. — Uchowa] Bog,
zeby bawili sie beze mnie! Dobranoc, Lucy.

Chetniezostataby jeszcze chwilg, aleniewymydlita



zadnego pretekstu. Zerkneta na Marca, odwrocita sie
na piecie i odeszta. Zatowalta, ze nic 0 nim nie wie:
moze jest zonaty albo chociaz zareczony, moze ona
niejest w jego typie. Niemnig widziata btysk, ktory
pojawial sie w jego oczach, gdy na nia patrzyt,
i raptem Swiat zaczat siej€j przedstawiat w rozowych
barwach — do chwili, gdy Simon zawotat, by naniego
poczekata.

— Musimy sssobie co$ wyjasnic, Lucy — wybel-
kotat, probujac ztapat ja za ramie. — Zbyt wiele dla
ssiebie znaczymy, zeby nas poroznito takie gtupstwo.

— Niemazadnego ,,my”. — Uchylitasie. — Simon,
jestes pijany, powinienes sie przespac.

— Moze i jestem pijany, ale wiem, czego chce,
czego ty chcesz. Odprowadze cig, zrobisz mi kawy,
a potem pogadamy ...

— Chyba zaszlo jakies nieporozumienie. Panna
Stephens zgodzita sie, zebym odprowadzit ja do
domu.

Lucy obgjrzatasie ze zdumieniem. Marc? Cieszyta
sig, zetu jest, arbwnoczesnie byto jg przykro, ze stat
sie sSwiadkiem scysji z Simonem.

— Pierwszestysze! | jakos panu niewierze. Cheesz
pan tylko...

Lucy podeszta do Marca i wzigta go pod reke.

— Naprzyjeciu nie byto okazji, amamy tyle spraw
do omowienia. — Spojrzata na Simona. — Wigc wy-
bacz, ale juz sie pozegnamy.

— Alejamusze...

— Dowidzenia, doktorze Day.— Marc mowit cicho
i bez emocji, jednak w jego gtosie pobrzmiewata



grozba. — Pora na pana. Zreszta, o ile mi wiadomo,
panna Stephens miata dzisig dyzur i na pewno jest
zmeczona.

Simon zgarbit sie i kurczowo zacisnal pigsci, ae
nie ruszyt sie z migjsca.

— Dobranoc, Simonie — powiedziata i delikatnie
pociagneta Marca za reke.

— Moze nie powinienem sie wtracat — odezwat sie
Marc, kiedy Simon znikt im z oczu — ale widziatem,
zeidzie zatobai domySatem sie, ze moze by¢ nieco...
natarczywy, wiec i ja poszedtem. Tak na wszelki
wypadek.

— Databym sobie rade — odparta Lucy — de dzie-
kuje za pomoc. Jestem ci bardzo wdzigczna

— Drobiazg. Nie sadze, zeby doktor Day jeszcze ci
sie naprzykrzat. Jestes bezpieczna, ale moze mimo
wszystko pozwolisz, zebym eskortowat cie do domu?

Czasami jego sposbb mowienia wydawat jg sie
nieco archaiczny i dopiero wtedy przypominatasobie,
ze rozmawia z Francuzem, lecz uwazata, ze to tylko
dodaje mu uroku. Zachowywal sie z kurtuazja, ktorej
niekiedy brakowato jg zngjomym, i traktowat ja jak
dame.

— Bedzie mi bardzo przyjemnie, jesli mnie od-
prowadzisz — zapewnita szczerze. — Jak sam zauwa-
zytes, doktor Day nie bedzie sie juz nikomu narzucat,
ale chciatabym z toba porozmawiat.

— Ciesze sie. — Milczat chwile. — Doktor Day jest
twoim... bliskim przyjacielem?

— Liczyt, ze nim zostanie. Bylismy na paru rand-
kach, ale dzisigg mu zapowiedziatam, ze to koniec.



Probowal mna rzadzic, a ja nie pozwole, zeby ktos
decydowal 0 mojgj przysztosci. Poza tym nie lubie
pijakow.

— Jatez nie — wyznat Marc.

Przez moment spacerowali w zupelngj ciszy. Lucy
bala sie odezwat. Marc bardzo jg sie podobat, ale
w kohcu to cudzoziemiec i nie umiata go rozszyf-
rowac, nie wiedziata, co my8li ani czego od nigj
oczekuje. Czynito goto jeszcze bardzigj atrakcyjnym,
lecz zarazem ja oniesmielato.

— adny wisiorek — odezwal sie po chwili. — A ten
napis?

Pogtadzita ztota przywieszke na cienkim fahcuszku.

— Dostatam go od rodzicow na moje dwudzieste
pierwsze urodziny. A napis jest po tacinie: Amor
vincit omnia.

— MitoSC wszystko przezwyciezy — przettuma-
czyt. — Wierzysz w to?

— Tak — przyznala cicho. — Ty nie?

— Raczg tak, ale jest wiele rodzajow mitosci.

Przystangli przed frontowymi drzwiami, Lucy zas
rozmySlata goraczkowo: jesli zaprosi go do siebie,
gotow ja uznat za zbyt bezposrednia, jesli tego nie
zrobi, za nazbyt oficjalna. Na szczgscie Marc wyba-
wit ja z opregji.

— Poczekam, az bezpiecznie wejdziesz do srodka
— powiedzial. — Dzigkuje za spacer i za rozmowe,
cieszesie, ze bedziemy siewidywat w pracy. Miatlem
pewne obawy co do wyjazdu, dobrze wiedziet, ze
znalaztem chot jedna zyczliwa dusze.

Zegngac sie, 0 sekunde za dtugo przytrzymat jg



dtoh, ale kto wie, moze we Francji panuje taki
zZwycza?

— Tak, tak, przyjazna dusze — wytrajkotata nerwo-
wo. — Do zobaczeniazakilkagodzin. Dobranoc, Marc.

Kiedy znalazta sie w swoim pokoju, padta na
tozko, zatujac, ze jg nie pocatowat, ale natychmiast
przywotata sie do porzadku. Wiele sie dziswydarzyto
i musi na spokojnie wszystko sobie przemyset. Co
dziwne, nie czuta sie zmeczona, chot wiasciwie
powinna. ldac na przyjecie, chciata sie tylko dobrze
bawi€, nie spodziewatasig, ze wroci z niego zakocha-
na w dopiero co poznanym mezczyznie.

Nie mogta znal ezt sobie migjsca. Wzigla prysznic,
wypitaherbate, alew dalszym ciagu niechcialo jg sie
spat. Spojrzata na miniaturowa czerwona roze usta-
wiona na parapecie okiennym, przestawita ja na stot
i zaczeta zeskubywat zeschnigte liscie. Nagle przy-
pomniata sobie, jak wrozyta sobie jako mata dziew-
czynka.

— Kocha, nie kocha — wymruczala, zrywajac ko-
lgine listki. — Kocha... nie kocha!

A to pech. Przyjrzata sie posgpnie rozy pozbawio-
nej ostatniego uschnigtego lisciai z wahaniem urwata
jeszcze jeden, zdrowy i zielony. Zakleta, kaleczac sie
o ciern, i przytkneta palec do ust, niezmiernie zado-
wolona z siebie. Coz, mitost wymaga poswieceh.

Wracajac do domu, Marc usitowat pouktadat sobie
wszystko w gtowie. Wprawdzie byt troche zestreso-
wany —jak kazdy, kto podejmuje nowaprace— aletez
wiedzial, ze poznawanie nowych ludzi, zwyczajow



i migjsc daje wielka satysfakcje. Nie przewidziat je-
dynie, ze nahoryzoncie pojawi sie Lucy. Zachwycita
go od pierwszej chwili, i to nie tylko uroda— chot jg
smukte ciato, twarz o pigknych rysach i olbrzymie
szare oczy natychmiast przykuwaty uwage. Byta zy-
wiotowa i czuto sig, ze jest szczeSliwa, przebywajac
Z przyjaciotmi, ato wielka zaleta.

Zaiskrzyto miedzy nimi od razu i oboje zdawali
sobieztego sprawe. Pytanie brzmiato raczej, co ztym
fantem poczac. Chciat sie z nia spotykat, ae byt
Swiadom, ze nie jest panem swojego losu. Podeg-
rzewat, ze L ucy oczekiwataby petnego oddaniazjego
strony, a tego zaoferowat jej nie mogt. Zranitby ja
tylko albo sam by cierpiat.

Zaklal bezgtosnie, oczywiscie po francusku — za-
den inny jezyk tak wiernie nie oddatby stanu jego
uczuc.



ROZDZIAL DRUGI

Wczesnym rankiem Lucy pojechata do szpitala.
Od pewnego czasu pracowata na oddziale prenatal-
nym, co jej nawet odpowiadato. Zawsze przebywato
na nim kilka przysztych matek, ktére wolaty spedzic
noc w szpitalu, na wypadek gdyby zaczely rodzic,
jednak wigkszost pacjentek stanowity kobiety, u kto-
rych wystepowaty jakies komplikacje: ciaza mnoga,
przodujace tozysko, stan przedrzucawkowy, wielo-
czy matowodzie. Z reguty wszystko kohczyto sie dob-
rze, ale wiadomo, ze roznie w zyciu bywa.

Weszta do pokoju pielegniarek, gdzie szefowa
zmiany, siostra Melissa Spain, wiasnie ttumaczyta
coS... Marcowi Duvallierowi. W fartuchu wyglada
rownie pociagajaco jak w garniturze, pomyslata Lu-
cy, bezwiednie poprawig ac wtosy splecionew ciasny
warkocz. Przygtadzita uniform, zta, ze rano nie za
dbata 0 makijaz.

Tylko co tu wiasciwie robi Marc? Przeciez nie
obegimieranngj zmiany po Melissie? | dlaczego wszy-
stkie potozne i pielegniarki tak sie na niego gapia?

— Chciatabym wam przedstawi¢ doktora Duval-
liera — odezwata sie Melissa. — Bedzie u nas robit
specjalizacje. Oficjanie zaczyna zapare dni, ale John
zaproponowat, zeby rozejrzat sie troche po oddziale,
poznat nas i zobaczyt, jak sie tu pracuje.



Kiedy Marc wstal, zehska czest personelu wyraz-
nie sie ozywita.

— Ciesze sig, ze bede z paniami wspotpracowat.
Chce sie od was uczyt. Zawsze twierdzitem, ze
lekarze i potozne odgrywaja rownie wazne role, sa
dwiema stronami tej samej monety.

To dobrze, pomyS&lata L ucy z roztargnieniem. Byta
pewna, ze ja zauwazyt, ale nie dat tego po sobie
poznac. | tez dobrze. Dopiero po przekazaniu zmiany,
kiedy inne potozne juz wyszly, postat jej usmiech,
ktory byt niczym obietnica, tak iz podazyta za kole-
zankami bardzigj sprezystym niz zwykle krokiem.

Poszta zbadat pacjentke z cukrzyca i zagrazaja-
cym nadcisnieniem. Akurat kohczyta wypetniaC jg
karte, gdy do sali zajrzata Melissai rzucita od progu:

— Zaraz przewioza do nas pacjentke z ratunkowego,
zgmiesz Senig, Lucy? Trzydziesty tydzien cigzy, wpadta
pod samochod, ale podobno skoficzyto se szczediwie.
Potatali ja i przysytgja do nas na obserwacje.

— Nie ma problemu, jest wolne t6zko. — Tempo,
w jakim oddziat ratunkowy pozbywa sie cigzarnych,
przeszto juz do legendy. — A poza tym? Powinnam
0 czyms wiedziec?

— Slyszatam, ze stabo zna angielski.

Lucy czekata przy wejsciu. Kiedy drzwi sie otwo-
rzyty, ujrzata siedzaca na szpitalnym woézku mtoda
kobiete, wiasciwie jeszcze dziewczyne. Niewyglada-
fa na wiecg niz dziewigtnascie lat, byta blada jak
ptotno, nad policzkiem miatawielki siniec, od kacika
oka ciagnat sie rzadek szwow.

— Witam, nazywam sie Lucy Stephens i jestem



potozna. Postaram sig, zebysdobrze sieu nasczuta, ty
i twoje dziecko. Jak ci na imig?

— Mi imig... Astrid.

Pielegniarka, ktoraja przywiozta, podata Lucy je
dokumentacje.

— Astrid jest Francuzka — wyjasnita, po czym
przysuneta sie do Lucy i szepneta: — Nie mozna sie
z nia dogadat. Albo nic nie rozumie, abo udaje, ze
nic nie rozumie. Gtownie milczy.

— Poradzimy sobie — odparta pogodnie Lucy. —
Nie wiem jak, ale jakos damy sobie rade.

Pomogta dziewczynie potozyc sie i podtaczyta
aparature.

— Zobaczmy, jak sie ma twoje dziecko.

Astrid podniostananiaprzerazone oczy, alesienie
odezwata. Widzac, ze dziewczyna nie nosi obraczki,
Lucy spytata:

— Mozemy sie jakos skontaktowat z ojcem dziec-
ka? Z twoja rodzina?

Astrid ngjwyraznigy zrozumiata tylko ostatnie
stowo.

— Rodzina... famille? Nie! — Potrzasneta gtowa
i z bolu az przymkneta oczy. — Nie mieC famille.

Lucy poddata sie. Zbadata cigzarna, sporzadzajac
notatki, nastepnie przejrzata te przekazane przez
piel egniarke z oddziatu ratunkowego: powierzchowne
otarcianaskorka, rozciecie skory gtowy, brak objawow
wstrzasnieniambzgu. Zal ecenia: dwudziestoczterogo-
dzinna obserwacja. Gdyby Astrid nie byta w ciazy,
najpewnigj zostataby od razu wypisana ze szpitala.

— Naprawde nie ma nikogo, kogo moglibysmy



zawiadomiC€, ze tu jesteS? — spytata Lucy, stargjac sie
mowic powoli i wyraznie.

Astrid rzucita jg tylko wystraszone spojrzenie.
Lucy usmiechnela sie i poklepata ja po rece.

— Chyba znam kogo$, kto nam pomoze. Zaraz
wracam.

Poszta prosto do pokoju pielegniarek i zapukata do
drzwi. Otworzytajej wyraznie niezadowol onaMelissa.

— Potrzebuje kogos, kto mowi po francusku — wy-
jasnitaLucy. — Mam pacjentke, ktoranie znaangiels-
kiego, acosmi siewydaje, ze wpakowatasie w jakies
kiopoty.

— Tomozeja?— wtracit meski gtos z gtebi pokoju.
— Oczywiscie jedli nie ma pani nic przeciwko temu,
panno Stephens.

— Jatez sie przejde — ozngmita Melissa, wycho-
dzac na korytarz.

— Nie ma takig potrzeby, Melisso — zapewnit
Marc, wytanigjac sie zza j€j plecow. — Takie zbiego-
wisko przy tozku pacjentki tylko ja przestraszy. Mo-
ze wystarcza dwie osoby? Pojde z panna Stephens.

— Jakuwazasz, Marc... Tojest, doktorze Duvallier.

No prosze, nanieugietel siostrze Spain takze zrobit
duze wrazenie, stwierdzita Lucy kwasno. Prowadzac
go na oddzial, szybko referowata sytuacje:

— Co do stanu jgj zdrowia wiasciwie nie mam
zastrzezen. Spokojnie moglibysmy ja wypisaC jutro
rano po wizycie specjalisty. Podata adres mieszkania
w dzielnicy studenckiej, pewniejakiejskawalerki, ae
legitymacji studenckig oczywiscie nie ma. Bytanie-
przytomna, kiedy przywieziono janaratunkowy. Pie-



legniarki przejrzaly jg torebke, ale nie znalazty zad-
nych dokumentow. Ani kart kredytowych, ani pasz-
portu, nic, co pozwalatoby okresli¢ jg tozsamost.
Tylko pietdziesiat funtow i troche drobnych.

Przy Marcu Astrid zmienita sie nie do poznania.
Czy to z powodu wesotego usmiechu, ktory jgj postat,
czy tez tagodnych stow wypowiedzianych w jg
ojczystym jezyku, usmiechneta sie po raz pierwszy,
odkad tu trafita. Lucy co prawda uczyta sie kiedys
francuskiego, lecz rozumiata piate przez dziesiate.

W kohcu Marc umilkt, patrzac na Astrid wy-
czekujaco, ale nie doczekat sie odpowiedzi. Powto-
rzyt pytaniei dopiero wtedy dziewczynaodezwatasie
powoli. Marc delikatnie opart dtoh na jg ramieniu.

— Mogtabys przyniest Astrid troche soku, Lucy?
— poprosit cicho.

Wyszta, rozmyslgjac o tym, jak szybko zawojowat
te dziewczyne stanowczoscia i tagodnoscia zarazem,
oraz o tym, jak sie zmienia, gdy przechodzi na
francuski, zywig gestykuluje, zdaje sie mowic catym
swoim ciatem. Kiedy wrocita, Marc i Astrid byli
zatopieni w rozmowie. Spojrzeli na nia tak, ze po-
czuta sie jak intruz.

— Zostawie was samych — powiedziata chtodno.
— Doktorze Duvallier, chciatabym pbznigj zamienic
z panem stowo, jesli mozna.

Odszukat ja po niecalych dziesieciu minutach.

— Astrid Duplessis — zaczatl. — Dziewigtnascie lat,
pochodzi z malego miasteczka w Bretanii. Jakies
siedem miesiecy temu, tuz po Bozym Narodzeniu,
poznata studenta z Anglii. Mieszkat w schronisku



mtodziezowym w je miescie, uczyt sie francuskiego.
Zakochali sie w sobie. O wszystkim dowiedzieli sie
je rodzice, najwyraznigl bardzo religijni i konser-
watywni. Nie byli zadowoleni. Astrid jest jedynacz-
ka. Wystali ja na miesiac do krewnych na drugim
kohcu kraju, nie mogta sie nawet pozegnaC z tym
chtopakiem. Wyjechat przed je powrotem.

— Czyli wtedy miata osiemnascie lat? Pewnie we
Francji rodzice maja znacznie wiecej do powiedzenia
niz u nas.

Wzruszyt ramionami.

— Francjato duzy kraj. Niektore dystrykty sa od-
dalone od wielkich miast, panuja tam inne zwyczaje.
Wiem, bo... — Potrzasnal gtowa, nagle rozdrazniony,
i szybko zmienit temat: — W kazdym razie ona nie
chce wracat do rodzicow. Ma swoja dume.

— Duma dziecka nie nakarmi. Jak tu dotarta?

— Jakims cudem wmowita rodzicom, ze jedzie na
kurs. Nie Smiatapowiedziet o ciazy, wiedziata, jak by
zareagowali i co by siestato z jgj opinia. Szukatatego
chtopaka, ale nie znajego adresu ani nawet nazwiska.
Zna tylko imie. Kevin. | ma ciemne wiosy.

— Ciemne wiosy, Kevin, by¢ moze student — pod-
sumowata Lucy. — No to pigknie. Pole poszukiwah
zaweza sie nam do raptem dwoch czy trzech tysiecy
0sbh. Zreszta szczerze watpig, czy on chce zostat
odnaleziony.

Nie przemawiat przez nia cynizm, po prostu spot-
kata sie z wieloma podobnymi przypadkami.

— Niekoniecznie, Lucy! TenKevinwecaleniechciat
sez niarozstawat, wszystko stato sig, zanim zdazyta



mu powiedzieC o dziecku. Pewniejest przekonany, ze
goniechciala. A onatwierdzi, zeten chtopak jakocha!

— Historia stara jak Swiat — mrukneta Lucy.

Za pbzno ugryzta sie w jezyk: Marc ustyszat ten
ztosliwy komentarz.

— Obysto slyszatajeszcze nieraz i oby zakazdym
razem byta to prawda — powiedzial, powaznigjac.

— Mozei masz racje— skapitulowata. — Po prostu...
czesto trafigja do nas dziewczyny, ktore Swigcie wie-
rza, ze kochgjai sakochane, apotem zostgjanalodzie.

— Zgadzam sie z toba — przyznal. — Ojcostwo,
nawet z przypadku, wiaze sie z obowiazkami. Ale
obowiazek to rzecz Swiegtal

Lucy spojrzata na niego, zaskoczona jego tonem.

— Widze, ze oboje podchodzimy do tego rownie
serio.

— Ciesze sie. Zycie to nie same przyjemnosci.

— Mozemy tylko trzymat kciuki, zeby wszystko
skonczyto sie dobrze — powiedziata — nawet jesli nie
wydaje sie to zbyt prawdopodobne. No to co pocz-
niemy w sprawie Astrid?

— Ty tu rzadzisz. Jesli to mozliwe, chciatbym ja
odwiedzi€ jutro rano.

— Tylko mi utatwisz prace.

P6znig jeszcze kilkakrotnie wpadali nasiebie, ale
jakos nie byto okazji do rozmowy. Nadarzyta sie do-
piero o wpdt do drugigj po potudniu, tuz przed kohcem
zmiany.

— Lucy, rozumiem, ze powoli zbierasz sie do do-
mu. Jutro bedziesz o tgj same porze? — spytal.



— Tak, znowu mam ranna zmiane. Ty tez sie
pojawisz?

— Zaluje, ae nie. Dzis po potudniu mam kurs
i bede zajety do pozna. Za to w sobote, czyli jutro,
mam wolne popotudnie. PomySalem, ze... moze
bytabystak mitai pokazatami miasto? Styszatem, jak
jelubisz, ajaczuje sie tu troche obco. Moze poznie)
poszlibysmy na kolacje.

— Marc, bardzo bym chciala, ale umowitam sie
z siostrami — odparta z autentycznym zalem. — Planu-
jemy piknik w parku i przyjecie urodzinowe dla
dzieciakbw. Moj siostrzeniec Dominic ma szest lat
i bzika na punkcie pociagow, aw parku jest kolgka.

Wzruszyt ramionami, patrzac naniaz usmiechem.

— Niechciatbym psu¢ Dominicowi przyjecia. Nie-
wazne. Moze kiedy indzig.

— Zato wieczor mam wolny — dodata niesmiato.

— Znakomicie! — odpart z radoscia. — To moze
przyjde po ciebie jutro okoto szostej?

PomySlala 0 zngjomych ze szpitala, ktore miesz-
katy w tym samym budynku, i pokrecita gtowa.

— Nie, zaraz zahuczatoby od plotek.

— Nie chcesz, zeby o tobie plotkowano? — spytat
z usmiechem.

Sposob, w jaki na nia patrzyt, ton jego gtosu,
kompletnie ja rozbrajaly, ale wolata by¢ przezorna.

— Ja po ciebie przyjade, mieszkasz w znacznie
dyskretnigjszej okolicy. — Urwatanachwile. — Chyba
nie masz nic przeciwko kobiecie za kierownica?

— Skadze — zapewnit. — JesteS dobrym kierowca?

— W ogole jestem cudowna — zasmiata sie Lucy,



a potem ustyszata, ze jedna z pacjentek placze,
i pobiegta sie nia zajac.

Marc wyszedt, zanim skohczyla sie jg zmiana
Mimo to, gdy wracata do domu, serce sie w nigj roz-
Spiewato. Marc zaprosit ja na randke, kto wie, moze
€05 z tego bedzie? Zamkneta za soba drzwi i spojrzata
na ogotocona z lisci miniaturowa roze. O dziwo,
wydawata sie kwitnaC bujnigl niz kiedykolwiek.

W pracy czekata na nia niemita niespodzianka
Roéwnie rozczarowana siostra Spain przekazata je
wiadomost od Marca: doktor Duvallier przeprasza,
ale dzisigj nie zdota odwiedzi¢ Astrid, moze innym
razem. Lucy pocieszyta sie mySla, ze zobacza sie
wieczorem. Na popotudnie umowita sie z dwiema
starszymi siostrami, Jan i Lizzy, oraz szesciorgiem
siostrzehcow. Dominic miat urodziny i zazyczyt so-
bie przejazdzke kolegjka oraz piknik.

Zapakowata prezent dla siostrzenca, przygotowata
cate pudto kanapek i ruszyta do parku mieszczacego
sie raptem pare kilometrow od jg domu. Pogoda na
szczgscie dopisata, choC oczywiscie opracowaty
z siostrami plan awaryjny nawypadek deszczu. Przy-
witala sie i dala sie wciggnat do zabawy w kotko
graniaste. Smiechu przy tym, jak zawsze, byto co
niemiara, a kiedy wszyscy sie zmeczyli, usiedli
i wzigli sie za jedzenie.

Lucy siedziata na kocu, oparta plecami o pienh
drzewa, z recznikiem roztozonym na kolanach, i kar-
mita butelka potroczna Frances. Nagle Lizzie szep-

neta:



— Spojrz na tego faceta. Ale przystojny! — Za
krztusitasiei dodata: — Chryste, idzietuta)! Znasz go?

Lucy podniostawzrok i ujrzata Marca Duvalliera.
Elegancki, tym razem w jasnych bawetnianych spod-
niach i ciemnoniebieskig koszulce polo.

Podszedt z niepewna mina.

— Namocnigj cie przepraszam — powiedziat, pa-
trzac na Lucy. — Wiem, ze sie narzucam, ale stohce
Swieci, nie mam akurat innych zajec, aty wspomina-
a5 o parku, wiec poszedtem na spacer.

— | dobrze zrobites, bardzo sie ciesze — odparta
zgodnie z prawda. — Postuchaj, nie moge teraz wstat
ani nawet swobodnie rozmawiac, dopoki Frances nie
zasnie, ale przeciez satutg) moje siostry, Lizziei Jan,
Z dzieciarnia

— Bardzo mi przyjemnie panie poznac.

— Niech pan siada i poczestuje sig kanapka — za-
proponowata Lizzie.

Zwracat sie gtownie do nigj, Jan abo do ktoregos
z dzieci. Lucy troche zatowala, ze jest taki taktowny,
ale wystarczato jg, ze moze przygladat mu sie
z boku. Zachowywat sie wprost czarujaco, z uwaga
stuchat opowiesci Lizzie o tym, jak zzyta tworza
rodzing i jak czesto sie odwiedzaja, chot o swojg
nawet nie wspomniat.

— Powinienem co$s wyznaC — stwierdzit w kohcu.
— Bedziemy z Lucy wspotpracowac i jestem pewny,
ze wiele sie od nigj naucze. Pomy8latem, ze sprobuje
wkrast sie w taski jg rodziny.

Wyjal z kieszeni niewielka paczuszke.

— Lucy pokazata mi liste lokomotyw z kolekcji



Dominica. Jesli panie nie mgja nic przeciwko temu,
chciatbym mu to dac. Ot, taki maly prezent.

Dominic byt w siodmym niebie.

— To moze przejedziemy sie ta kolgjka? — spytata
Jan. — Lucy, zostaniesz z Frances? Wolatabym jg nie
budzit. Chyba ze chcesz sie przejechat?

— Jajuz dost sie ngjezdzitam — odparta Lucy.

— AZ mito na was patrzet — rzekt z usmiechem,
gdy pozostali juz poszli. — Taka... szczgdiwarodzina.

— Czemu wiasciwie przyszedtes?

— Ztwojego powodu—wyznat otwarcie. — Widzia-
tem ciew pracy, widziatem naprzyjeciu, chciatem cie
zobaczy€ z rodzina. | zawsze jestesjednakowo pocia
gajaca

— Rozumiem — odparta L ucy, zachodzac w gtowe,
co wiasciwie miat na my§li.

Kiedy Frances byta nakarmiona, Lucy obrocita ja
delikatnie na brzuszek i masowata plecy.

— Wida€t, ze masz w tym wprawe — zauwazyt
Marc. — Moge sprobowac?

— Tylko ostroznie — poprosita Lucy, podajac mu
dziecko. — Potoz sobie recznik na kolanach, bo mata
jest troche niespokojnai...

Zapozno: dziecko czkneto, a potem zwymiotowa
to Marcowi na koszulke.

— Powinienem byt cie postuchat — stwierdzit ze
spokojem.

L ucy spojrzata ze zgroza na poplamione pol o, poz-
nigj na Frances, ktorg wyraznie ulzyto, potem na
recznik nawtasnych kolanach, w kohcu zas na twarz
Marca. Nie wytrzymata i wybuchnela Smiechem.



— No to juz wiesz, na co sie narazaja potozne,
pielegniarki i matki — oznajmita wesoto.

— Miatem pewne wyobrazenie. Niewazne, zdarza
sie. Masz jakies chusteczki? Ubrudzita sie na buzi.

— Zaraz ja wytre, tobie chyba starczy atrakcji. —
Potozyta Frances na czystym reczniku i siegneta po
torbe z ubrankami na zmiane. — A teraz Sciagg) te
koszule, pojde ja przeptukac.

Ostroznie zdjat koszulke przez gtowe. Lucy zer-
knela na jego tors i szybko uciekta spojrzeniem
w bok. Wiedziala, ze mawspaniate cialo! Ani grama
thuszczu, umigsnione ramiona... Ach, znalezt sie
w nich chot na chwilg!

— Nie widze powodow, zebys prata moje rzeczy.
— Wstat z koca. — Tylu tutg) panbw w samych spod-
niach, ze racze) nie bede rzucat sie w oczy. Pojde to
przeptukac.

— Dobrze — przytakneta Lucy. — Marc, przepra-
szam za Frances i za to, ze sie z ciebie Smiatam.

Pochylit sie na dzieckiem i pogtaskat je po poli-
czku.

— Nic nie szkodzi. Ale przed naszym spotkaniem
na pewno wezme prysznic. Nie chciatabys, zeby twoj
towarzysz pachniét...

— Obawiam sig, ze mnie tez to grozi — odparta
wesoto.

Kiedy wrocitaresztatowarzystwa, Marc zerwat sie
zkoca. Lizziei Jan bezwstydnie podziwiaty jego nagi
tors.

— Wracam i zastaje potnagiego mezczyzne. Cosie
tutg) dzialo? — spytata rozbawiona Lizzie.



— Maly incydent — wyjasnit Marc. — Nic powaz-
nego. Jak przejazdzka, Dominic?

— Czad — odpart chtopiec, ktory nie nalezat do
gadatliwych.

— Todobrze. Coz, troche sie zasiedziatem. Lizzie,
Jan, mam nadziejg, zejeszcze sie spotkamy. Lucy, do
zobaczenial

— Pojdziemy na spacer — odparta Lucy i w przy-
ptywie odwagi dodata: — 4 bientét, Marc!

Uniost brwi, odwrocit sie i odszedt.

— Jest fantastyczny! — uznata Jan, odprowadzajac
go wzrokiem. — Zabierze cig do Francji, Lucy? Fajnie
jest mieszkat blisko, ale miatybysmy gdzie jezdzi€ na
wakacje.

— Nie wygtupigj sie. Znam go raptem dwa dni.

— Czasem wystarczy jedno spotkanie, zeby wie-
dziet, ze ktos jest dla ciebie stworzony — odparta
Lizzie z usmiechem. — Ja wiedziatam. Zdagje sig, ze
jestescie umowieni na wieczor?

— Ontez zatobaszaleje — popartasiostre Jan. — Az
mu oczy Swiecity. Ale...

— Ale co? — spytala Lizzie.

— Kiedy opowiadatysmy o naszej rodzinie, wyda-
wat sie smutny. No, moze zamy8lony. Tak czy ina-
czeg, to fantastyczny facet.

Lucy wykapata sie, wysuszyta wtosy i wiozyta
najelegantsza bielizng, jaka miata, po czym z namys-
tem przejrzata swojagarderobe. Wybor byt trudny, bo
tez po raz pierwszy tak bardzo jeg zalezato na wy-
gladzie. Z reguty tapata pierwszy ciuch, jaki nawinat



siejg podreke, ajesli efekt nie byt zachwycaacy, to
co z tego? Jednak to byto, zanim poznata Marca.

Maja ist na spacer, wiec przydatyby sie wygodne
buty, no, w miare wygodne, bowiem byta mowa
o kolacji, musza zatem byt eleganckie. Wyjeta z sza-
fy jasny Iniany kostium, w ktorym byto jg do twarzy,
i ptaszcz w stylu wojskowym. W staniku z fiszbinami
i w koronkowych majteczkach stangta przed lustrem,
aby przetwiczyt zniewal gjacy usmiech. Gdyby Marc
mogt ja teraz zobaczyc!

Mieszkal w potozonym niedaleko od jgf domu
niewysokim budynku, mieszczacym zaledwie cztery
mieszkania. Musial chyba wygladat przez okno,
bowiem znalazt sie na dole, zanim Lucy doszia do
drzwi wejsciowych.

— Lucy! Cudownie, ze juz jestes! Pozwol, ze na
chwile przejde na francuski. Chérie, tu es si belle!

— Mojadroga, jestes taka piekna— przettumaczyta
sobie Lucy. — Marc, to najmilsze powitanie w moim
zyciu.

— Ciesze sie. — Odsunat sig, gestem zapraszajac ja
do srodka. — Musze tylko wrbéci€¢ po ptaszcz. Moze
jestes ciekawa, w jakim bataganie teraz zyje. Ale
Z czasem zaprowadze tu porzadek.

Wiedziata, jak wygladaja stuzbowe mieszkania
— skromne, z tanimi meblami i urzadzone bez gustu.
Zajrzatado kuchni, salonui sypiani, po czym zawiesi-
tawzrok nawalizkach i tekturowych pudtach w holu.

— Jeszcze poczekam z rozpakowywaniem sie
—wyjasnit Marc. — Tak tu ponuro, ze chybawpadtbym
w depresje. Jesli trafiami sie ze dwa dni wolnego, to



pomaluje sciany najakis weselszy kolor i kupie pare
bibel otow, zeby to mieszkanie zaczgto przypominat
dom.

— Pomoge ci — powiedziata bez namystu.

— Bytbym szczegsliwy. Wniostabys tu troche zycia
— odpart, nagle powaznigjac, po czym szybko zmienit
temat: — Dokad mnie zabierasz, Lucy?

— Dokad tylko zechcesz.

Oczy mu zabtysty, lecz nie odpowiedziat. Lucy
obserwowata w milczeniu, jak sie ubierat. Sniezno-
biata koszula rozpieta pod szyja, jasnobezowe spod-
nie, ciemnoniebieski Iniany ptaszcz. Wyglada bosko!

— Chérie, tu es... — zamilkla. — Mialam troje
z francuskiego, wiec nietatwo mi to idzie. Mam!
Cherie, tu es beau!

— Zachowam ten komplement w pamieci — odpart
i dwornieucatowat g dtoh. — Mowisz: dokad zechcg?
W moich rodzinnych stronach satylko géry i wodospa-
dy, wiec moze poszlibysmy nad rzeke? Nad prawdzi-
warzeke, z todziami i widokiem morza hen, daleko?

— Znam idealne migjsce — oznagjmita.

Zostawili samochod niedaleko szpitala i poszli na
spacer wzdtuz brzegu rzeki. W srebrzystey wodzie
odbijat sie gmach rafinerii, w dali widat byto walijs-
kie wzgbrza.

— Ladnie tu — zauwazyt Marc. — Tyle zieleni tak
blisko centrum miasta. ]

— Kiedysnazywano to migjsce Zeliwnym Nabrze-
zem — wyjaénita. — Potem byto tu wysypisko Smieci,
az wreszcie wladze miasta uznaly, ze potrzebne
sa tereny rekreacyjne i teraz jest tu przeslicznie.



— Skingtargkaw kierunku rzeki. — To migjsce to zywa
historia. Sto lat temu miescit sie tutgj ngjruchliwszy
port Swiata, a teraz...

— Wszystko sie zmienia, wiele rzeczy na lepsze.
Ale cieszmy sie zamiast filozofowat. Opowiedz mi
0 Swojg rodzinie, Lucy. Jestem nia zachwycony.
| tym, jak dobrze radzisz sobie z dzietmi.

— Kocham moja rodzine i kocham dzieci.

— To czemu nie masz whasnych?

Usmiechnela sie wesoto.

— Mam czas, jestem jeszcze mtoda. Chce miec
czworke, ale najpierw musze znalezt odpowiedniego
mezczyzne.

— A jaki bytby odpowiedni? ZaczetaS sie juz
rozgladac?

— Niekoncentruje sie wytacznie na szukaniu mez-
czyzny, zycie jest nato zbyt cennei zbyt krotko trwa.
Ale kiedy go spotkam, bede wiedziala, ze to ten.

— Jaki powinien byc? Wysoki czy niski? Brunet
czy blondyn? Lekarz, nauczyciel, biznesmen, arty-
sta?

— To bez znaczenia — odparta bez wahania. — Be-
dziemezczyzna, ktoremu bede cheiataurodzic dzieci.

— On tez bedzie wiedziat, ze trafit na te jedna
jedyna?

— Oby. Inaczej zngjde sie w kropce.

— Romantyczka z ciebie.

— Zapewne — przyznata po chwili. — Na pewno
widziates kobiete, ktora po raz pierwszy bierze w ra-
miona nowo narodzone dziecko, ten naglty przyptyw
macierzyhskigl mitosci. To uczucie jest takie nowe



i tak intensywne, ze az przeraza, dlatego kobiety tak
czesto wtedy ptacza. | to jest mitoSt, o jakig marze.
— Widzialem, towzruszajace, aletotylko hormony.

— Nieprawdal — Po namySle dodata: — Niech ci
bedzie, ze hormony, ale nie wytacznie. To co§, co
wyptywa z wewnatrz...

Podeszta do barierki, oparta sie o niai wpatrzyta
w tankowiec ptynacy wolno w gore rzeki.

— Po co ja ci to wszystko mowige? Zwykle nie
gadam od rzeczy.

— Moze dlatego, ze tak bardzo sie od siebie roz-
nimy, aprzeciwiehstwa sie przyciagaja. | nie mowisz
od rzeczy. To bylo prawdziwe i pigkne.

Wzig ja zareke i ruszyli dalg.

— Nic o tobie nie wiem — powiedziala.

— Pytaj, o co tylko chcesz, Lucy. Jesli bede mogt,
odpowiem, jesli nie, otwarcie sie do tego przyznam.

— Popierwsze, ilemasz lat? - spytata, zastanawia-
jac sie nad ta dziwna odpowiedzia.

— Dwadziescia dziewigt.

— Dlaczego niejestes zonaty, zareczony, nie czeka
na ciebie zadna kobieta? — Tknigta pewna mysa,
dodata: — Bo zaktadam, ze takowej nie ma?

— | stusznie.

— No to jakim cudem sie uchowates?

— Wiesz, jak to jest, kiedy sie pracuje w szpitalu.
—Wzruszyt ramionami.— Zato przyznajesiebez bicia,
ze zdarzaty mi sie romanse, ale raczej krotkotrwate.
Rozstawalismy sig, ale mam nadzieje, bez zalu.

— Ze mna byto podobnie — odparta. — Cierpiates?

— Moze troche — przyznat po namy3de. — Chociaz



pare moich bytych do tej pory przysyta mi zyczenia
na Swiegta.

— Mowites, raczej krotkotrwate™. Byt jakis wyja
tek? Kobieta, ktora mogta sie okazat mitoscia twoje-
go zycia?

— Moze jedna. — Westchnal. — Ma na imie Gene-
vieve, jest lekarka, troche sarszaodemnie. Ludzitem sig,
ze cos moze z tego byc, de zndezlismy se w impasie.
Moze i dobrze sg stato, ze dodtata propozycje pracy
w Audrdii. Rozgalismy Sg, a ona niedawvno wyszla za
maz.
— Azdziw, zetak lekko o tym mowisz — stwierdzita
Lucy, zmienigjac temat, chot skrecato jaz ciekawosci.
—Jatak bym niemogta. Nie masz czasem wrazenia, ze
coscieomija? Ze zycie przecieka ci miedzy palcami?

— Jeszcze do niedawna nie — odpart, ale nie wie-
dziata, jak rozumiec jego stowa.

— Nie chciatabym zwiazku, ktéry kohczy sie wy-
miana kartek Swiatecznych raz do roku.

— Musze ci 0 czyms powiedziec, ale to chyba nie
najlepszy moment. — Zatrzymat sie i wpatrzyt w rze-
ke. — Nie jestem zwiazany z zadna kobietg, lecz
zmigjscem. Moje zycie jest zaplanowane. Urodzitem
sie w gbrach potudniowo-wschodnigj Francji i kiedy
przyjdzie czas, do nich wroce.

— Nie widze tu zadnego problemu.

— Byt moze. Aleteraz do wieczora daleko, Swieci
stohce, towarzyszy mi piekna kobieta i jestesmy
szczesliwi. Niech tak zostanie. Trudne rozmowy
moga poczekat. — Delikatnie ucatowat jg reke. — Po-
kazesz mi centrum?



ROZDZIAL TRZECI

Gdy dojezdzali do srodmiescia, zadzwonit jego
telefon komorkowy.

— Przepraszam, Lucy — mruknat skruszony, ale
odebrat. — Duvallier, stucham? Tak, John. Nie, nie
jestem sam, wybieramy sie na kolacje... — Z prze-
praszajacaminauscisnat jg ramie. — Tak, naupartego
jestem wolny... Co? Dzisig pociagiem? — wykrzyk-
nat, zamilkt na chwile, w kohcu westchnat ciezko.
— JesteS bardzo uprzegimy, ze wszystko zatatwites,
John. Jade sie spakowat.

— Rozumiem, ze nasza kolacja wiasnie zostata
odwotana-— zauwazyta L ucy, gdy nagle zapadtacisza.

— To byt John Bennet. W Londynie odbedzie sig
trzydniowa konferencja potoznikbw. Zaczyna sie juz
jutro rano. W ostatnigj chwili zrezygnowat jeden
Z uczestnikow i John zarezerwowat dla mnie jego
migjsce. Lucy, strasznie cie przepraszam, wiem, ze
nietadnie to wyszio...

— Marc, totylko kolacja. Konferencjatrwaraptem
trzy dni, a taka okazja moze sie nie powtbrzyc.
Musisz jechat. Bytabym na ciebie zta, gdybys po-
stapit inaczeg).

— Jest ci chot troche przykro, ze tracimy wspolny
wieczor?



— Nawet bardzo — wyznata cicho.

Kiedy zatrzymata sie na Swiattach, przyciagnat je
dioh do ust i delikatnie ucatowat jg palce. Chciata
poczekat, az sie spakuje, i podwiezt go na dworzec,
ale nie zgodzit sie.

— Zamowietaksowke, mojadroga. Mam ci tyledo
powiedzenia, ale poczekam. Nie chce, zebysmy zeg-
nali sie na peronie, to przykre i niczego nie wnosi.

— Najwaznigjsze, ze wrocisz.

Po raz pierwszy pocatowat jaw usta, chot pocatu-
nek ten trwat zaledwie chwile.

— Do ciebie.

Przez te dwa dni dzwonit do nig wieczorem, jed-
nak rozmowy byty krotkie i, by uzyC jego okreSle-
nia, niczego nie wnosity. Za pierwszym razem Lucy
byta wtasnie u rodzicow i niezrecznie byto jg wyjst
w potowie kolacji, zadrugim w szpitalu, gdzie akurat
miata prawdziwe urwanie gtowy. Marc powiedziat
tylko, ze zaniateskni, ze jest zmeczony, alewielesie
nauczyt.

Najwazniejsze, ze zadzwonit, mydat o nig. Jakos
wytrzyma te trzy dni.

Byta 6sma wieczor, na oddziale panowat spoko.
Lucy i jg starszakolezanka Brenda siedziaty w poko-
ju pielegniarek i raczylty sie herbata. Nagle drzwi
otworzyty siei ukazat siew nich Marc. Lucy patrzyta
na niego oniemiata. Miat wréci¢ dopiero jutro!

— Wiem, ze sie mnie nie spodziewalyscie, ale
konferencja skohczyta sie dzieh wczesnigj i pomys-



latem, ze po drodze do domu wstapie tutg. Na jutro
mamy zaplanowanetrzy cesarki i chce mieC napismie
zgode pacjentek — ozngimit neutralnym tonem, po-
trzasgjac plikiem kartek.

— Zaprowadze cie— powiedziatapewna, zeprzyje-
chal po to, aby sie z nia zobaczyt. — Wiasnie skon-
czytam herbate.

Udala, ze nie zauwaza porozumiewawczego u-
Smiechu Brendy, i wyszta za Markiem na korytarz.
Nie odzywali sig, nie byto takig potrzeby, wystar-
czyto im, ze ich dionie sie dotykaty. Przywitali sie
z ubranymi w szlafroki pacjentkami zgromadzonymi
przed telewizorem, Marc wyjasnit pokroétce istote
zabiegu i powody, dlaktorych prosi o pisemna zgode
na jego przeprowadzenie. Nie wdawat sie w zbedne
szczegoly, ae chetnie odpowiadat na pytania.

Pierwszy podpis uzyskat bez przeszkod. Gdy roz-
mawiat z druga pacjentka, dat sie styszet dzwonek
alarmowy i, niema roéwnoczesnie gtosny okrzyk
bolu. Marc i Lucy pobiegli do sali.

— Rodze! - zawotala ciezarna. — Ja rodze!

Lucy Sciagneta z nigj kotdre i stwierdzita, ze ko-
bieta sie nie myli.

— Margaret Elland, trzydziesty osmy tydzieh —
zwrocita sie do Marca. — Ostatnia z twojgj trojki,
cesarka zaplanowana na jutro, jedna juz przebyta
Niewspotmiernost porodowa: dziecko wazyto prze-
szto cztery kilogramy, porod trwat osiemnascie go-
dzin. Po potudniu miata skurcze Braxtona-Hicksa, ale
wszystko w normie. Dziecko niemale, ae i nie za
duze.



Marc stangt przy gtowie rodzacej.

— Witam, jestem doktor Duvallier, a to potozna
Lucy Stephens. Wszystko wskazuje na to, ze pani
dziecko postanowito troche za wczesnie przyjst na
ten Swiat, aleto nie powod do zmartwienia. Lucy pani
pomoze i wszystko bedzie dobrze.

— Lece po inkubator i zawiadamiam pediatrie —
rzucita od progu Brenda, ktora btyskawicznie oceni-
fa sytuacje. — Wezwat specjaliste potoznika?

— Nie, ale poSpiesz sie z tymi pediatrami, w ptynie
owodniowym jest smotka. — Sciszajac gtos, dodat:
— Mam nadzigjg, ze zdaza.

Porod byt btyskawiczny, cowiazato siez ryzykiem
wystapienia krwotoku. Noworodek — dziewczynka
— przyszedt na Swiat oblepiony smotka— ziel onkawo-
czarna mazia — co zapowiadato ktopoty. Lucy prze-
ciela pepowing, ale zamiast pokazat dziecko matce,
podata je Marcowi. Gdy trafito do inkubatora, zajeta
sie matka, ktora musiata jeszcze urodzic tozysko.

— Gdzie jest dziecko? Chce zobaczyt dziecko!
— ptakata kobieta.

— Musimy dopilnowat, zeby smotka nie dostata
sie pani coreczce do ptuc, doktor sie nia zajmuje.

Obejrzata sie dyskretnie na Marca i Brende, po-
chylonych nad inkubatorem. Noworodek byt nienatu-
ralnie cichy i Lucy natychmiast domy§litasig, ze nie
jest dobrze. Ustyszata, jak Brenda szepcze:

— Jest zamartwica, moze lepigl poczekamy na
pediatre?

— Nie maczasu. Datem jg cztery punkty w skali
Apgar. Musze ja zaintubowat, zanim sie udusi.



— Rozumiem, ze wykonywat pan podobne za-
biegi?

— Jedli nie sprobuje, to dziecko umrze.

Lucy znata procedure — lekarz intubuje noworod-
ka, pomagajac sobielaryngoskopem, nastepnie wpro-
wadza do rurki dotchawiczel ciehsza sondg, ktbra
odsysa zalegajaca wydzieling, potem dziecku poda-
wany jest tlen — i zdawata sobie sprawe, ze mato kto
przed specjalizacja podjatby sie przeprowadzenia
takiego zabiegu. Niemnigj nie miata czasu na takie
rozwazania, musiata zajaC sie matka. Po pewnym
czasie ustyszata na korytarzu odgtos krokow i szmer
gtosbw, a chwile poznig do sali wpadt pediatra
z asysta. Rozeznat sie w sytuacji i usmiechnat do
matki.

— Pani Elland? Jestem pediatra. Pani coreczka
napedzita nam strachu, ae juz jest dobrze. Zabierze-
my pani corke na oddziat intensywne opieki, podej-
rzewam, ze tylko na dzisigjsza noc, ae ngjpierw ja
pani pokazemy.

— Moge ja potrzymac?

— Mapani cate zycie nato, zeby janosit narekach,
ale teraz odpoczywa i nie bedziemy jg niepokoicC.
Prosze sie nie martwic. Jest pod dobra opieka.

— Zastapie cig, jesli chcesz — powiedziata Brenda,
pojawigac sie u boku Lucy. — Kryzys opanowany,
awidze, ze padasz z nog.

— A gdzie jest...? — spytata Lucy zmeczonym
gtosem.

— Poszedt, pediatra poprosit go na stowo.

— Jasne.



Marc wrocit dwadziescia minut przed kohcem
zmiany, ale zaraz znowu gdzies sie zawieruszyt, zato
czekat nania, gdy przebranaszykowatasie dowyjscia
do domu.

— Pomydlatem, ze cie odprowadze.

— To mito. Opowiesz mi, co z mata Elland, i jak
byto na konferenc;ji.

— Trafita na OIOM noworodkowy — zaczal, gdy
wyszli ze szpitala. — Pediatra spytat, czy nie chcial-
bym skohczy€ tego, co zaczatem. Powiedziatem, ze
chce.

— Styszatam. — Lucy usmiechneta sie do niego.
— Uratowales tej dziewczynce zycie.

— Byt moze — przyznat po chwili. — Pediatra
mowit to samo.

— | jak sie z tym czujesz?

— Przyjechatem do Wielkig Brytanii dawno temu
— odpart, odwzajemnigjac usmiech — i pewnie powi-
nienem nauczyc sie od was tej waszej powsciagliwo-
&ci, de nic z tego. Jestem Francuzem i nie boje sie
mowi € o uczuciach. A czuje sie cudownie, tak cudow-
nie, ze mogtbym... mogtbym... — Urwat nagle, przy-
ciggnat je twarz i pocatowat ja w usta, mocno
i gwaltownie. — Ze mogtbym cie ucatowat!

— Pozwole sobie zauwazy¢, ze wiasnie to zrobites.
— Pocatunek byt cudowny, ale wolata zmienic temat.
— Podjales duze ryzyko. Nie masz specjalizacji i nie
powinienes samodzielnie dokonywat intubacji. Nikt
nie miatby do ciebie pretensji, gdybyS postanowit
zaczekat nazespot pediatrow. Gdyby natomiast dzie-
cko zmarto po intubacji, mogtbys mieC ktopoty.



— Wiem o tymi przyznae, ze miatem pietra. Ale
jak trzeba, to trzeba, cztowiek robi swoje i nie mysli
0 konsekwencjach.

— Rozumiem cie — przytakneta. Spojrzata na jego
zmeczona twarz i dodata: — Musisz byC skonany.
Konferencja w Londynie, podrbz pociagiem i teraz
jeszcze to. Miates wyjatkowo ciezki dzien.

— Jak siecztowiek przymierzado specjalizacji, ma
oficjalny zakaz odczuwania zmeczenia. Poza tym
dziatasz namniejak balsam — powiedzial, bioracjaza
reke.

Ucieszyto ja to, nadal jednak nie wiedziata, co
my8&let o ich zwiazku, i podejrzewata, ze z Markiem
jest podobnie. Gdy obok nich przeszli jacys ludzie,
rozeSmiani i zajeci rozmowa, powiedziata:

— |lda do Czerwonego Lwa.

— Gdziepoznalismy se przed niecatym tygodniem.

— Dobrze to pamigtam. Zrobites na mnie wielkie
wrazenie.

Marc uscisnat jeg dion.

— Ty namnietez —wyznat. — Cieszg sig, aletroche
mnieto przeraza. Normalnie, kiedy dwoje zngjomych
Z pracy podoba sie sobie, zaczynaja sie spotykat
i czekaja narozwoj sytuacji. Ale u nasto cos wiecg,
nie sadzisz?

— Chyba tak. — Nie chciata niczego psuc, ale
musiata zapytac: — Kiedy ostatnio sie widzielismy,
mowites, ze sa sprawy, o ktérych powinnismy poroz-
mawiac...

— Mozei tak. — Westchnat. — Powinienem wyznat
Ci pare rzeczy o sobie, inaczej bytoby niehonorowo.



Lucy stuchata go, petna czarnych mydli. Nagle
tkneto ja okropne podejrzenie.

— Jednak jest jakas kobieta?

— Nic podobnego! — Zasmiat siei pokrecit gtowa.
— Zaraz ci wszystko wyjasnie. Ale najpierw pytanie:
jestes gtodna?

— Jestem — odparta zgodnie z prawda.

— Tomoze pojechalibysmy do mnie coszjest? Nic
wykwintnego, jakisomlet i satatka? Do tego kieliszek
wina?

— Swietny pomyst. Jestes dobrym kucharzem?

— O tyle, o ile. Jak kazdy student medycyny,
sztuke smazenia frytek opanowatem do perfekcii.
Obawiam sig, ze moje mieszkanie nadal przedstawia
soba obraz nedzy i rozpaczy, ae trzymam cig za
stowo: obiecalas, ze mi pomozesz zmieni€ jew praw-
dziwy dom. Dzisigj natomiast niech rozjasni je twoja
obecnost. Potem sobie pogadamy. — Znowu uscisnat
jg reke. — Bardzo lubie z toba przebywat, Lucy.
Stesknitem sie.

Niewiele poznig siedziataw mikroskopijnych roz-
miarbw kuchni i patrzyta, jak Marc przygotowuje
positek.

— Mydates kiedys o specjalizacji z chirurgii?

— Nie, czemu? — Spojrzat na nia z usmiechem.

— Jestestaki szybki i precyzyjny. Mnie zajetoby to
dwa razy wiecegj czasu.

— Watpie. Potozonetez muszamiec refleks. Tylko
pomydl, jakie mate i Sliskie sa noworodki.

— Mozliwe— przyznata ze Smiechem. — W kazdym
razie nadajesz sie na chirurga.



— A zostane lekarzem ogolnym. Chociaz gdyby to
zalezato ode mnie, wolatbym potoznictwo i ginekolo-
gie — dodat, zanim jednak zdazyta poprosic o wyjas-
nienie, zmienit temat: — Chyba wszystko jest gotowe.
Zasiadamy do wieczerzy?

Zanibst jedzenie do salonu i wrocit do kuchni po
wino, jak sie okazato, znakomite. Lucy bytaw Swiet-
nym nastroju i postanowita nie poruszat przykrych
tematow.

— Konferencja sie udata? — spytata zatem.

— Byta meczaca, de bardzo owocna. Musze po-
dziekowaC Johnowi, ze mnie na nia wystat.

— Czyli warto bylo odwotat nasza randkg? —
Usmiechnela sie przekornie.

— Jesli pytasz, co jest przyjemnigjsze, kurs czy
randka z toba, to oczywiscie randka, bez dwoch zdah.
Alew zyciu liczasie nietylko przyjemnosci. Dolac ci
wina?

Kolacja byta niewyszukana, lecz przepyszna: go-
race buteczki, satatai omlet. Kiedy sie nasycili, Marc
poszedt zaparzyt kawe.

— Bardzo chetnie — odparta, gdy spytatl, czy ma
ochote na kieliszeczek likieru. — Ale pod jednym
warunkiem. Pozwolisz mi pozmywac.

— Lucy, nie trzeba. Moge sam...

— Bo pdjde do domu! — zagrozita.

Pozmywata naczynia, Marc przyniost kawe, butel-
ke likieru i dwa male kieliszki, po czym usiedli na
kanapie. Lucy upitatyk zielonego trunkui oczy jg sie
zrobity okragte.

— Marc! Co to jest?



— Specjat z moich rodzinnych stron. Robi sie go
Z przeszto szestdziesieciu gatunkow ziot, jest bardzo
mocny. Ponot ma ozywcza moc.

— Jamysle! Chyba nawet umartego postawitby na
nogi. Marc, o czym chciates mi powiedziec? Co jest
az tak wazne?

— Chciatem ci jeszcze raz podzigkowat za sobote.
Widact, ze jestes bardzo zzyta z rodzina— powiedziat,
pozornie zmienigjac temat.

— Jest treScia mojego zycia.

— Takie odniostem wrazenie. Rozumiemtoi moge
ci tylko pozazdroscic. Ja juz nie mam rodzehstwa...
Podszedt do biurka i wyjat z szuflady kartke.

— Pytasz, co jest takie wazne? Moze zaraz zro-
zumiesz. To list od mojg matki, pisuje do mnie co
najmnig raz w tygodniu. Przettumacze ci fragment,
chciatbym, zebys miata jakies wyobrazenie o jg
charakterze.

Lucy stuchata w milczeniu.

— ,,Melanie d’Ancourt byta u nas wczorg na ko-
lacji z rodzicami i kazata cie serdecznie pozdrowic.
Jest prawniczka, Swietnie jg sie powodzi. Pytata, czy
po powrocie ja odwiedzisz, ale samajado nas zapro-
sze. Czas, bys sie ozenit i ustatkowat, a Melanie by-
taby odpowiednia”.

— Rzeczywisciejest ,,odpowiednia”?— spytata Lucy.

— A jakze, kazdy mezczyznabytby dumny z takig
zony. Jest w dobrych uktadach albo spokrewniona
z kazdym arystokratycznym rodem w nasze dolinie.

Usmiechnat sie krzywo.

— Tyle ze osobiscie jg nie cierpie. Znasz ten typ,



nie pozwoli sie pocatowat, bo szminka jg sie roz-
maze.

Lucy parskneta smiechem.

— Matka probuje toba dyrygowac? | ty sie na to
godzisz?

— WeFrangji jest inacze niz tutaj. Powiedzmy, ze
jestesmy nieco staroSwieccy.

— Fascynujace. Nie rozumiem tylko, dlaczego mi
o tym opowiadasz.

— Trudno to wyjasni€. W moich stronach jest takie
powiedzenie: ,,Kazdy mezczyzna ma dwie zony:
kobiete i ziemig”. | przyjdzie taki czas, kiedy bede
musiat do mojgj drugigj zony wrbéci€. To mojapowin-
NOSC.

— Jak mam to rozumiet? Ze to, co jest miedzy
nami, skoficzy sie na wymianie Swiatecznych pocz-
towek?

— Nie! Ja... ja naprawde chce sie z toba spotykat.
Poznanie ciebie byto ngjwspanialsza rzecza w moim
zyciu. Po prostu musze cig ostrzec: niejestem wolny.
Z czasem wrocedo Montreval, awiem, ze nie bytabys
tam szczesliwa. Cokolwiek sie wydarzy, kiedy przyj-
dzie mi wracat, nie bede juz mogt by¢ z toba —
Umilkt, bowiem Lucy zakryta mu usta dionia

— Marc, masz jedna olbrzymia wade.

— Tak?

— Tak. Za duzo méwisz. Za duzo sie martwisz.
Bedziemy dalg chodzi¢ do pracy i spotykaC sie,
dopoki bedziemy tego chcieli. Co dalgj, pokaze czas.
Ale cieszmy sie chwila, zamiast wybiegaC mySami
W przysztost.



— To takie proste? — spytat, marszczac brwi.

— Totakie proste. Na poczatek mogtbys mnie po-
catowat.

Siedzieli przytuleni i pocatowali siewreszcie, chot
raczej po przyjacielsku niz jak para kochankow.

— Jak mito — wymruczata Lucy, gdy opart gtowe
naje ramieniu.

Nagle usltyszala, ze Marc chrapie.

— Inaczg) to sobie wyobrazatam — mruknela, ale
i ja zaczeta morzy€ sennosc.

Przymkneta oczy — tylko na chwile. Kiedy znowu
jeotworzytai spojrzatanazegarek, dochodzita pierw-
sza w nocy. Obudzit ja jakis hatas, cos trudnego do
okreslenia. W tegf samgj chwili Marc wymamrotat
przez sen:

— Simone... Simone...

Ostroznie wysunela sie z jego ramion, ale ocknat
sie mimo to.

— Lucy? Przepraszam, chyba przysnatem.

— Nie ma za co. Musze sie zbierat do domu.

— Lucy, gtos ci sie zmienit. Cos sie stato?

— Mowites przez sen. Kim jest Simone?

Spodziewata sie wszystkiego, lecz nie tego, ze
Marc wybuchnie Smiechem.

— | zastanawialas sig, kto to jest i kim jest dla
mnie? Ot6z Simone to mtodai bardzo tadna Francuz-
ka, aprzy tym moja kuzynka, ktora przysparza calej
moje rodzinie zgryzot od dnia swoich narodzin.
Niedawno przyjechata do Anglii, matka wspomniata
mi o tym w liscie. Chcesz, to ci przeczytam?

— Niel Marc, przepraszam, pewnie myslisz, ze



jestem... W kazdym razie ja naprawde musze juz
wracac.

Podniost na nia senne oczy.

— Zawsze mogtabys zosta i...

— Moze innym razem. Jeszcze nie dzisig.

— Chyba masz racje. Odprowadze cie.

— Jestes skonany, nie trzeba, za pieC minut bede
w domu.

— Przeciez wiesz, ze nie puszcze cie samgj. Od-
prowadze cig, bo chce.

Przez cala droge trzymai sie za rece. Przed
drzwiami Marc pocatowat ja i powiedzial z usmie-
chem:

— Wiesz co, podoba mi sig to zycie chwila Przy-
najmnigj ona jest nasza, chot przysztost nie.

— Chwilajest nasza, przysztost nie — powtorzyta.
— Trzymam cige za stowo.

Dziesigt minut poznig lezata juz w tozku i roz-
mySlata nad stowami Marca. Postapit jak cztowiek
honoru: uprzedzit, ze pewnego dnia wroci do domu
i ze nie czutaby sie tam szczeSliwa, ze przyjdzie taki
czas, kiedy beda musieli sie rozstat. Zobaczymy,
pomySlata, sekretnie wypowiadajac wojne matemu
skrawkowi ziemi w potudniowo-wschodnig) Francji.
Liczyta na zwycigstwo.



ROZDZIAL CZWARTY

Umowili sienawieczor, lecz ku zaskoczeniu Lucy,
Marc pojawit sie naoddzial e weczesnym popotudniem.

— Twoj szef prosit, zebym wpadt do Astrid z wizy-
ta — wyjasnit. — Raczeg) towarzysko niz jako lekarz.
Rozumiem, ze jeszcze jg nie wypisal?

— Martwi sig 0 nig, nie chce, zeby siedziatlaw ja
kigs kawalerce sama jak palec — odparta Lucy. —
W dalszym ciagu wiemy o nigj tyle co nic. Szef po-
wiadomit opieke spoteczna.

— Zdobytem informacje, ktore mogaja zaintereso-
wac. Lucy, mozemy pomodwic na osobnosci? Chcial-
bym sie ciebie poradzic.

Poszli do pokoju lekarskiego.

— Francjato nie Anglia— zaczal Marc. — W wigk-
szosci matych miast burmistrz dysponuje wiadza,
o jakig angielskim burmistrzom sie nawet nie snito.
I z reguty wigkszoSt mieszkanhcow zna osobiscie.

— Mow dalg. Marc, mam dziwne wrazenie, ze
troche nagiates przepisy.

— Mozliwe. Zadzwonitem do burmistrza rodzin-
nego miasteczka Astrid. Wyjasnitem, ze jestem leka-
rzem pracujacym w Anglii i poszukuje mtodego
Anglika, ktory przed kilkoma miesiacami mieszkat
w tamtejszym schronisku mtodziezowym. Poprosi-



tem o jego adres domowy, powoddw nie podatem,
zastonitem sie tajemnica lekarska. Burmistrz obiecat
sie dowiedziet. Oddzwonit po dwoch godzinach i po-
dat mi adres Kevina Conolly’ego. Dysponowata nim
zandarmeria.

— To czemu Astrid miata problem z jego zdoby-
ciem?

— Bomaosiemnascie lat i niejest lekarzem. Albo
zwyczajnie nie wpadta na ten pomyst.

— | co teraz?

— Nie wiem, czy przekazat adres opiece spotecz-
ngj, czy podac go Astrid, czy zaczat od wizyty u tego
Kevina. O ile adres jest aktuany.

— Nie mozesz stresowat Astrid. Nie w jg stanie.
Przezyta doSC rozczarowah.

— A skad wiesz, ze ta historia musi sie skohczyt
kolglnym zawodem?

— Dagj spokdj, Marc! — Usmiechneta sie kwasno.
— Przelotny wakacyjny romans sprzed wielu miesie-
cy? Jaki mezczyzna ucieszytby sie, styszac, ze zo-
stanie ojcem?

— A moze to prawdziwa mitost. Moze Kevin be-
dzie szczedliwy, ze Astrid go odnalazia.

Lucy z niedowierzaniem pokrecita gtowa.

— Marc, zawsze uwazatam sie za niepoprawna
romantyczke — odparta z westchnieniem — ale widze,
Ze przy tobie to pestka. Badz realista. 1dz do Astrid,
porozmawigj z nia, ae nie opowiada] o swoich od-
kryciach, a po pracy pojedziemy do Kevina

— Wyborna my8sl.



Trzy godziny poznigj stali przed drzwiami zadba-
nego blizniaka na obrzezach miasta.

— Nadal uwazasz, ze to dobry pomyst? — spytata
Lucy.

— Jaki napisjest wygrawerowany nawisiorku, kto-
ry masz na szyi, Lucy?

— Juz ci przeciez mowitam. ,Mitost wszystko
przezwyciezy”.

— Pozostaje nam tylko w to wierzyc.

Otworzyt im chtopak o0 sympatycznegj aparycji,
w pasiastym bialo-niebieskim fartuchu narzuconym
na ubranie.

— Pan Kevin Connolly? — upewnit sie¢ Marc.

— Tak. Przepraszam za stroj, ae probuje wiasnie
cos upichci€. Przykro mi, ale nie zastali pahstwo mo-
ich rodzicow. Moge jakos pomoc?

— Zna pan nigjaka Astrid Duplessis? — odezwata
sie Lucy.

Chtopak na chwile zaniemowit, potem usta roz-
ciagnety mu sie w radosnym usmiechu.

— Astrid? To pani wie, gdzie onajest? Chce sig ze
mna zobaczyc?

— Moznatak powiedziet — odparta Lucy oglednie.
— Mozemy porozmawiat?

Do szpitala dotarli po zmroku. Lucy wjechata na
parking, wytaczyta silnik i spojrzata na Marca.

— Jestesmy zadowoleni z wynikdw naszej wieczo-
rngl wyprawy? Stusznie postapilismy?

— Nie wiem. Nawazniejsze jest dobro Astrid.
Moze dobrze sie stalo, ze spotka sie z Kevinem, chce



w to wierzy€. Byt szczesliwy, kiedy ustyszat, zeonim
nie zapomniata, ze wciaz go kocha.

— | taki przerazony, kiedy sie dowiedziat, ze zo-
stanie ojcem.

— To prawda. Ale szybko pogodzit sie z tym.
—Zamy§lit sie. — Czasami w zyciu cztowiekawydarza
sie coS, co kaze mu z dnia na dzieh wydoroslec, ato
bywa bolesne.

— Wolalabym, zeby Astrid pogodzitasie z rodzina
zamiast z Kevinem, chociaz przyznae, ze to mity
chtopak. Rodzice sa jg teraz bardzigj potrzebni.

— Lucy! Onjakochal Zrobitby dlanig wszystko.

— Teraz, by¢ moze. Co dalgj, to sie dopiero okaze.

— Moim zdaniem Kevin udowodnit, ze jest odpo-
wiedzialny, ato rownie wazne jak fakt, ze ja kocha.
Owszem, przezyt szok, ale widat, ze to chtopak
z charakterem, wiec zbytnio bym sie o Astrid nie
martwit.

— Obys miat racje.

— Niechcemi sige spat — powiedziat, gdy wysiedli
z samochodu — jestem za bardzo przejety. Poszedt-
bym na kroétki spacer. Dotrzymasz mi towarzystwa?

— Oczywiscie. Wiesz, Marc, mito czasem pobyc
tylko we dwoje.

— W szpitalu zawsze ktos cie potrzebuje. To naj-
wigksza wada i zarazem zaleta tego fachu.

— Swigte stowa.

Noc byta ciepta, w powietrzu unosit sie zapach
ziemi i ro8lin. Spacerowali ciemnymi alejkami, roz-
mawigjac o jakis btahostkach, po czym przystangi
pod kwitnaca limeta. Lucy pozwolita sie objat



i czekala na pocatunek, na jakas deklaracje z jego
strony. Przez chwile Marc delikatnie gtaskat ja po
plecach, az wreszcie pochylit sie i pocalowat ja
w usta. Lucy stracita poczucie czasu, zapomniala,
gdziejesti jak sie nazywa, pragnetatylko, by catowat
ja bez konhca. Ciepto jego ciala, jego bliskost, odu-
rzaly jai podniecaty. Nagle potozyt dionie najg ra-
mionach i potrzasnat nia delikatnie. Otworzyta oczy
i westchnela zawiedziona.

— Powinnasjuzist— powiedzial. — JesteSzmeczona.

— Alejanie chce... — wyszeptata.

Pocatowat ja, krotko i mocno.

— Musisz. Ale jutro znowu sig zobaczymy.

Przyciagneta jego twarz i szybko pocatowata go
W usta

— Jestes kochany — powiedziata cicho. — Dobra-
noc, Marc.

Odwrocitasie i pospieszyta do domu. Gdyby szta
wolnigj, jeszcze ulegtaby pokusiei zaproponowataby
mu kieliszeczek czegos mocnigjszego na sen. Przed
wejsciem obejrzatasiei pomachatamu napozegnanie.

Czutasiezmeczona, ale nie senna. Wziglaprysznic
i usiadta na t6zku z kubkiem goracego kakao, za-
stanawigjac sie, co wiasciwie czuje do Marca Duval-
liera. Pierwszy wniosek byt az nazbyt oczywisty:
ciagneto ich do siebie za sprawa jakigs niepojete
sity. Po drugie, kiedy japocatowat, je cialo zareago-
wato natychmiast, i wiedziala, ze z nim dzigje sig to
samo. Po trzecie, to najprzystojnigjszy i nabardziej
pociagajacy mezczyzna, jakiego dotad poznata, wiele
ich faczy, pasuja do siebie, wiec skad ten niepokoj?



Przeciez nie stad, ze Marc jest cudzoziemcem.
OdmiennoSt zwyczajow, lekki francuski akcent,
wszystko to czynito go w jeg oczach jeszcze bardzie)
atrakcyjnym. Co tu kryc: zakochala sie i tyle.

Nazajutrz szta do pracy petna nadziei, ale i niepo-
koju. Chciataby¢ przy wizycie Kevinau Astrid. Marc
poszedt zreferowat sytuacje Johnowi, akiedy wrocit,
spytata poSpiesznie:

— | co powiedzial?

— Uwaza, ze to idealne rozwiazanie dla Astrid.
Znasz go, jest zdania, ze dziecko potrzebuje dwojga
rodzicow. Twoja kolezanka Jenny orzekita, ze to
urocze.

— Jenny to romantyczka— mruknetaLucy. — Okgj,
wszystko zatatwione, jeszcze tylko zajrze do Astrid,
aty porozmawig z mtodym kochankiem.

W tg same chwili ukazat sieKevin, ledwiezywy ze
zdenerwowania, z olbrzymim bukietem roz w garsci.

— Mam dla ciebie niespodzianke, Astrid — powie-
dziata z usmiechem i gestem przywotata Kevina,
ktory pomknat przez oddziat niczym strzata.

Sekunde poznig rozlegt sie okrzyk radosci:

— Kevin!

— Ktos sie ucieszyt. Oby tak juz pozostato.

— Nieprzesadzaj z tym pesymizmem. Przed chwi-
la z nim rozmawiatem. Wieczorem powiedziat
0 wszystkim rodzicom, nawiasem mowiac, okazato
sie, ze jego matka uczy francuskiego. Przezyli
wstrzas, ale powoli dochodza do siebie. Zamierzaja
zaproponowat Astrid, zeby sie do nich wprowadzita



na tak dtugo, jak tylko bedzie chciala. — Spojrzat na
Lucy w zamySleniu. — W zyciu zdarzaja sie historie
z happy endem, Lucy.

— To jatez prosze o happy end.

Lucy poprositaMarca, by wpadt do nigj po przeka-
Zaniu zmiany.

— Wiesz, ze dzisig] pracujesz do pbzna — stwier-
dzita, kiedy przyszedt — podobnie jak przez kilka
najblizszych dni, ale mam pewien pomyst.

— Lucy, tatwoja niewinna minka dowodzi, ze cos
knujesz.

— Ja? Knuje? Nigdy! — Usmiechnela sie wesoto.
— Wieczorem siedze z dzieciakami Lizzie, bo maz
zabieraja na kolacje, obchodza rocznice Subu, zato
jutro, pojutrze i popojutrze jestem wolna. Wiem, jaki
jestes zapracowany, aja nie mam akurat nic pilnego
do roboty, wiec zerknij taskawie nate palety. Ktora
najbardziej ci sie podoba?

Spojrzat na probnik barw, potem na nia

— Po co mi to pokazujesz, Lucy?

— Wspominates, ze chcesz sig wziaC za miesz-
kanie. Scianom juz sie przyjrzatam, wygladaja solid-
nie. Walkki i pedzle wezme od Lizzy, ma caly zapas.
Wyliczytam sobie, ze dwukrotne pomalowanie salo-
nu i holu z sufitami zajmie mi jeden dzieh.

— Stucham...? — spytat zdumiony.

— Jestem znakomita dekoratorka wnetrz — ozngj-
mita. — No, jak na amatorke. W kazdym razie mam
dryg do malowania i tapetowania. W domu zawsze
sami bralismy sig za takie prace.



— C’est impossible! — wykrzykna po francusku,
jak zwykle, gdy byt poruszony. — Lucy, nie moge
pozwoli€, zebys... Ja sam...

— Gdyby pomoc zaproponowatby ci kolega, zgo-
dzitbys sig?

— Owszem - przyznat po namySle— aleto zupetnie
CO innego.

— Nie znacze dla ciebie wiece niz koledzy?

— Przeciez wiesz. Jestes niezrownana.

— Tosuper. Moze koSt stoniowaw salonie, aw ho-
lu biel z dodatkiem ztota?

— Cb6z ja moge powiedziec?

— Stawiesieu ciebiejutro rano, punkt 6sma. Farbe
kupie wieczorem, jadac do Lizzie.

Aluminiowa drabina byta przywiazana do dachu
samochodu, przybory do mycia scian, pedzle i folia
malarska zostaty upchnigete w bagazniku. Lucy — u-
branaw ogrodniczki, w czapeczce na gtowie — wpad-
ta do mieszkania Marca i rozejrzata sie.

— Do ostatnigi chwili nie wierzytem, ze przyj-
dziesz — wyznat ze skrucha.

PomyS&lala, zew bialej koszuli bez krawatai w ele-
ganckich spodniach wyglada wyjatkowo atrakcyjnie.

— Aleprzysztam. Meble masz |ekkie, powinnamje
przesunat bez problemu. Mozesz spokojnie biec do
pracy. Mowieci, zastaniesz catkiem nowe mieszkanie.

Szybko zsungta meble na srodek salonu, roztozyta
foliemalarskai zabratasie zamycie&cian i sufitu, nie
mogac sie doczekat samego malowania. Przepraco-
watacaly dzien, jedynie w porze lunchu zrobita sobie



przerwe i zjadta przyniesione z domu kanapki. O pig
tgj zadzwonit Marc.

— Lucy, musze posiedziet po godzinach. Chciatem
ciegdzies zaprosi¢ albo samemu coSugotowac, ae po
prostu nie dam rady sie wyrwat. Prosze, nie haruj tak,
jedz do domu odpoczat. Przeciez sie nie pali.

— MyS8atam, ze lepig mnie znasz. Prosze spokoj-
nie sobie pracowat, panie doktorze — odrzekta i roz-
taczyta sie.

Trzy kwadranse poznigj ktoS zapukat do drzwi.
Zeszta z drabiny, otworzyta drzwi i ujrzata usmiech-
nigtego chtopaka z ptaskim kartonowym pudtem.

— Juz zaptacone — wyjasnit doreczyciel pizzy. —
Mam jeszcze dla pani wiadomost, ae nic nie kapuje.
,,» 10 dla wyrbwnania poziomu cukru we krwi”.

— A jaowszem — odparta Lucy z rozbawieniem.

Marc wrocit dopiero o dziewiatej. Lucy skohczyta
dostownie chwile przed jego przyjsciem i odpoczy-
wata w kuchni, zmeczona, ale szczeSliwa.

— Tutg sufit tez pomalowalam — pochwalita sie.

Obszedt salon, zajrzat do holu.

— Lucy, jestes cudotworczynia — stwierdzit, po-
trzasajac gtowa, a potem spojrzat jg gteboko w oczy:
— Pewnie padasz z nog?

— Troche sie zmeczytam.

— Powinnas sie zdrzemnat. Ale ngjpierw cos na
sen. Goraca czekolada?

— Cudowny pomyst. — Upita tyk przygotowanego
przez niego napoju i wykrzykneta: — Pysznel

— Sprowadzana na specjalne zamowienie z Karai-
bow. Sprobuj z odrobinabrandy, mawyrazistszy smak.



— Cos nowego. Dzigkuje.

PomySlala, ze jedli zaraz sie nie potozy, zasnie
chyba na stojaco.

— Zostaniesz u mnie na noc — oSwiadczyt Marc.
— Oddam ci swoje t6zko, a sam przespie sie ha kana-
pie. Prosze, nie probuj sie ze mna klocic.

Przyniost Lucy biata koszulke.

— Mam tylko to, nie spodziewalem sig, ze bedzie
u mnie nocowata dama. Napuscitem ci wody do
wanny, mysle, ze dzisigj kapiel to lepszy pomyst niz
prysznic. W tazience zngjdziesz czyste reczniki i no-
wa szczoteczke do zebow. Zmienitem posciel i po-
stawitem przy t6zku szklanke wody. Nie przeszka-
dzam ci juz, dobranoc, Lucy.

Zarzucitamu rece naszyjei pocatowata go w usta.

— Bez erotycznych podtekstow, po prostu dziekuje
Ci zato, jaki jestes.

Przytulit jai mruknat:

— To byt dtugi dzieh. Spij dobrze, Lucy.

Cudem docziapata do tazienki i rozebrata sie,
rzucgjac ubrania na podtoge. Pilnowata sig, by nie
przysnac w wannie, po kapieli owinglasierecznikiem
i napalcach ruszytaw strong sypiani. Przystangla na
chwile pod drzwiami salonu, jednak po namySe
poszta dalgj. Z btogim westchnieniem wslizngla sie
pod kotdre. Chciata przemydec tyle spraw, lecz
minute poznigj spata jak zabita.

Marc nalat sobie odrobing brandy i nastuchiwat,
czy Lucy w tazience nie usnegta. Wreszcie w holu
rozlegly sie kroki, na chwile zapadta cisza, potem



znowu kroki i trzask zamykanych drzwi. Westchnat
i nareszcie przestat wstrzymywat oddech. A gdyby
stangla w drzwiach, owinigta skapym recznikiem?
Wiasciwie powinien sie cieszyc, ze tego nie zrobita,
ale pragnat jg tak bardzo...

Pociagnat tyk brandy i gwattownie sie rozkastal,
alemiat wrazenie, ze w gtowie mu sie rozjasnia. Znat
Lucy bardzo krotko, ae zrobita na nim olbrzymie
wrazenie. Naturalnie mial wczesnigj wiele kobiet,
lecz pomijgjac jedna katastrofalna sytuacje, byty to
krotkie i przelotne zwiazki. Czy Lucy zgodzi sie na
przelotny romans? Na pewno nie.

Czut, ze jg sie podoba, ale miata tylu przyjaciot,
bytatakatowarzyska, jg zyciew niczym nieprzypomi-
nato tego, ktore jest mu pisane. Dotad nie narzekat na
swoj los, przeciwnie, uwazal sie za szczesciarza, ae
teraz? Moze najrozsadnig i ngjuczciwie bytoby po-
przestat naprzyjazni albo wrecz zerwat te znaj omost,
tyletylko, zewcaletego niechciat. Chcial sie spotykat
zLucy, i tojak najczescig. Rozdrazniony poszedt spac.

Obudzit jawspaniaty aromat kawy. Chwilepozniej
rozlegto sie pukanie do drzwi. Lucy przykrytasie po
sama brode i zawotata:

— Prosze!

Wykapany i ogolony, ubrany w jasne spodnie
i koszulke polo, Marc wygladat schludnie i Swiezo.
Postawit natozku tace z dzbankiem kawy i kubkiem,
matym dzbanuszkiem z goracym mlekiem oraz ape-
tycznie pachnaca grzanka

— Najlepsze, co Francjai Angliamaja do zaofero-



wania. Francuska kawa, niestety z braku piekarni
w poblizu bez Swiezych croissantow, i angielska
grzanka z petnoziarnistego chleba z dzemem.

— Marc, jestes aniotem! Sniadanie do tozka? Nie
pamigtam, kiedy ostatnio ktoS sprawit mi taka przy-
jemnost. Napijesz sie ze mna?

— Zostawitem kubek w salonie.

— Toprzynies, siadg przy mniei porozmawigmy.
Jak z moimi siostrami, kiedy bytam mata.

— Mojeuczuciaznacznierozniasieod siostrzanych.

Zaczerwienita sie.

— No tak. W kazdym razie dzisigf mam mnostwo
bieganiny i rozmowa z toba dobrze by mi zrobita.
— Kiedy wrocit z kawa, westchneta: — Marc, jestesdla
mnie za dobry.

— Nie lepszy niz ty dla mnie. — Usmiechnat sie
przekornie. — Nie martwisz sie 0 swojaopinig? A jesli
ktos zauwazy, jak rano wychodzisz z mojego miesz-
kania?

— Kogo to obchodzi?

— Otoz to, kogo?

— Wiasnie sobie pomySlatam, ze wiesz 0 mnie
bardzo duzo, aja o tobie nic. Opowiedz mi 0 swojg
rodzinie.

— Dobrze. Jest znacznie mnigj liczna od twojej,
z ngblizszych zostata mi tylko matka. Mamy dom
w malg] wiosce wysoko w Alpach francuskich, na
odludziu. Oczywiscie sa jeszcze ngjroznigjsi kuzyni
i kuzynki, wujowie, ciotki i tak dalegj, ale wszyscy
mieszkaja doSt daleko. Inaczej niz u ciebie, duza
rodzina i wielkie miasto.



— Czyli jestes jedynakiem?

— Tak. — Zmarszczyt brwi. — Mialem starszego
brata, ale zginat w wypadku i teraz ja jestem glowa
rodziny.

— Marc! Tak mi przykro!

— Wypadki chodzapo ludziach. — Wzruszyt ramio-
nami. — To byt ciezki okres. Mogtbym dtugo o tym
opowiadat, ale chcedat ci sie spokojnieubrat. Widze,
ze wczorg rozbieratas sie w pewnym pospiechu.

Podazyta za jego spojrzeniem i zaczerwienita sie
po same uszy nawidok biatych, zupetnie nieseksow-
nych majtek rzuconych na sterte ubran.

— Bytam zmeczona.

— O tak — przyzna. — Dzisigj pracuje, zato jutro
oboje mamy wolne, zgadza sig?

— Zgadza.

— MozebySmi pomogta? Mam wygtosi ¢ pogadan-
kew mojgj starg] szkole. Pytali, czy nie znam kogos,
kto opowiedziatby o zawodzie potozngj. Co ty nato?

— Dobrze.

— Ciesze sie. Ale musielibysmy ruszy€ wczesnie
rano. To w Krainie Jezior.

— Chodzites tam do szkoty?

— Nauczytem sie w nig wszystkiego, co teraz
wiem. Musze juz lecieC, ae najpierw chciatbym...

Zarzucita mu ramiona na szyje.

— My§8atam, ze juz mnie nie pocatujesz — wyszep-
tata.



ROZDZIAL PIATY

Zapowiadal sie piekny dzieh. Lucy czekata na
Marca, ubranaw tadnaniebieskasukienkei przezornie
zaopatrzona w ptaszcz — w kohcu jada nad jeziora
—marzac o tym, aby dzisiejszy dzieh okazat sie prze-
tomowy. Usmiechnetla sig, kiedy przed dom zajechat
wielki czarny mercedes z napedem na cztery kota.

— Ho, ho, terenbwka? Nie jest to ,,lekarskie” auto
— zauwazyta, siadajac na migjscu dla pasazera.

— We Francji czesto musiatem pokonywat dtugie
dystanse, a zima bez mocnego silnika ani rusz. Czy
moge ci powiedziet, ze tadnie wygladasz?

— Dzigki ci, taskawy panie. Ty zato wprost ucie-
leSniasz marzenia kazdej matki o idealnym zieciu.
Troche taki przerosnigty uczniak — dodata, niewiele
myslac, i zrobito jg sie wstyd. — Chyba sie na mnie
nie obrazisz?

USmiechnat sig, zerkajac nael eganckie szare spod-
nie, blezer wtozony na biata koszule z krawatem,
i odrzeki:

— Wole uznat, ze to komplement.

Ruszyli napodtnoc autostradaM6. Zjechali znigl na
wezsze krete drogi, gdy wokot nich wyrosty wzgorza.
— Drake College — odezwat sie Marc, gdy ich



oczom ukazat sie duzy wiktoriahski gmach. — Moja
stara szkota. Specjalizuje sie w ksztalceniu dziecia-
kow, ktorych rodzice duzo czasu spedzaja za granica.
Zwiaszcza tych stuzacych w sitach zbrojnych.

— Migjsce dzieckajest przy rodzicach — rzekta bez
namystu. — Po co decydowat sie na dzieci, skoro
poznig trzeba sie ich pozbyc?

— Czesto sobie zadawatem to pytanie. Moim zda-
niem rodzice mieli poczucie, ze obowiazek wzywa
ich gdzies, gdzie nie mozna zabraC dzieci.

Lucy zauwazyta, ze pod nazwa college’u widnigje
drugi, mnigjszy napis.

— ,,Stuzba” — przeczytala na gtos. — Pigkne motto
dla szkoty z internatem. Szkoda, ze nie ma takig,
ktorel dewiza bytaby ,,Mitost”.

— Niezlty pomyst.

Przez chwile jechali w milczeniu.

— Przepraszam, ze tak marudze, przeciez to nie
twoja wina, ze rodzice ulokowali cige w internacie.

— Lubig, kiedy jestes szczera. Malto kto to potrafi
— odpart, spogladajac w zamy8eniu na boisko. —
W kazdym razie duzo siew tej szkole nauczytemi nie
moge powiedzieC, zebym czut sie tu nieszczedliwy.
Nauczyciele byli bardzo mili. Wyniostem stad wiele
pieknych wspomnieh.

— Twoi rodzice musza byt zamoznymi ludzmi.

— Zdobytem stypendium, ale nie pozwolili mi
z niego skorzystat. — Wzruszyt ramionami. — Uwaza-
li, ze pieniadze powinny trafi¢ do kogos, kto napraw-
de ich potrzebuje.

— Czyli jestes bogaty?



— Chyba mozna tak powiedziec — przyznat. —
Z drugigj strony wiecg) pieniedzy oznacza czesto
wieceg] obowiazkow.

— Chetnie na wiasngj skorze przekonatabym sie,
jak to jest — zaSmiata sie.

Marc przeprowadzit ja przez labirynt korytarzy
i zastukat do drzwi.

— Prosze! — zawotat gromki glos.

Marc mrugnat do Lucy i weszli do srodka. Z tru-
dem powstrzymata Smiech: doktor Atkins wygladat
jak karykatura dyrektora szkoty. Byt wysoki, chudy
jak szczapai zgarbiony, jego gtowe otaczata aureola
siwych wiosow, i miat haczykowaty nos, z ktorego
zsuwaty sie okulary. Spod powtoczyste) szaty wyzie-
rat ciemny garnitur.

— Doktor Duvalier... Marc! Jakze sie cieszg! —
Glos takze nie zaskakiwat: byt przenikliwy i nieco
piskliwy.

Dyrektor Atkins przywitat siez Markiem i zerknat
na Lucy.

— A kogbz tu mamy?

— To panna Stephens. Jest potozna.

— Wybornie! Mowca i moéwczyni! Jak zawsze
stanates na wysokosci zadania, Marc. Ogromnie sie
cieszymy. Panno Stephens, zapewne chciataby pani
sie odswiezy€ po podrozy, uczennica pania zaprowa-
dzi. Potem mozemy zaczynaC.

— Dobrze.

Co tez ja podkusito, by sie zgodzi¢, pomysata,
opryskujac twarz chtodnawoda, lecz doskonale znata
odpowiedz nato pytanie. Musi pokazat Marcowi, na



ile jastat, chot umierata nasamamys o publicznym
wystepie.

Podejrzewata, ze Marc jest dobrym mowca, i nie
pomylita sie. Od wiasnych wspomnieh ze szkoty
gtadko przeszedt do powodow, ktore sktonity go do
wyboru zawodu lekarza. Wyjasnit, jakie dokumenty
nalezy ztozyt, jakich predyspozycji wymagaja studia
medyczne i czego przyszli studenci powinni sie spo-
dziewat. Gdy studwudziestoosobowa publicznost
nagrodzita go brawami, odpowiedziat jeszcze na py-
tania z sali, po czym oznajmit:

— A oto panna Lucy Stephens, potozna. Opowie
wam o swojg pracy, odpowie na wasze pytania.

Bliska paniki Lucy wstata i rozejrzata sie po
twarzach stuchaczy, ale wyczytata na nich wyraz
zaciekawienia. Odetchneta gleboko i usmiechneta
sie, w duchu zas postanowita nieco ubarwi¢ przygoto-
wane wczesnigl wystapienie.

— Znajdujemy sie naporodowce— zaczela. — Jestem
potozna i wszystko zalezy ode mnie, to ja decyduje,
czy i kiedy wezwat lekarza. Opiekuje sie spocong,
cierpiaca pacjentka, przy ktorej stoi maz, trzymajaza
rekei ocierajg pot z czota. Toich pierwsze dziecko,
aon jest jeszcze bardzig przerazony niz ona. Porod
trwaod oSmiu godzin, ponad godzingtemu zaczely sie
bole parte. Kobieta jest wyczerpana, ale to nic,
najwazniejsze, ze wszystko przebiega prawidtowo.
Zapowiada sie porod bez komplikacji, czwarty, jaki
odebratam w tym tygodniu. Ot, dzieh jak co dzien.

Zrobita pauze, wypita troche wody i ciagnela:



— Jednak dla przysztej matki to nie jest zwykty
dzieh. Tojeden z ngjbardziej doniostych i pamigtnych
dni w jgj zyciu. Siedzi natozku, podpartapoduszkami,
nogi marozstawione. Badam ja, widze gtowke dziec-
ka. Kazejg przec. Onaprzei prze, ae gtowkato sie
wysuwa, to cofa. Porod postepuje. Za ktoryms razem
gtowka juz sie nie cofnie. Mowie matce, ze kiedy
przyjdzie nastgpny skurcz, manie przec, tylko oddy-
chat. Przytrzymuje gtowke dziecka, ktore coraz bar-
dzigj Spieszy sienasSwiat. Glowkawysuwasie, matka
krzyczy... prawde moéwiac, wrzeszczy. Wrzeszczy
zwysitku. Boto ciezkapraca. Szybkowycieramtwarz
dziecka, odsysam Sluz z nosa i ust. Jeszcze sie nie
urodzito, ale natym etapi e pospiech jest niewskazany.
Przy nastgpnym skurczu kaze matce przet. Pokazuje
sieramionko. Potem dziecko powoli sig obracai uka-
zuje sie drugie ramie. Chwile poznig trafia w moje
rece. | rozlega sie pierwszy, stabiutki ptacz.

Przyszli studenci stuchali jg oczarowani, kilka
0sbb zapomnialo zamknat usta.

— Mowierodzicom, zeto dziewczynka. Sprawdza-
my, czy nie ma widocznych wad rozwojowych. Na
szczescie pojawigia sie rzadko. Nastgpnie owijamy
noworodka kocykiem i ktadziemy na piersi matki.
Onaobemujedzieckoi patrzy. Tojg dziecko, czastka
jg meza i jg samg. Dai zycie nowemu czio-
wiekowi. To czarodziejska chwila. Musze przyznac,
ze chot odebratam wiele porodow, nadal ulegam
magii tych pierwszych minuti zdarzami sieuronictze
wzruszenia. Oczywiscie nie mozna spoczat na lau-
rach. Trzebajeszcze przeciat pepowing, poczekat, az



matka urodzi tozysko, zbadaC noworodka, ale cud
narodzin juz sie dokonat. Przepetnia mnie szczescie.
Teraz juz wiecie, dlaczego zostatam potozna.

Gdy urwata, mtodzi ludzie bezwiednie wstrzymali
oddech.

— Co do wymaganych kwalifikacji...

Reszta poszta juz z gorki. Kiedy Lucy skohczyta,
rozlegly sie gromkie brawa— chybanawet gtosnigjsze
od owagji, ktora nagrodzono Marca.

— Nie chciata pani zostat nauczycielka? — zagad-
nat doktor Atkins, ktory po wyktadzie zaprosit ja do
siebie naherbate, podczas gdy Marc poszedt obejrzet
stare katy. — Ma pani talent.

— Lubie swbj zawod — odparta. — Moze kiedys,
majac wieksze doSwiadczenie, zajme sie szkoleniem
mtodych potoznych. To by mi odpowiadato.

— Jestem o tym przekonany. Dtugo pani zna hra-
biego Montreval?

— Kogo? — spytata wstrzasnieta.

— Aha, nie powiedzial pani — mrukng doktor
Atkins. — Marc jest hrabia Montreval.

Marc arystokrata? Co onjeszcze przed niaukrywa?

— Niewiedziatam, aletez znamy siebardzo krétko.

— Jestem pewien, ze z czasem pani powie. Uwaza
to za zaszczyt i brzemie zarazem. Szczegblnie od
Smierci brata, Auguste’a... — Atkins zawiesit gltos.
— Pozwole sobie zauwazyt, ze wydaje sie znacznie
pogodnigjszy i szczesiwszy niz podczas naszego
ostatniego spotkania. Widocznie sprawy nareszcie
utozyty sie po jego mysli.



— Mam taka nadzieje — odparta Lucy z roztarg-
nieniem. — Ten cztowiek to zagadka.

Wczesnym wieczorem ruszyli w droge powrotna.

— | jak ci sie podoba moja dawna szkota? — zagad-
nat Marc, kiedy wjechali na autostrade.

— Zazadne skarby Swiatanie postatabym dzieci do
szkoly z internatem, ae jedli juz, to tylko do te.
Doktor Atkins uczy w nigj od dawna?

— Nie. Piastowal wysokie stanowisko w wojsku.
Napisat pare ksiazek poSwigconych strategii i taktyce,
zreszta nie najgorze przyjetych.

— No prosze.

— Jak bedziemy blizej domu, mogtbym zjechat
z autostrady i poszukac jakiegjs restauracji. Wstapili-
bysmy na kolacje.

— Dobrze, de... Lubisz hinduska kuchnig?

— Nawet bardzo. Czemu pytasz?

— Przy szpitalu jest Swietna hinduska knajpka,
przywoza jedzenie do domow. Jestem zmeczona,
podejrzewam, ze ty tez. Moze pojechalibysmy do
ciebie i cos zamowili?

— Jak wolisz.

— Jestem zmeczona — powtorzyta. — Moze ciebie
nie stresuja publiczne wystapienia, ale mnie owszem.
A teraz postuchatabym nastrojowej muzyki i troche
sie zdrzemnela.

— Opust oparciefotela, bedzieci wygodnig. Ptyty
Zngjdziesz tam — odpart, wskazujac schowek.

Wiaczyta muzyke i prébowata sie zrelaksowac,
lecz co chwila wracata mySami do tego, czego



dowiedziata sie 0 Marcu. Zastanawiata sig, czy to
cokolwiek zmienia, jednak nie odpowiedziata sobie
na to pytanie, bowiem szybko zapadta w sen.

Kiedy sie obudzita, wypoczeta i z gotowa odpo-
wiedzia, wkasnie dojezdzali do szpitala.

— Podrzucisz mnie do domu? Przebiore siei przyj-
de do ciebie na piechote.

— Poczekam i pojedziemy razem.

— Daj spokdj, przeciez to blisko.

Wykapata sie, wtozyta spodnie oraz bawetniana
koszulke, po namy8e spakowata troche przyborow
toaletowych i poszta do Marca. Widocznie na nia
czekat, bo otworzyt, zanim zdazyta zapukat. Miat na
sobie dzinsy i sportowa koszule.

— Weidz! Mam nadzigjg, ze jestes gtodna. Zamo-
witem zestaw dla dwojga. Dostawa za pot godziny,
wiec starczy czasu na maly aperitif.

Lucy z dumarozejrzata sie po salonie, ktory teraz
wygladat znacznie przytulnigj. W gtebi pomieszcze-
nia czekat pieknie zastawiony stolik.

— Podgrzewam talerze. Nie widze powodu, zebys-
my jedli z plastikowych pojemnikow.

— Ragja.

— Hinduskakuchniajest bardzo pikantna— zauwazyt
Marc, podajac jg kieliszek czerwonego wina. — Po-
my3atem, ze rioja bedzie idealne. Ma dghbowy posmak,
na tyle wyrazny, ze nie zagtusza go ostre przyprawy.

— Bardzo dobre.

— Po kolacji poczestuje cie kawa parzona po
mojemu.



— Marc, niepotrzebnie robisz sobie ktopot — po-
wiedziata z usmiechem.

— Nie zgadzam sie. Nawet ngjskromnigjszy posi-
tek lepig smakuje, kiedy jest odpowiednio podany.
Bedziemy udawat, ze jestesmy na bankiecie.

— Niech ci bedzie — skapitulowata. — Bardzo mi
smakuje to wino.

Marc nie wpuscit jgf do kuchni. Przyniost gorace
talerze, zestaw miseczek na obrotowym potmisku
oraz sos sambal. Dopiero wtedy usiedli do stotu.

— Jest cos z kuchni francuskiej, czego nie mozna
u nas kupic? CoS, za czym bys tesknit? — zapytata.

— Sa takie specjaty z moich stron — odpart po
namy$le. — Szynki z dzika, obtoczone ziotami i suszo-
ne. Geste zupy i polewki, ktore kiedys jadali tylko
biedni ludzie, bo robi sie je z tanich migscowych
sktadnikow, wiele wymagato wielogodzinnego goto-
wania. Tak, tego mi brakuje. — Usmiechnat sie do
Lucy. — Likieru juz probowatas. Moze jeszcze wina?

— Wiesz co? Juz nigdy nie zjem niczego, stojac
przy kuchennym stole. Zngjde czas, zeby usiast
i Zjest jak cztowiek.

— Kazdemu wolno marzyt — zasmiat sie. — Jestes
potozna, ja lekarzem. Czasem zwyczajnie nie mamy
kiedy usiast.

— Wtedy to nie positek, a uzupetnienie paliwa

Po kolacji zebrata naczynia ze stotu, a Marc za-
parzyt kawe i przyniost jg kieliszek likieru. Lucy
czutasie szczesliwa, ale cheiata wyjasni€ pare spraw.

— Poznales juz spora czest mojg rodziny, a ja
wciaz o tobie nic nie wiem. Opowiedz mi 0 sobie,



o twoim bracie i wyttumacz mi, dlaczego ukrywales
przed mng, ze jestes hrabia Montreval.

— Skad o tym wiesz? — spytat ze ztoscia. — | kto ci
powiedziat o Auguscie? Atkins?

— Tylko cos napomknat, ale to i tak wiecgj, niz
ustyszatam od ciebie.

— Nie opowiadam o moim zyciu we Francji.

— Zrobisz wyjatek? Prosze, czuje sig, jakbym cie
w ogole nie znata.

— Najpierw chce ci cos pokazat — powiedziat, po-
catowat jaw reke i poszedt po teczke, z ktorgj wyjat
jakies zdjecie. — Zamek i wioska Montreval. Naleza
do mojg rodziny od ponad pieciu wiekow.

— Zupetnie jak w bajce.

— Baki bywaja okrutne. | taki jest Montreval,
piekny, ae trudno w nim zyc.

Lucy obejrzata fotografie przedstawigjaca waska
doling, naktorej zboczu wiezycami, basztami i mura-
mi obronnymi jezyt sie samotny zamek. W tle wid-
niatagarstkadomow, pare matych poletek uprawnych
i strome gory.

— To pigkne, ale chyba odizolowane migjsce.

— O tak. Mimo to kocham Montreval. Mbéwieg ci,
wiosng, kiedy wszystko rozkwita... — Urwal i po-
trzasnal gtowa rozmarzony. — Musiatabys to zoba-
czyc.

Wyciagnat mape i wskazat jakas kreske.

— Tacienka, kretaliniato jedynadrogado wioski.
Do najblizszego miasta, Brouville, mamy dobre pigt-
dziesiat kilometrow. Kazde zimy spada tyle Sniegu,
ze jestesmy kompletnie odcieci od Swiata.



Odsunat mape i zmarszczyt czoto.

— Montreval nie zmienit sie od stuleci. Mtodzi nie
moga znalezt pracy i rozjezdzaja sie po Swiecie za
chlebem, Sla bliskim pieniadze, ae potem wracaja.
Tu sie urodzili, tutag) jest ich dom.

— A co z twoja rodzina?

— Qjciec zmart przed laty, a moj starszy brat,
Auguste... zginat tragicznie. Posiadtoscia zarzadza
moja matka. Swietnie sobie radzi, lubi to. Po po-
wrocie przeme jg obowiazki, ae zamierzam dale)
praktykowact jako lekarz. Chee otworzyt klinike, Bog
wie, jak bardzo jg tam potrzeba. Zrobie specjalizacje
i wroce do Montreval.

— Cieszysz sie z tego?

— Oczywiscie. To moje przeznaczenie. Najpigk-
niejsze migjsce na ziemi.

— Chcesz zamknaC sie na cale zycie na takim
matym sptachetku ziemi?

— Moja rodzina jest tam szczeSliwa od pokolen.
Czemu ze mna miatoby byt inaczej?

— Kiedy zamierzasz wroécic?

— Kiedy skohczy sie moj kontrakt w tym szpitalu.

— Jak ci sie uktada z matka? — spytata Lucy, pro-
bujac pouktadat sobie to wszystko w gtowie.

— Doskonale. To byta g decyzja, zebym pojechat
do szkoty z internatem. Chciata, zeby jg mtodszy syn
mogt opuscic Montreval i inaczej utozyC sobie zycie.
Ale kiedy Auguste zginat, zrozumiatem, ze musze
wrbci€. Teraz najwazniejsza dlamnie jest medycyna,
ale juz niedtugo najwaznigjsze beda i medycyna,
i Montreval.



— Wiesz co? Na dzisig] starczy mi juz opowiesci
o ideatach, gtowa mi peka. Chce wrbcic na ziemie.
Nie obraz sig, ale po prostu musze. Pij te kawe, aja
pojde pozmywac.

— Ale...

— Takie proste zajecie dobrze mi zrobi. | nie chce
slyszet, ze jestem twoim gosciem.

— Nie zasluzytem sobie na kogos takiego jak ty.

— Po prostu trzymaj sie z dala od kuchni.

Pozmywala, ochtoneta troche i poszta do tazienki
ochlapat twarz zimna woda.

— Wiacz jakas muzyke, dobrze? — poprosita, sia-
dajac na kanapie. — Wybierz cos.

Puscit jakas francuska piosenke, ktorej Lucy nie
znata. Z poczatku nie byta niazachwycona, ale petna
skargi melodia miata w sobie cos urzekajacego.

— Co to?

— C’etait une historie d’amour. Historia pewnej
mitosci.

Kujg zachwytowi zacytowat kilkawersow w ory-
ginale. Uwielbiata, gdy mowit po francusku. Nastep-
na piosenka okazata sie rownie smutna.

— ,,Miodzieniec Spiewal””. Latwo sie domydlic,
0 czym.

— Czyja to piosenka? Marc, wiem, ze to stary
utwor, ale bardzo pigkny. Co to za piosenkarka?

— Poczekg. Nastgpna piosenka jest czesciowo po
angielsku.

— Edith Piaf! —wykrzyknela. — Ma cudowny gtos.

— To prawda. Edith Piaf, ,,Wrobelek”. Moge j€)
stuchat bez kohca. Je n’en connais pas la fin — wyjas-



nit, gdy przebrzmialy ostatnie nuty i zaczeta sie
kolgina piosenka.

— Niewiem, jak to sie skohczy — przettumaczyta.

— Jatez chciatbym to wiedziec.

Wytaczyt muzyke, objat Lucy i delikatnie pocato-
wat jaw usta. Zamknetaoczy i czekata, niechciatasie
§pieszyt. Zmysly jg siewyostrzyty i wszystko docie-
rato do nigl wyraznig niz kiedykolwiek: migkkost
kanapy, gtadkoSC obicia, zapach jego cytrusowej
wody po goleniu, ciepto ciata. | smak ust. Edith Piaf
milczata, za to za oknem wiasnie rozSpiewat sie
skowronek.

Gtadzita wiosy na karku Marca, potem powiodta
dtohmi w dot, chcac poczut pod pal cami migsniejego
plecow, lecz nie zdazyta. Omal nie zmiazdzyt je
w uscisku, nie odrywajac sie od jg ust. A gdy ja
wreszcie puscit, rozchylita powieki i spojrzataw jego
pociemniate oczy.

— Lezesobiejak krolewna, aciebie odtego schyla-
nia plecy pewnie bola — powiedziata zdtawionym
gtosem, ucatowata go jeszczeraz, wstatai pociagneta
go zarece. — Pojdzmy gdzies, gdzie nam obojgu be-
dzie wygodnie.

Spojrzat naniauszczesliwiony i podniecony. Przy-
ciagnat jado siebie i znowu pocatowal, dotykajac jg
udami, tak iz zyskata dowod, jak bardzo je pragnie.
Ona pragneta go réwnie goraco. Ten pocatunek byt
catkiem inny, ponaglajacy i wiadczy. W kohcu Marc
oderwal sie od jg ust i szepnat:

— Chodz do tozka.

Wzig ja za reke i zaprowadzit do sypialni. Na



dworze zapadal zmierzch. Marc pocatowat jaz czuto-
Scia i delikatnie zdjat jg bluzke przez glowe. Nie-
§piesznie rozpial jg stanik i odsunat sig, sycac oczy,
a ona rozkoszowata sie jego zachwytem.

— Tego nie zdejmuj — powiedziata, dotykajac tah-
cuszka z medalikiem. Amor vincit omnia.

Marc ucatowal medalik, apotem jg piersi. Jekneta
Z rozkoszy.

— Teraz twojakole) — wyszeptata, Sciagajac z nie-
go koszule, chcac poczut jego naga skore.

Objetagozaszyjei pozwolita, by rozpiat jg spodnie
i zsunat je razem z majteczkami. Niecierpliwymi pal-
cami mocowata sie ze sprzaczka u jego paska.

Nie wiadomo, jak i kiedy znalezli sie na tozku.
Marc obsypywat pocatunkami jg szyje, piers
i brzuch. Jego pieszczoty stawaly sie coraz bardzie)
goraczkowe. Wreszcie zawist nad nia, podpiergac sie
rekami. Lucy objeta go nogami. Pragnetago, chciata,
by to sie stalo juz, teraz...

Odpoczywali potem w milczeniu, wiedzac, ze nie
ma stow, ktore oddatyby ich uczucia. Lezeli obok
siebie, czujac, jak stygnie pot naich rozpal onej skorze.
Marc trzymat ja za reke, Lucy oparta mu glowe na
ramieniu, szczeSliwa ponad wszelkie wyobrazenie.

— Kochanig, co ci jest? Czemu ptaczesz? — zmart-
wit sie, widzac jg tzy.

— To nic, naprawde nic. Po prostu jestem szczegs-
liwa.



ROZDZIAL SZOSTY

Obudzita sie wyspana. Za oknem Spiewaty ptaki,
w sypialni panowat potmrok, zza rolet niesmiato wy-
gladato stonce. Lezata wtulonaw ciepte ciato Marca.
Wiedziala, ze jest jeszcze wezesnie; zerknela natar-
cze budzika. Przyjemnie byto nie musiet Spieszyc sie
do pracy.

RozmySlala o tg nocy i o piosence Edith Piaf.
,,Niczego nie zaluje”. Onatakze niczego nie zatowa-
ta. Przezyta magiczna, niezapomniana noc, ale co
dalg? Czy maja szanse nawspolnaprzysztosc? Ziew-
nelai przeciagneta sie btogo. Marc obudzit sig, prze-
wrocit nabok i otoczyt jaramieniem, jakby przypad-
kiem dotykaac piersi.

— Wocale nie §pisz — mrukneta

— Nie, aty? — spytat, delikatnie ja catujac.

— ROb tak dalgj, to na pewno nie zasne...

— A zatem bedziemy pracowaC na tym samym
oddziale? — upewnitasie poznigj. — Ty naranna, jana
popotudniowa zmiang, wiec od drugiej do wpbt do
piatej bedziemy razem.

— Albo i dtuzej. Chca mnie wycisnat jak cytryne,
ajanie protestuje.

— Wiem, znam cie. No, idz sie umy¢ i ubrac, ja



tymczasem zrobie Sniadanie. Potem wyprawie cie do
pracy i wroce do siebie. Zobaczymy sie w szpitalu.

— Poweczorgszel nocy dziwnie bede sie czut, pra-
cujac z toba — odpart. — Bardzo dziwnie.

Godzing pbznigj wykapany, ogolony, najedzony
i ubrany zegnat sie z Lucy opatulona jego szlafro-
kiem, tak dtugim, ze musiata go podkasac, by ciagle
go nie przydeptywat. W jego oczach i tak byta ngj-
pieknigjsza. Pocatowal ja i odsunat sie z zalem.

— Do zobaczenia za pare godzin.

— Nie moge sie doczekac.

Gdy byt w holu, przypomnial sobie o nieprze-
czytanym liscie od matki, wiec wsunat go do kieszeni
ptaszcza. Stohce Swiecito jasno, Marc czut sie szczes-
liwy. Ostatnia noc byta wspaniata. Wiedziat, ze jg
nigdy nie zapomni. Podobnie jak nigdy nie zapomni
Lucy Stephens.

W szpitalu nie byto nawatu pracy. Marc gtownie
wypisywat recepty i zaktadal wenflony, potem pie-
legniarki poprosity go, aby zajrzat na oddziat i roz-
strzygnat, czy mozna podat pacjentce wigksza dawke
lekdw przeciwboblowych. Inna styszata, ze jest Fran-
cuzem i spytata, co sadzi natemat Prowangji; plano-
wala z mezem wyjazd na wakacje i byla petna
watpliwosci.

— Zakocha sie pani w Prowangji, pani Kennedy
— odpart Marc. — Wiosnato najlepsza pora. Wszystko
kwitnie, upaly jeszcze sie nie zaczely, nie ma wielu
turystow.

— A co z dzieckiem? Czy to mu nie zaszkodzi?



— Bedziew siodmym niebie. Gdyby cokolwiek sie
stato, chot nie widze ku temu powodow, zawsze
moze pani zwroci€ sie do tamtejszych lekarzy. Zape-
whniam, ze francuscy specjalisci sa znakomici.

— Och, nie to miatam na mydli! To znaczy, prze-
ciez pan jest Francuzemi...

— Wiem, wiem — odpart z usmiechem i poklepat
ja po ramieniu. — Urodzi pani dziecko i bedzie
&ni€ o wakacjach w Prowangji. Gwarantuje, ze beda
udane.

Czas powoli ptynat. Naoddziale nic sie nie dziato,
dzieki czemu Marc mogt zajac sie robota papierkowa
i spokojnie wypic kawe. Gdy pomySat o Lucy,
natychmiast stangta mu przed oczami taka, jaka
widzial rano: potargana, bez makijazu, z btyszczacy-
mi oczami i radosnie usmiechnigta. Wygladata piek-
nie, promiennie jak panna mtoda.

Bytaby cudowna zona. Znali sie krotko, lecz wie-
dzial, ze ngjwyzsza pora stawi€ czoto prawdzie: jest
w nigj zakochany. Oczywiscie wzajemna fascynacja
moze z czasem minat, nieraz to przezywat, jednak
szczerze watpit, by stato sietak i tym razem. Z drugigj
strony Lucy miata swoje zycie, uwielbiata brylowat
w towarzystwie, otaczaC sie znajomymi, rodzina.

Gdy pit druga filizanke kawy, jego spojrzenie
zatrzymalo sie na liscie wystgiacym z kieszeni ma-
rynarki. Ciekawe, co nowego w Montreval? Matka
nie miata najlepszych wiadomosci: kolgjni mtodzi
ludzie zniecheceni cigzka praca i niskimi ptacami
wyjechali szukat szczgscia gdzie indzig. Pojawili
sierzadowi komisarze, ktory zadawali za duzo pytan,



przeszkadzali wszystkim dookota i budzili w lu-
dziach niepokdj. Jesienne plony zapowiadaly sie
stabig niz ubiegtoroczne. Zamek wymagat remontu.
Po tym suchym sprawozdaniu list stat sie bardzig
0sobisty.

Nie chciatam Cie martwic¢ i dlatego wczesniej ci
o tym nie pisatam, ale dokuczajq mi bole w piersi.
Lekarz skierowal mnie do konsultanta z Lyons, zalg-
czam jego adres. Zadzwon do niego, poprositam, aby
rozmawial z tobg otwarcie, niemniej wypowiedzial si¢
catkiem jasno: mam chore serce i z czasem moj stan
sie pogorszy. Nie moge tyle pracowac. Pot roku jakos
wytrzymam, ale zimy powinnam spedzac w jakims
bardziej goscinnym miejscu niz nasze Montreval. Moj
synu, obawiam sig, Ze niedlugo przyjdzie ci wzigé
rodzinne obowiqgzki na wiasne barki...

Marc zbladt i przeczytal list jeszcze dwa razy.
Wiedziat, ze matka nie zwykta wpadat w przesade.
Jest chora. Termin jego powrotu do Montreval nagle
sie skonkretyzowat. Wyjedzie latem, za okoto dzie-
siec miesiecy, tylko co z Lucy? Czy bytaby w Mont-
reval szczesliwa? Czy ma prawo prosic, by z nim
pojechata?

Na szczescie musial wracat do pracy | harozmys-
lania zwyczajnie nie zostato mu czasu. Po kilku
godzinach poszedt do pokoju lekarskiego po sl
fizjologiczna potrzebna do przeptukania wenflonu,
i znowu pomySlat o Lucy. Uslyszat cichy trzask, ale
dopiero na widok krwi ptynace] spomiedzy palcow



zorientowat sig, ze za mocno cisnat szklana fiolke.
To nic, pomy3dlal, fiolek jest caly zapas, a sol fizjo-
logiczna to nie trucizna.

Optukat dtoni nakleit plaster. Wprawdzie powinno
sie odnotowywat w specjalng ksiazce kazdy, nawet
najbtahszy wypadek w pracy, niemnigj co miat wpi-
sat w rubryce ,,przyczyna zdarzenia? ,,Zakochatem
sie”? ldiotyzm.

| nagle uswiadomit sobie ze musi zerwat z Lucy,
chot miat wobec nigj powazne zamiary — a moze
wiasnie dlatego. Wiedziat, ze Lucy pojawi siew pra-
cy za dwie godziny. Zadzwonit do kolegi i poprosit,
aby go zastapit, w zamian zato obiecatl wziat sobot-
nie popotudnie. Kolega chciat obejrzeC jakis mecz,
wiec byt zachwycony.

— Cos sie stato, Marc? Chyba nic powaznego? —
spytat kolega, przypomingjac sobie o dobrych ma-
nierach.

— Nie, dostatem list z domu. Mam pare spraw do
zatatwienia. Dzigki, ze sie zgodzites.

Zostawit Lucy wiadomost, poczekat na przyjscie
kolegi i wymknat sie ze szpitala z nieprzyjemnym
poczuciem, ze na wiasne zyczenie komplikuje sobie
zycie, e decyzji nie zmienit. Wsiadt do samochodu,
zatrzymat sie przy pierwszel budce telefoniczne
i zadzwonit do konsultanta z Lyons.

— Panhska matka jest silna, de starzeje sie jak my
wszyscy. Montreval zima to nie migjsce dla starsze)
pani chorgl na serce. Przepisatem jg leki, kazatem
duzo odpoczywat i tyle. Nie mowieg, ze jest bardzo
Zle, de twierdze, ze ngblizsza zima powinna byt



ostatnig, jaka pahska matka spedzi w zamku. Dom
nad morzem bytby znacznie lepszy.

— Dziekuje, doktorze. Dopilnuje wszystkiego.

Potem pojechat do parku, w ktorym poznat rodzing
Lucy, i usiadt pod drzewem, pod ktbrym Lucy wow-
czas siedziata. Przede wszystkim powinien myslet
o0 Montreval. Ngjpbznigj latem przysztego roku musi
tamwroci¢. Dotego czasu zrobi specjalizacjei bedzie
mogt otworzyt wymarzona klinike, ale co z Lucy?
SpotykaC sie z nia przez tych dziesiegc miesiecy,
apotem albo z niazerwac, albo zabrat do Montreval ?
Im dtuzej sie nad tym zastanawial, tym bardzigj byt
przekonany, ze to drugie nie wypali.

Raz juz probowat i doskonale pamigtat, jak to sie
skohczyto. Naturalnie Lucy to nie Genevieve, ade
Genevieve takze byla silna kobietg, lecz mimo to
zimawytrzymataw Montreval niecate trzy tygodnie.
Klamka zapadta: musza sie rozstat. Nie widziat
powodow, by odwlekat to, co nieuniknione — taka
postawa bytaby niegodna mezczyzny, dowodzitaby
tchorzostwa i braku honoru. Powie jg jeszcze dzi§,
chotby pekato mu serce.

Lucy byta troche rozczarowana, ze Marca nie ma,
ale kolezanka przekazala jg, ze musiat cos pilnie
zatatwi€ i chce sie z nia zobaczy€ po pracy. Sadzac
z g zadowolonej miny, caty szpital wiedziat juzoich
romansie, jednak Lucy wcale to nie przeszkadzato.

Po zmroku Marc czekat na nia przed szpitalem.
Podbiegta do niego, zarzucita mu ramiona na szyje
i pocatowata go w usta. Nie przegmowata sig, ze ktos



moze ich zobaczyt. Chciala sie pochwalic swoim
szczesciem.

— Stesknitam sie za toba — westchneta. — Dobrze,
Ze juz jestes.

Milczal, dziwnie spigty.

— Cosie stato? Zte wiesci z domu? Widziatam, ze
dostates list.

— Listjak list — mruknat. — A w domu stara bieda.

— Zagladales moze do mieszkania? Zrobitam za-
kupy i zostawitam dla ciebie kolacje. Zapiekanka
Z migsem, przepis mojej matki, co prawdanie francu-
ski, ale powinna ci smakowac. — Nagle sie przestra-
szyta. — Marc, co ci jest? Cos sie stato?

— Musimy porozmawiat. — Ruszyt przed siebie,
nie patrzac na nia. — Chodzmy gdzies, gdzie nie
bedziemy na widoku.

— Tonieidziemy do ciebie? — spytata zaskoczona.

— Nie.

Zatrzymata sie i zwrocita twarza do niego.

— Marc! - Glosjg sie zatamat. — Masz mi natych-
miast powiedziet, co sie stato. W tegf chwili!

Wzig ja za reke i pociagnat w strone tawki pod
drzewem. Gdy usiedli, puscit ja.

— Stucham.

— Tomus sie skohczy€. Musimy sie rozstat. Sta-
jemy sie sobie... zbyt bliscy.

— Co? To jakis kiepski zart?

— Przeciez kiedy nasz romans sie zaczynat, uprze-
dzalem cig, ze nie jestem wolny, ze z czasem wroce
do Montreval. | dlatego dzisig wyszedtem z pracy,
musiatem sie zastanowic. Nie chece diuzej oszukiwat



ani ciebie, ani siebie, tudzit sig, ze bylibysmy razem
szczesliwi.

— Przeciez jestesmy szczeSliwi! Nikt nie znaczyt
dla mnie tyle co ty!

— Ty dla mnie tez, ale to nie ma przysziosci.

— Nie ma przysztosci? — Do Lucy zaczeto powoali
docierat, ze Marc nie zartuje. — A co z przesztoscia?
Zaciagnates mnie do tozka i przestatam cige inte-
resowac. Najnowszy podbdj francuskiego doktora.
Ktory to z kolei? To juz moge ci przysytat kartki na
Swieta, tak?

— Lucy! Chcesz mnie zrani€ i wcale cig zato nie
winig, ale nie krzywdz siebie. Nie myd o tym w ten
sposob.

— Zdradzisz mi, jesli taska, powody swojegj decy-
zji?— spytataz wymuszonym spokojem. — Nie mogtes
mnie poinformowat wczorgj, zanim sie ze mna prze-
spates?

— Dostatem list od matki. Jest chora. W lecie
musze przejaC posiadtoSC. To nie jest migjsce dla
ciebie i dlatego musimy sie rozstat. Po co cierpiet
bardzigj, niz to konieczne?

— Wiec uznales, ze nie jestem godna zamieszkat
w Montreval? Nie sadzisz, ze wypadatoby zapytaC
mnie o zdanie? Jestem dorosta, moge sama decydo-
wat 0 Swoim zyciu.

— Uwierz mi na stowo. Wiem, ze jestes twarda
i nie lubisz przyznawat sie do porazki, ale z czasem
bys sie poddata. Nie chce, zebys byta nieszczesliwa,
atak by sie to skohczyto.

— Rozumiem — odparta cicho. — Czyli to koniec?



— Sita rzeczy. Mam nadzieje, ze pozostaniemy
przyjaciotmi.

— Chyba zartujesz. Dobranoc, Marc. | nie idz za
mna, trafie do domu. Zobaczymy sie w pracy, ae
mam prosbe: od jutra zwracaj sie do mnie wytacznie
w sprawach stuzbowych.

Trzymata sig, dopoki nie zamkneta za soba drzwi.
Wtedy rzucita sie na tozko i rozptakata gorzko.

Nazajutrz w pracy dowiedziatasig, ze przeniesiono
ja na porodowke, w dodatku na nocna zmiane. Nie
byta tym zachwycona, lecz dzieci same decyduja,
kiedy przyjsc na Swiat, ponadto szpital noca zawsze
dziatat na nia kojaco. Tydzieh po oweg smutnej
rozmowie z Markiem czekata na serdeczna kolezan-
ke, Marie Wyatt, po ktoregf miata objac zmiane.
W kohcu Maria podeszta do Lucy, ostentacyjnie
ociergjac pot z czota, i ozngmita

— Mam dla ciebie prawdziwe wyzwanie. Annie
McCann, pierworodka w pierwszej fazie porodu.
Wszystko przebiega prawidtowo, dziewczyna jest
przejeta i przerazona. Zaliczyta szkote rodzenia,
przygotowatasie, jak umiata, nastuchata dobrych rad.
Maz jest przy nigj. Powinno pojst jak z ptatka

— Wigc w czym problem?

— Strasznie sie nad sobatrzesie. W ciagu ostatnich
dwoch trymestrow przeczytata wszystkie mozliwe
podreczniki dla potoznych, jakie wpadty jg w rece,
nakupita poradnikbw. Ona i jg maz maja teraz
wszystkie komplikacje Swiata w matym paluszku.
Nawet mnie udatoim sig pargrazy zaskoczyc€. Jgj maz



na przyktad spytal, czy jestem przygotowana na wy-
padek, gdyby wystapit zator ptynem owodniowym.
No to jamu nato, ze jak zyje czegos takiego nie wi-
dziatam, ale w razie czego wezwe lekarza.

— Przynaimnigj bedzie mi sie ciekawie z nimi
rozmawiato. Kto wie, moze sie czegos naucze? — za-
zartowata Lucy.

Dwie godziny poznigj juz nie byto jg do smie-
chu. Annie nie byla jeszcze taka zta, ale jg maz,
Wilfred, zachowywal sie po prostu okropnie. Prze-
studiowal zawczasu literature fachowa i sporzadzit
obszerne notatki. Nie spuszczat Lucy z oczu, co
chwila zapisujac cos w opastym notesie, i zameczat
ja pytaniami.

— Czy to normalne na tym etapie porodu? Nie
uwaza pani, ze przedwczesne?

— Najzupetnigl normalne. Kazdy porod przebiega
nieco inacze.

Naturalnie Lucy wypehiata karte, lecz Wilfred
musiat, rzecz jasna, prowadzit wiasne zapiski z prze-
biegu porodu. Dopytywat sie 0 jgf wnioski, ze Smier-
telna powaganotowat jew specjalngj rubrycei usmie-
chat sie do zony, powtarzajac jak papuga:

— Zgodnie z naszym planem, kochanie.

Lucy miata ochote warknat, ze to nie jego plan,
lecz matki natury, aletylko ugryztasiew jezyk. Nag-
le ktoS zapukat do drzwi. Lucy szybko nakryta An-
niei zawotata:

— Prosze!

Obegjrzata sie i serce w nigl zamarto: Marc.

— Mozna? — spytat.



— Oczywiscie— odpartagtosem, ktory nieznacznie
tylko drzat.

— Jestem lekarzem, a poniewaz mam dzisig dy-
zur, pomySlatem, ze warto by sie przedstawic — zwro-
cit sie do Annie. — Nie chciatbym pahstwu prze-
szkadzac€...

— Nie przeszkadzasz — wtracita Lucy poSpiesznie.
— To Annie McCann, przed chwila zaczeta sie druga
faza porodu. Peine rozwarcie. A to Wilfred, maz
Annie. Annie, Wilfredzie, przedstawiam wam dok-
tora Duvalliera.

Wilfredowi oczy zabtysty. Chwycit Marca za re-
kaw i powiedziat uradowany:

— Bardzo mi mito, doktorze! Akurat mam kilka
pytanek...

— Za chwilg, panie McCann. — Marc delikatnie
uwolnit reke. — Najpierw chciatbym zbadat panska
zone, jesli mozna. Annie, jak sie pani czuje?

— No, tak sie tylko zastanawiatam, czy powstrzy-
mam sie od parcia, zeby skoncentrowaC sie na od-
dychaniu — wykrztusita Annie. — No i boje sig, ze pre
zamocno. Zalezy nam napotozeniu podtuznym ptodu
przy utozeniu przygieciowym potylicowym.

Marc uniost brwi i spojrzat na Lucy.

— Anniei Wilfred bardzo interesuja sie mechaniz-
mem porodu — wyjasnita powsciagliwie. — Sa nie-
zwykle oczytani. Odrobili prace domowa, ze sie tak
wyraze, ale porod przebiega prawidtowo.

— Rozumiem — mruknal, ogladajac karte infor-
macyjna. — Nie, Annie, nie prze pani za mocno.
Prosze stuchat potoznej i nie my8et za duzo.



— Ogolnie rzecz biorac, wszystko... — o mato nie
powiedziata: ,,zgodnie z planem’ — w porzadku.

— To dobrze. — Marc usmiechnat sie do pacjentki.
— Annie, prosze sie 0 nic nie martwic. Sama pani
styszala: wszystko jest w porzadku. Jeszcze troche
i bedzie pani mogta przytulic swoje malehstwo.

— Potoznik winien liczy€ na ngjlepszy scenariusz,
lecz by€ przygotowanym na najgorszy — obwiescit
Wilfred, ewidentnie postugujac sie cytatem z jakie-
gos podrecznika.

— Jestesmy przygotowani — zapewnit Marc. —
Mam dyzur, zawsze mozemy wezwacC specjalistow.
Nawet gdyby, w co watpie, wystapity jakies kom-
plikacje, ze wszystkim sobie poradzimy. Bede do
pahstwa zagladal co pot godziny. Dobrze, Lucy?

— Oczywiscie — odparta uprzejmie.

— Moge cie prosic na chwile, Lucy? — spytal,
a kiedy wyszli na korytarz, spojrzal na nia z uwaga.
— Jak sie sprawigja przyszli rodzice?

— Sympatyczni, ale nieco meczacy — wyznata
z westchnieniem. — Nie martw sie, dam sobie rade.

— Wiem. Nie widziatem cie od tygodnia. Co sty-
chat?

— A po co mamy sie widywac? Pytasz, co stychat.
Coz, jakos zyje.

— Lucy, proszg, uwierz mi, tak bedzie najlepig...

— Marc — wpadta mu w stowo — wyjasnijmy sobie
jedna rzecz. Powiedziales wszystko, co byto do po-
wiedzenia. Rozumiem twoja sytuacje. Nie zgadzam
sie z twoja decyzja, ale to juz nie ma znaczenia. Po
prostu nie chce tego stuchac.



— Przeciez mozemy sie przyjaznic...

— Przyjaznic? — Spojrzata na niego ze zdumie-
niem. — Nie, Marc, nie mozemy. Bylismy kochan-
kami. Wiem, ze byto, minglo, ale przyjaciotmi nie
bedziemy nigdy. Co najwyzel zngjomymi z pracy,
chociaz wolatabym, zebysmy nie pracowali razem.
| jeszcze jedno: prosze cig, trzymaj sie ode mnie
z dala. Tak bedzie mi tatwig).

Milczat dtugo.

— Jasno sie wyrazitas. Postaram sie w miare moz-
nosci respektowat twoje zyczenia.

Kiedy sobie poszedt, wsunela reke pod kotnierz
fartucha i Scisngla ztoty medalik. Mitost wszystko
zwyciezy, bzdural

A jednak cieszyta sig, ze Marc jest niedaleko. Raz
czy dwa razy pojawit sie na chwilg, by sprawdzic,
co u Annie i Wilfreda, wobec Lucy ograniczajac sie
do zdawkowego uSmiechu. Porod przebiegat spraw-
nie, lecz pod koniec Wilfred zaczal wpadaC w pani-
ke. Lucy wezwala druga potozna i rzucita mimo-
chodem:

— Mozelekarz by tu zajrzal w wolng chwili? Tak
na wszelki wypadek?

Marc pojawit sie w chwili, gdy Wilfred wisiat
Lucy nad gtowa i mamrotat przerazonym gtosem:

— Namoje okoto sienie powinno az tak rozciagac.
Moze nalezatoby je zrobic epizjotomie? Annie, badz
dzielna, jestem przy tobie.

Marc odciagnat Wilfredanabok i oznajmit katego-
rycznym tonem:

— Prosze stanat przy zonie i trzymat ja za reke.



W ten sposdb najbardzigj jej pan pomoze. Wszystko
jest w porzadku.

— Ale pomy&latem, ze moze nacigcie...

— Zgadzamy sie z potozna co do tego, ze nie jest
ono konieczne. Jedli pan chce, zostane do kohca
porodu. Ale to pahska rola dodat zonie otuchy.

— Wilfred, zaczeto sig! — krzykneta Annie. — Wil-
fred, czuje gltowke!

— To chtopiec — ozngjmita po chwili Lucy.

Swiezo upieczony tatus zachwial sie i zemdlat.
Marc podtrzymat go i utozyt na podtodze.

— Wiedziatam, ze nie ma sig czego bac! — ozngj-
mita Annie, tulac w ramionach synka.

Marc ocucit Wilfredai wymknat sie po angielsku.
Lucy zobaczyta go dopiero tydzieh pbznig.



ROZDZIAL SIODMY

Tego wieczoru nie mogta zasnat, jak zwykle po
serii nocnych dyzurow. Odnosita wtedy wrazenie, ze
jg organizm kompletnie sie rozregulowat. Teraz oto
ma przed soba trzy dni wolnego, lecz zupetnie nie
wie, jak je wykorzystac. O drugief w nocy nadal
przewracala sie z boku na bok, czujac coraz wigksza
pokuse, by zapalic Swiatto i siggnat po ksiazke.
Wiedziata, ze powinnasie wyspat, jednak tesknitaza
Markiem.

Az podskoczyta, kiedy w ciszy rozlegto sie brze-
czenietelefonu. Kto dzwoni o takigj porzei o comoze
chodzi¢c? Albo stato sie cos ztego, albo ktos pomylit
numer, albo to jakis niewybredny kawat. Odebrata
telefon z dusza naramieniu, ae ustyszataw stuchaw-
ce gtos Marca.

— Lucy? Potrzebuje pomocy. Wiem, ze nie moge
liczy€ natwoja przyjazh, ae nie znam nikogo innego,
do kogo mogtbym sie zwrécic.

— Prosisz mnie o pomoc w srodku nocy? — zdziwi-
ta sie. — Czego potrzebujesz?

— Pamiegtasz, jak ci opowiadatem o mojg kuzynce
Simone? O te, co tak rozrabia? Otz dwa dni
temu przyjechata z Manchesteru i wynajela sobie
mieszkanie. Przed chwila do mnie dzwonita. Jest



w trzydziestym szostym tygodniu ciazy. Prosita, ze-
bym przyjechat, bo chyba zrobita cos gtupiego. Naty-
katasiejakichstabletek i teraz boi sig, zewziglaich za
duzo. Chce do nigj jechat, ale wolatbym nie jechat
sam.

— Nalykala sie tabletek? — Lucy probowata po-
ZbieraC mydli. — Proba samobbjcza czy przedaw-
kowanie przez przypadek? Marc, wy8lij do nigj karet-
ke. Tu potrzeba specjalisty.

— Niemogeg, to tylko pogorszy sytuacje. Jest bliska
histerii.

— Lepsza histeria niz Smierc.

— Owszem, dejak jaznam, ratownicy pocatowali-
by tylko klamke. Mowita, ze byty u nigj dwie potozne,
ae wyrzucita je z domu, zanim mialy okazje ja
zbadat. — Milczal chwile. — Musze cos zrobic, nawet
jesli to kolginy z jg gtupich kawatow.

— Ale czemu ja mam brac w tym udzial?

— Znam cie. Dziatasz na ludzi kojaco. Przy mnie
Simonerobi sigjeszcze bardzig) wojownicza. Zreszta
niewazne, to byt glupi pomyst. Przepraszam, ze ci
zawracatem glowe. To sie wiecgj nie powtorzy.

— | tak juz nie zasne. — Lucy westchnela cigzko.
— Pojade, skoro o to prosisz. Czekag nadole zajakies
dziesieC minut, dobrze?

— Bede czekat — odrzekt po dtuzszej chwili i pota-
czenie zostato przerwane.

Optukatatwarz, umytazeby i szybko sie ubrata. Po
namysle ztapata torbe medyczna i zbiegta na dot.
Marc stat przy samochodzie.

— Jedna uwaga — oznajmita, dygoczac z zimna,



zanim wsiadka do czarnego mercedesa. — Jest srodek
nocy, a my jedziemy do pacjentki. To nic osobis-
tego.

— Niech tak bedzie.

— Tymczasem troche sie przespie. Obudz mnie,
jak bedziemy dojezdzac.

— Jak sobie zyczysz.

Siedziala z zamknigtymi oczami, pograzona we
wspomnieniach. Chwile poznigg Marc powiedziat
cicho:

— Jedli §pisz, to sie lepigl obudz. Za piec minut
bedziemy na migjscu.

— Nie§pie. Nie chce sie wtracat w twoje rodzinne
sprawy, ae potrzebuje wieceg informacji.

— Naturalnie. Simone to moja kuzynka, corka
mtodsze) siostry mojej matki. Jest jedynaczkai czar-
na owca w rodzinie. Bardzo ja lubig, chot czasem
dziata mi na nerwy. RozpieszczaliSmy ja od matego
i jakos trudno mi sie od tego odzwyczai€c. Genialnie
mna manipuluje.

— A ojciec dziecka?

— Nie pytg. Zniknat jak kamfora.

Kiedy Marc zaparkowatl samochod przed |uksuso-
wym apartamentowcem, mrukneta:

— Raczgj nie jest uboga studentka.

— Nasza rodzina do ubogich nie nalezy — odpart,
uSmiechajac sie powsciagliwie. — Na swoje nieszcze-
&cie, Simone dysponuje wiasnym funduszem powier-
niczym.

Nacisnat dzwonek i nachylit sie nad domofonem:

— Simone, tu Marc. Otworz mi.



— Czemu nie rozmawiasz z nia po francusku? —
zdziwita sie Lucy.

— Jg angielszczyznajest tak dobrajak moja. Celo-
wo nie mowi po francusku, zeby dokuczy€ rodzinie.
Tym lepig), nie bede musiat ci ttumaczyc.

Gdy dotarli na pigtro, zastali w korytarzu otwarte
drzwi. Weszli do pokoju, ktory tonat w potmroku.
Lucy zapalita swiatto.

— Zajasno! — zaprotestowat ktos ptaczliwie.

— Po ciemku nie da sie pracowat — odparta chtod-
no Lucy. — Nazywam sie Lucy Stephens, jestem
potozna.

Opuscita rolety w oknach i rozejrzata sie wokot.
Salon byt duzy i kosztownie urzadzony, ale strasznie
zabalaganiony. Wszedzie poniewieraly sie ubrania,
partytury i gazety, kazda pozioma powierzchnia byta
zastawiona kubkami, filizankami i szklankami. Na
Srodku pomieszczenia, nawielkig skorzanej kanapie,
w wymietel poscieli lezata filigranowa dziewczyna
o dtugich jasnych wiosach i olbrzymich biekitnych
oczach.

— Ty tez bedziesz sie namnie wsciekat? — spytata
Simone. — Marc zawsze sie wkurza.

— Potozne nie wkurzagja sie na pacjentki, mamy
oficjalny zakaz. Lepigj cie zbadam.

— Nie zapraszatam ciebie, tylko Marcal

— Aleprzyjechatam ja. | jak widze ten Smietnik, to
mysle, ze dobrze zrobitam — oznagjmita, wskazujac
oprozniona do potowy butelke wina, brudny kieli-
szek, miseczke z resztka orzeszkow i dwie otwarte
buteleczki z tabletkami.



— Lucy — odezwal sie Marc niepewnie — moze
bys...
— Moze bys poszedt do kuchni i zrobit nam her-
baty — powiedziata kategorycznym tonem. — Zawo-
tam cig, gdybys okazat sie potrzebny.

Simone patrzyta na nia bazyliszkowym wzrokiem.

— Jestes terrorystkal

— Jestem potozng, juz ci mowitam. Chce zadbat
o ciebie i o twoje dziecko. Jakie tabletki wzietas?
Kiedy i ile? A ile wypitaS? Nie histeryzuj, tylko od-
powiadaj na pytania.

Simonewytrzeszczyta oczy, aetroche spotul niata.

— Nieduzo, moze pot butelki. Nie mogtam zasnat.
Lucy, co ty wiesz 0 moim zyciu! Jestem nieszczes-
liwa, przez ten wielki brzuch nie moge siewcisnat we
wiasne ciuchy, nie moge chodzi¢ na imprezy, Zle
sypiam i...

— Zycie to nie bajka — odparta Lucy cierpko,
ogladajac buteleczki z tabletkami. Okazalo sig, ze
w jedng byto zelazo, a w drugig tagodny Srodek
przeciwbolowy. — Pytatam, ile tego potknetas?

Simone zrobita posgpna mineg.

— Nie wiem, ze dwie, bo Zle sie czutam. Potem
wzigtam jeszcze kilka.

— Niczego innego nie bratas?

— Nie. Masz mnie za idiotke? Wiem, co mowie.

— Owszem, mam. No, nic wielkiego by sie nie
stato, nawet gdybys potkneta cate opakowanie. Tym
razem ci sie upiecze, nie musimy cie wiez€ na ptu-
kanie zotadka.

Simone zrobita przerazone oczy.



— Zadnych innych tabletek nie bratam, stowo!

— Nodobrze. Teraz cie zbadam. Gdzie masz karte
ciazy?

ZmierzytaSimonecisnieniei tetho— byty w normie.

— Potrzebuje prébki moczu. 1dz do tazienki, po-
czekam.

Simone zrobita cierpigtnicza ming i westchnela,
lecz zastosowata sie do polecenia i chwile pbznig
wrocita z plastikowym pojemnikiem. Lucy przepro-
wadzita badania na obecnost biatka w moczu, pozio-
mu cukru i ciat ketonowych — wszystko w normie.

— Pol6z sie na plecach, podciagnij koszule i po-
starg) sie lezet bez ruchu.

Délikatnie zbadata brzuch Simone, probujac okre-
dlic utozenie ptodu, po czym, przy pomocy stetoskopu
Pinarda, ostuchala jego tetno. Zauwazyta, ze po
wyjsciu Marca Simone wyraznie sie uspokoita. Za-
notowata wyniki badah i poréwnata je z wczesnigj-
szymi.

— Wyglada na to, ze ciaza przebiega prawidtowo
— ozngjmita, ale w dalszym ciagu cos ja niepokoito.
— Simone, zegnij nogi w kolanach. — Zbadata dziew-
czyne jeszcze raz i ozngimita: — W porzadku. Przy-
kryj sie. Musze pomowic z twoim kuzynem.

— No i co? — spytat Marc, gdy weszta do kuchni
i starannie zamkneta za soba drzwi.

— Falszywy alarm. Nie ma powodu do niepokoju.
Te pigutki to zelazo i lek przeciwbolowy, nie wzigta
tego duzo. Po prostu sie nudzita, askoro onaniespi, to
czemu ty miatbys spat. Wiesz, ze z tym odprawia-
niem potoznych to byto ktamstwo?



— Domyslatem sie. Dlaczego mi o tym mowisz?

— Sadze, ze mogly coSprzeoczyc. Mam watpliwo-
&ci co do utozeniaptodu i moim zdaniem powinnismy
zawiezt Simone do szpitala. Jesli sie nie myle, moze
dojst do wypadniecia pepowiny. Powinna p6jst na
USG i zglosic sie do konsultanta oddziatu potoz-
niczego.

— Jestes pewna?

— Nie, po prostu przezorna. Gdyby to byta moja
pacjentka, od razu umobwitabym ja na konsultacje. Ja
pracuje od niedawna, ty robisz specjalizacje, powi-
nien ja obejrzec ktos bardziej doswiadczony. Wiem,
ze wypadnigcie pegpowiny zdarza sie bardzo rzadko,
ale jesli nie zabierzemy jg do szpitala, teoretycznie
mogtaby straci¢ dziecko.

— Zrobie tak, jak mowisz — odpart po namysle. —
Simone pojedzie do szpitala, ale nie na moj oddziat.
Zaraz zadzwonie do szpitala w Castle Rock i zatat-
wig, zeby ja przyjeli, tam jest ngjblizej. — Wyraznie
sie zasgpit. — Chyba powinienem je powiedziec.

— Jedli cheesz, jato zrobie. Mozelepig), zeby usty-
szata to ode mnie. Tymczasem wezwij karetke — po-
prosita i wrécita do salonu. — Simone, nie denerwuj
sig, de uwazamy z Markiem, ze powinnas jechat do
szpitaa.

— Przeciez dobrze sie czuje — odparta Simone
z pretenga w gtosie.

— Marc dzwoni po karetke. Chodz do sypialni,
pomogeci sieubrat, apotem spakujesz trocherzeczy.

— Alejanie chcg! Jestem sennai...

— Masz sie ubra€ i spakowat, chyba ze wolisz



jechat w nocngl koszuli! Powiem Marcowi, ze zaraz
bedziesz gotowa.

O dziwo, Simone nie protestowata. Spakowata sie
szybko i wrbcita do salonu.

— |ty nato pozwalasz! — burkneta, gdy Marc stanat
w progu. — Ostatni raz cig poprositam o pomoc.

Lucy usmiechnegla sie pod nosem, widzac jego
ming.

— Jestem przekonany, ze tak bedzie dla ciebie
najlepig.

— Ale bedziecie przy mnie przez caly czas, praw-
da? — zapytata Simone. — Nie poradze sobie sama.

— Nikt za ciebie dziecka nie urodzi — odparta
spokojnie Lucy.

— Simone, nie mozemy naduzywaC uprzejmosci
Lucy — thumaczyt Marc. — Zostane przy tobie, dopoki
nie zatatwimy wszystkiego w szpitalu, ae Lucy
powinna wracat do domu. Jest srodek nocy. Lucy,
wez moj samochod.

— Przeciez jest ci potrzebny, ngjwyze wroce...

— Prosze! Bede mial mnigjsze wyrzuty sumienia.
Narobitem ci tyle ktopotbw — odpowiedziat, podajac
g kluczyki.

— No dobrze. Skoro tak mi ufasz...

Przygryzt usta, ale nie odezwat sie. Lucy zapar-
kowatamercedesa pod jego domem, akluczyki wrzu-
citado skrzynki nalisty. Kiedy znalazta sie w swoim
mieszkaniu, na dworze zaczynato Switat. Zasnela,
ledwie przytozyta gtowe do poduszki.

Nastepny poranek przypominat kiepska komedie.



Lucy myta wtosy, gdy ustyszata pukanie do drzwi.
Pewna, ze to sasiadka, ktorej obiecata pozyczyt
ksiazke, otworzyta w rozchelstangj koszuli nocne
i z gtowa owinigta recznikiem. Na domiar ztego
korytarzem przechodzity akurat dwie kolezanki ze
szpitala. Nawidok Marca usmiechnely sie znaczaco,
ajednaz nich uniosta brwi i puscitado Lucy oko. Tej
ostatnigl natychmiast popsut sie humor.

— Nie spodziewatam sie ciebie! — mruknela ze
ztoscia

— Przepraszam. Widze, ze wybratem niefortunny
moment. Moze przyjde poznigj? Chciatbym z toba
porozmawiac.

— Wiaz, skoro juz jestes— burkneta. — Aletylko na
chwile. Wybieram sie do rodzicow.

— To dla ciebie — odpart, wreczajac jg bukiet
kwiatow — z wyrazami gtebokiej wdziecznosci. Rano
dotarto do mnie, jak nieuprzejmie sie zachowatem,
przepraszam za ten telefon w Srodku nocy. To przez
Simone.

— Bardzo tadne, wioze je do wody.

— Jeszcze jedna sprawa. Nie powinno sie leczyc
wiasngj rodziny. A co do Simone, miaas racje.
Rzeczywiscie grozi jej wypadniecie pepowiny. Za
trzymaja ja w szpitalu do czasu porodu. Dzigkuje ci
w imieniu wiasnym i catej mojej rodziny. Nie wiem,
jak ci sie odptacimy.

— Jestem potozng, taka mam prace.

— To moze pozwolisz, zebym opowiedziat ci 0 Si-
mone? Oczywiscieoilezgodzisz sie mniewystuchac.

— Mow. Usiadz na tozku, a ja dosusze wiosy.



— Simone przyjechata do Anglii, bo dostata sie na
akademie muzyczna. Moze i ma jakis talent w te
dziedzinie, ade jest potwornie leniwa. Poklocita sie
zrodzicami i catkowicie od nich odcigla. Mafundusz
powierniczy, wigc niejest od nich zalezna finansowo.
— Zamilkt na chwile. — Dalszy ciag te historii jest
dost banalny. Zasztaw ciaze, arodzing powiadomita
o tym fakcie dopiero wtedy, kiedy byla w szostym
miesiacu. Oznajmita, ze ojca dziecka nie kocha, ale
nie zamierza wracat do domu, chce sama decydowat
o swoim losie. Jg ojciec napisal do mnie list, w kto-
rym btagal mnie, zebym jakos jgf pomogt. Oczywis-
cie obiecatem zrobi¢, co w mojegl mocy.

— | odtad masz z Simone skaranie boskie?

— Niestety. Ale rodzina to rodzina. Ty bys od-
mowita?

— Chyba nie — odparta Lucy szczerze.

Marc minat po drodze kilka zngjomych pieleg-
niarek, witajac je wymuszonym usmiechem. Zastana-
wiat sig, ile Lucy im powiedziata, jednak doszedt do
whniosku, ze nic. To nie bytoby do nigf podobne.
Chciat by¢ sam, wiec pojechat do parku nad rzeka.
Usiadt na szczycie stromych schodkow i patrzyt na
rzeke. W gore nurtu ptynat wielki tankowiec, przy
brzegu kotysato sie pare jachtéw, w wodzie odbijaty
sie srebrne kominy rafinerii. Czesto tu przyjezdzat.
Wpatrywat siew czerh wody, w migotliwe Swiatta na
drugim brzegu, ale wcale nie czut si¢ lepig.

Przeciez nie moze zabrat Lucy do Montreval. To
byt jego domi chciat tam pracowat, lecz nie znibstby



my8li, ze Lucy jest nieszczeSliwa. Moze pozna jakas
mtoda Francuzke, ktoreg do szczesciawystarczy tytut
hrabiny de Montreval, chot byt pewien, ze zadna
kobieta nie zastapi mu Lucy. Wzruszyt ramionami.
Juz wiedziat, co zrobi.

Oczywiscie czasami widywali siew szpitalu. Lucy
w dalszym ciagu pracowata na oddziale porodowym,
Marca jednak przenoszono z migjsca na miejsce.
Mimo to zawsze byt pod reka, gdy potrzebowata
konsultacji, zatem nadal kontaktowali sie ze soba.
Gdy natomiast wpadali na siebie w korytarzu, koh-
czyto sie na wymianie usmiechow i powsciagliwym
,,dzieh dobry”.

— Co jest miedzy toba a Markiem Duvallierem?
— spytata ktoregos dnia Maria.

— Nic, a co ma byc?

— Dziwnie sie zachowujecie. Ta wyszukana u-
przefmost... Widac, ze albo cos miedzy wami byio,
albo wiasnie sie wykluwa. Wobec innych lekarzy
jestes zupetnie inna, znacznie mnig oficjalna. Czym
Marc ci podpadt?

— Niczym — ucieta Lucy.

Musiala przyznat, ze Marc jest Swiethym leka
rzem. Miat lepszy kontakt z pacjentami niz inni
medycy przed specjalizacja, moze dlatego, ze byt od
nich troche starszy. Owszem, znali sie na swoim
fachu, ale z ludzmi Marc radzit sobie znacznie lepig.

Zaczeli czgscigl ze soba rozmawiat, kiedy na
oddziat porodowy trafita Astrid Duplessis. Marc



utrzymywat z nia kontakt, dzigki czemu Lucy wie-
dziata, ze Kevin jest przerazony, ale i zachwycony
perspektywa ojcostwa. Astrid zamieszkata u jego ro-
dzicow, ktorzy skontaktowali sie z je rodzinai po-
jawita sie szansa, ze Astrid pogodzi sie z bliskimi.

— Mowitem ci, ze mitost wszystko przezwyciezy
— stwierdzit Marc ze smutnym uSmiechem.

— Niewierzytamw to, aleciesze sig, ze niemiatam
racji.

Poszta odwiedzi€ przysztych rodzicow.

— Bede przy porodzie — powiedziat Kevin — cho-
ciaz troche sie denerwuije.

— Zwykle nie ma czym — zapewnita Lucy. — Stah
przy Astridi trzymaj jazareke. — Nie spodziewalasie
komplikacji. — Doktor Duvallier tez sie do was wy-
biera — dodata. — To dziecko cieszy sie jego szcze-
golnymi wzgledami.

— Gdyby nie on, nie bylibysmy razem — stwierdzit
Kevin. — Jedli to bedzie chtopiec, damy mu na imie
Marc.

— Tobardzo mito, aleteraz musze ostuchat Astrid.
— Przytkneta kohcowke stetoskopu Pinarda do brzu-
cha ciezarng. — Serduszko ma jak dzwon.

Kiedy dwie godziny poznigl pojawit seMarc, przy-
witali sie jak zwykle: uprzeimym usmiechem.

— PomySalem, ze odwiedze swych przyjaciot
— ozngimit. — Zaktadam, ze nie ma zadnych prob-
lemow?

— Nie, ae zostah chwilg, porozmawig z nimi.

Komplikacje zaczely sie jakaS godzing pbzniey.
Rownoczesnie rodzito kilka pacjentek i wszystkie



potozne byly zajete, wiec Lucy nie mogta liczy¢ na
asyste, jednak nie przeggmowata sie tym zbytnio. Na
migjscu byt Marc i zawsze mogta poprosi¢ go o po-
moc. Kazata Astrid przet, az wreszcie pokazata sie
gtowka dziecka.

— Jeszcze troszke, Astrid! — poprosita Lucy.

Nagle cosjazaniepokoito. Gdy zerkngtanaMarca,
stwierdzita, ze on takze zauwazyt, iz kiedy Astrid
przestata przec, gtowkanieznacznie sie cofnegta. Marc
Spojrzat na na nia pytajaco.

— Sprawdzisz, czy mozektosjest wolny?— zapyta-
ta ze spokojem, by nie straszyc Astrid. — Mozliwa
dystocja barkowa.

Po jego wyjsciu tagodnym tonem zwrocita sie do
rodzace:

— Musimy cie inaczg) utozy€. Zsuh sie troche,
Astrid. — Podata dziewczynie znieczul enie miejscowe
i przeprowadzita zabieg naciecia krocza, po czym ja
zbadata. Wszystko jasne: dziecko sie zaklinowalo,
gtowka przeszta, ale barki byty po prostu za szerokie.

Wiedziala, ze dystocja barkowa zdarza sie rzadko,
moze raz na piecset urodzeh. Dotad zetkneta sietylko
z jednym podobnym przypadkiem, na pierwszym
roku studiéw, ale wtedy nie musiata o niczym decy-
dowac.

— Ja przesune gtowke w dot — ozngimita Lucy,
kiedy Marc wrocit — aty delikatnie uciskaj uwieznigte
ramie.

Pracowali w milczeniu. Moze zmiana kata spowo-
duje, ze dziecko jakos przejdzie? Niestety, tak sig nie
stato.



— Prébujemy rotacji? — spytat Marc cicho.

Niestety, proba ta nie zakonczyta sie sukcesem.
Lucy usmiechnetasie do Astrid i powiedziata spokoj-
nie:

— Astrid, mamy maty ktopot. Dziecko nie spieszy
sie na Swiat, musimy je troszke zachecic.

Zapomniata, ze Astrid stabo zna angielski: zro-
zumiala tylko, ze dzieje sie cos ziego i wpadta
w panike. Odpowiedziata potokiem stow po francus-
ku i uspokoita sie dopiero wowczas, gdy Marc wziat
ja zareke i powiedziat pare stow tagodnym tonem,
ktory na Lucy takze podziatat kojaco.

Mijalty minuty. Lucy zdotata wsunat dioh pod
plecy dziecka, probujac dosiegnat drugiego barku.
Znalazta przedramie i wiasnie zamierzala przyciag-
nat je do piersi dziecka, kiedy do sali wpadt Mike
Donovan z asysta.

— Trzymam je za tokieC! — Spojrzata pytajaco na
Mike’a, ktory obmacat brzuch rodzacg. — Moze
wolisz sam...?

— Dokohcz, Lucy, dobrze ci idzie — odpart i pod-
szedt do Marca, ktory podtrzymywat Smiertelnie
wystraszonego Kevina. — Wszystko bedzie dobrze,
mtody cziowieku.

W tgl samej chwili Lucy zdotata przesunat przed-
ramie dziecka

— Pombdz mi — poprositaMarca. — Mozesz delikat-
nie pociagnat gtowke do gory?

— Jeszcze chwile tu zostang, jesli pozwolicie —
wtracit Mike. — Ale teraz jest juz z gorki.

Niebawem urodzit sie Sliczny, zdrowy chtopczyk,



w ktorym rodzice zakochali sie od pierwszego wej-
rzenia

Lucy i Marc pili kawe w pokoju pielegniarek. Po
ostatnich przezyciach nieumieli zdoby¢ sie nawczes-
niejsza powsciagliwost. Stworzyli zgrany zespot,
rozumieli sie bez stow, byc moze uratowali dzisig
jedno zycie, i to cudowne uczucie zblizyto ich do
siebie. Moze na krotko, ale zawsze.

— Dobrze sie nam razem pracuje — powiedziata
Lucy.

— Zawsze dobrze sie rozumielismy.

Gdy wstal, na jego twarzy ponownie pojawit sie
wyraz obojetnosci, ktory Lucy tak dobrze znata.

— Lepig pojde sporzadzic dokumentacje. Czasa
mi nie czuje sie lekarzem, tylko pisarczykiem.

Lucy takze wstatai posztado tazienki. Oczy piekty
jaod tez. Przez krétka chwile byto zupetnie tak, jak
gdyby nigdy sie nie rozstali. Czuta sie wtedy tak
cudownie...

Trzy dni pbznigj wieczorem Marc do nig za
dzwonit.

— Pomydatem, ze moze cieto zainteresuje. Wczo-
rgg w nocy Simone zaczela rodzic, grubo przed
terminem, i przeszta cesarke. Ale ma coreczke i obie
czuja sie dobrze. Zamierza dac jgf na imie Lucille.

— To tadne imige.

— Telefony sie urywaja, ja robie za posrednika
miedzy niaaje rodzina, probuje ich jakos pogodzic.
Simone dalej mowi, ze nie chce widziet rodzicow.



— Po porodzie kobiety zawsze sa troche rozstrojo-
ne. Dg jg czas.

— Tak.—Milczat chwilg, aLucy wyobrazatasobie,
jak sie meczy. — Simone pytata, czy nie mogtabys e
odwiedzi€, porozmawiat z nia troche.

— Zajrzedonigj, jesli chcesz. Wiem, zemasz z nia
krzyz pahski, ale ja ja polubitam.

— Onaciebie tez.

— Jeszcze jedno: nie chce, zebysmy na siebie
wpadli.

— To zrozumiate. Moze pojutrze wieczorem?

Uzgodnili, ze Lucy odwiedzi Simone, e Marc nie
bedzie prébowat sie z nia tam zobaczyC.



ROZDZIAL OSMY

Lucy odwiedzata czasem Castle Rock, ale nigdy
w tym szpitalu nie pracowata. Dziwnie byto wejst na
oddzial noworodkowy jako gost z kwiatami w reku,
zamiast pomagat uwijgjacym sie jak w ukropie poto-
znym i pielegniarkom. Czuta sie niezrecznie.

— Jaz wizytado Simone Romilly — powiedziatado
Spieszace] gdzies pielegniarki.

— Pani z rodziny?

— Jestem potozna, tak sie poznatysmy. — Pieleg-
niarka spojrzata na nia ze wspotczuciem i wskazata
przeciwny koniec oddziatu. — Powodzenial Bedzie go
pani potrzebowata, ale pani ja zna, wiec po co o tym
mowig?

Lucy ukryta usmiech. Widat, ze Simone zbytnio
sienie zmienita. Lucy zauwazytatylko jedna znacza
cazmiang: nie bytajuz taka zapatrzonaw siebie, zato
Swiata nie widziata poza swoim malehstwem.

— Czest, Lucy! Popatrz tylko na moja coreczke!
Czyz to nie najpieknigjsze dziecko na swiecie?

— Wyglada catkiem fadnie — przyznata L ucy, tak-
sujac noworodka wzrokiem.

— Dalam jg naimie Lucille na twoja czesc.

— Na moja? A dlaczego nie kogos z rodziny?
MySlatam, ze we Frangji jest taki zwyczag.



— Bo to ty przy mnie wtedy bytas.

— Przeciez oni chcieli ¢i pombc — przypomniata
Lucy. — Musicie sie kiedys pogodzi¢, chyba to rozu-
miesz? Lucille powinna miet dziadkow.

— Hm. Zobaczymy. Mam mnostwo czasu, zeby sie
nad tym zastanowi€. Ale interesuje mnie co innego.
— Spojrzata na Lucy przenikliwym wzrokiem. — Cze-
mu Marc przyjechat akurat z toba?

— Pracujemy razem. Noi wiedzial, ze... jestem pod
reka

— Czyzby? Diugo sie znacie?

— Raptem pare tygodni. Zato ty, jesi dobrze zro-
zumiatam, znasz go od urodzenia.

— Tak. Co dziwne, jego matka mnie lubi. Ciotka
Clotilde. Zaprosit cie do Montreval?

— Nie - odparta Lucy gtucho. — Ale nieraz o nim
opowiadat i nie chciatabym tam jechac.

— Mnie sie Montreval podoba, ale mato kto spoza
rodziny powie ci to samo. Nie dziwig sig, ze cig nie
zaprosit po tym, jaki numer wycieta mu ta diablica
Genevieve.

— Diablica Genevieve? — spytata Lucy zaintrygo-
wana.

— PrzyjechatanaswietaBozego Narodzenia. Marc
byt nia zauroczony. Ona nim tez, przynajmnigj na
poczatku. Moze uSmiechal jg sie tytut hrabiny
abo mySala, ze poszaleje tam sobie na nartach.
Ale Montreva to nie kurort, po zapadnigciu zmro-
ku nie ma tam zupetnie nic. Wytrzymalta trzy tygo-
dnie, potem spakowata walizki i pojechata na dwo-
rzec taksbwka. Nawet nie pozegnata sie z Markiem.



Zostawita mu tylko kartke, ze to nie migsce dla
nig.

— Rozumiem — mrukneta Lucy. To wigle wyjas-
niao.

— Potem zgingt Auguste, a Marc nie mogt sobie
tego wybaczyc.

— Jak to? - zdziwita sie.

— To dlatego rzucit medycyne natrzy lata— ciag-
neta Simone. — Po Smierci Auguste’a Marc chciat
zajac sie posiadtoscia, uwazat, ze to jego obowiazek.

Simone nagle posmutniata.

— Auguste uwielbiat te doling, kazdy skrawek tej
Ziemi. Byt tam szczeSliwy, zarzadzal wszystkim
i uwielbiat to robic. Marc miat wyjechat i skohczyt
medycyne. KtoregoS lata pracowali traktorem na
zboczu, Auguste odestat Marca do wioski, bo jakas
kobietazaczetarodzic. — Po policzku Simone sptyneta
{za. — Traktor sie przewrocit i przygniott Auguste’a,
dostownie go zmiazdzyt. Alenieumart od razu. Gdyby
Marc byt na migjscu, moze zdotatby go uratowac.

Lucy pokrecita gtowa.

— To dlatego Marc chce wrocic do Montreval ?

— Duvallierowie mieszkaja tam od pieciu stuleci.
Oczywiscie, ze Marc tego chce. Teraz posiadtoscia
zajmuje sie jego matka, ale zawsze byto wiadomo, ze
Marc ja zastapi. Po prostu musi.

— Rozumiem.

Zatowata, ze Marc o niczym jg nie powiedziat.
Mozewbdwczasjego decyzjawydataby sieje bardzig)
zrozumiata, aczkolwiek w dalszym ciagu niewyba
czalna. Mimo to zaczynata mu odrobing wspotczut.



— Lepig juz pdjde — mrukneta. — Odwiedze cie za
pare dni.

— Przyjdziesz z Markiem?

— Nie sadze.

Tydzieh pbznigj Jenny Donovan wezwata L ucy na
dywanik.

— UsiadZ — powiedziata. — Moze sie czegos napi-
jesz?

Lucy nalata sobie kawy, z ciekawoscia zerkajac na
Johna Benneta, ktory przygladat sie jgf w milczeniu.

— Jestes u nas przeszto rok — odezwata sie Jenny.
— Jak ci sie podoba praca potozne?

— Bardzo, ciagle ucze sie czegosnowego — odparta
Lucy.

— Nabratas doSwiadczenia?

— Moznatak powiedziet — przytakneta Lucy, my-
Slac o ostatnich miesiacach.

— Wszyscy cie chwala— podjat John. — Przynosisz
chlube naszemu oddziatowi. A z inngj beczki: dobrze
znasz Simone Romilly?

— KuzynkedoktoraDuvalliera? Widziatam jadwa
razy w zyciu.

— Za to raz w niecodziennych okolicznosciach,
jesli dobrze styszatem — uzupetnit John. — W kazdym
razie zrobitas na nigj wrazenie.

— Czemu wiasciwie o0 nigl rozmawiamy?— spytata
zbita z tropu.

— Dzwonit do mnie konsultant z Castle Rock
— wyjasnit John, splatajac palce. — To moj znajomy,
oczywiscie rozmawiaismy nieoficjalnie. Simone



miata ciezki porod, ale fizycznie dosztajuz do siebie.
Gorzg jest z jg psychika Sytuacji nie poprawia
niekohczacy sie spor z rodzina. Kontaktowata sie
Z nia opieka spoteczna, ale nicto nie dato. Konsultant
boi sie jawypisat, a na jej migjsce czekaja juz inne
pacjentki.

— Simone lubi stawiaC na swoim — przyznata
Lucy.

— Otak, panna Romilly to niezte zidotko. Ostatnio
poinformowata konsultanta, ze jest sktonna opuscic
szpital, jesli pojedzie nie do rodzicow, ale do domu
ciotki, matki doktora Duvalliera. Najwyrazniej obie
panie sie lubia. Pani Duvallier zgodzita sie przyjac
Simone pod swdj dach i roztoczy€ nad nia opieke.

— Czyli problem sam sie rozwiazat — zauwazyta
Lucy. — Tylko dlaczego mi to mowisz?

— PannaRomilly twierdzi, ze boi sielatac samolo-
tem. Wypisze sie ze szpitala pod warunkiem, ze Marc
zawiezie ja do pani Duvallier samochodem, aty po-
jedziesz z nimi i zaopiekujesz sie dzieckiem.

— Bardzo mi przykro — odparta uprzejmie, chot
byta wsciekta. — Przekaz doktorowi Duvallierowi, ze
jego propozycja mnie nie interesuje. Niech zngdzie
dla swojg kuzynki inna dame do towarzystwa.

— Tapropozycjaniewysztaod doktoraDuvalliera.
Jeszcze z nim nawet nie rozmawiatem. Pomyst pod-
sunat mi kolega z Castle Rock. Uwaza, ze tak bytoby
najlepig dla panny Romilly i jg dziecka, a przy
okazji na oddziale zwolnitoby sie migjsce. Obieca-
tem, ze przekaze jego propozycje tobie i doktorowi
Duvallierowi. | to wy musicie zdecydowac.



— Nie rozmawiales z doktorem Duvallierem? Na-
prawde o niczym nie wie?

— Naprawdeg, ale zaraz sie dowie. Czeka w sasied-
nim gabinecie. — Zadzwonit po Marca i spojrzal na
Lucy z zadowolona mina.

Marc szczerze sie zdziwit, widzac Lucy. Jak za-
wsze, powitat ja uprzejmym usmiechem.

— Chciates sie ze mna widziec? — zwrocit sie do
Johna.

— Owszem. Jestem po rozmowie z konsultantem
oddzi atu potozni czo-ginekol ogicznego w Castle Rock,
lezy u niego twoja kuzynka, Simone Romilly. Chce
wrbci€ do Frangji i troche pomieszkat u twojej matki.
O ile zawieziecie ja tam z Lucy samochodem.

Marc zacisnat dtonie tak mocno, ze klykcie mu
zbielaty.

— Nie chce wciagat panny Stephens w moje ro-
dzinne sprawy. To bardzo nieelegancko, a moja ku-
zynka to wyrachowana kombinatorka.

— To prawda — przyznat John ugodowym tonem.
—Wszyscy w Castle Rock satego samego zdania, ale
zgadzaja sie, ze to bytoby nglepsze dla nig i dla
dziecka.

— Wykluczone — ozngimit Marc. — Nie mogtbym
poprosic o to panny Stephens.

— Skoroto w interesie matki i dziecka, to sie zga-
dzam, choC niechetnie.

— To czest pracy potozne) — dodata Jenny. — Be-
dziesz sie opiekowata niemowleciem w podrozy.
Dogadamy sie z Castle Rock i dostaniesz za to od-
powiednie wynagrodzenie.



— Doktorze Duvallier, teraz wszystko w panskich
rekach — rzekt John oficjalnie. — Pozwole sobie
zauwazy€, ze moim zdaniem powinien sie pan zgo-
dzic, przez wzglad na dziecko. Mimo to bede musiat
odliczyt te dni z pahskiego urlopu.

Zapadia cisza. Marc znalazt siew putapce, pomys-
lata Lucy. Nie odwazy sie odmowic...

— Doceniam pani uprzeimost, panno Stephens
— powiedziat w kohcu. — Wiem, ile to pania kosztuje.
Zgadzam sig, rzecz jasna. Kiedy moge zabrat kuzyn-
ke ze szpitala?

— Jutro.

Przez cata droge do domu Lucy zastanawiata sig,
co ona ngjlepszego robi. Odkad Marc z nia zerwal,
unikata go, jak tylko mogta, czemu wiec zgodzita sie
spedzic z nim tekilkadni? Moze dzigki temu szybcig
oswoi sie z my8la, ze to koniec? Znowu stana sie
zngjomymi z pracy, zapomna, ze byli kochankami.
Jest to przykre, ale doSC rozsadne. | cokolwiek sie
stanie, nie bedzie sie tudzi¢, ze jeszcze do siebie
wroca, bo chyba by oszalata.

Wielki czarny mercedes gtadko sunat autostrada
M®6. | bardzo dobrze, ze jest taki wielki, pomySata
Lucy, bo dla wszystkich starczyto migsca Marc
prowadzit, Simone drzemata w fotelu dla pasazera,
a Lucy siedziata z tytu przy foteliku ze Spiacym
dzieckiem. W bagazniku podrozowaty trzy mate
walizki, po jedng na kazdego dorostego. Co prawda
Simone lamentowata, ze nie wystarczy jg jedna



maciupehka walizeczka, ae Lucy i Marc pozostali
niewzruszeni. Potrzebowali migjsca na wozek dzie-
ciecy, tozeczko, ubrankai inne rzeczy niezbedne dla
niemowlecia.

— Zdumiewgjace, jak szybko mozna wszystko za-
tatwi¢, kiedy cztowiek sie postara— powiedziat cicho
Marc.

— Dlamnietojak dhugi weekend. Jesli tylko zorga-
nizujesz mi transport do Lyonu, polece samolotem do
Manchesteru. Bede w domu za cztery, piec dni.

— Nie bedziesz zmeczona po tylu godzinach w sa-
mochodzie?

— Kiedys jechatam do Hiszpanii autobusem, cata
dobe.

Pokrecit gtowa z niedowierzaniem.

— Naszczescie podrozujemy w bardziej cywilizo-
wanych warunkach.

Cieszytla sig, ze jest w stanie normalnie z nim
rozmawiac. Moze ten wyjazd nie okaze sie mimo
wszystkotaki zty? Przestatatez ztoscic sienaSimone.

— Wszystko w porzadku, Simone? Wygodnie ci?

— Spie — wymamrotata Simone. — Daj mi spokg.

— Simone stynie z umigjetnosci przesypiania diu-
gich podrézy — stwierdzit Marc sucho. — Najchetnie)
spataby cata droge.

— Karmi piersia i powinna duzo spat. Poza tym
o trzecigj nad ranem bedziemy miaty pobudke, kiedy
ty bedziesz smacznie sobie chrapal. — Umilkta na
chwile. — Bytoby dobrze, gdyby Simone mogta spo-
kojnie nakarmi€ i przewinac dziecko za jakies dwie
godziny. Da sie zrobic?



— Zaden problem. Zjedziemy z autostrady.

— W damskig tazience pewniebedzie sttt do prze-
wijania.

— W meskich tez sie zdarzaja — odpart, czym
szczerze ja zaskoczyt.

— Oktorg przejezdzamy pod kanatem laManche?
— spytata.

— Zarezerwowatem bilety na dziewiata, ale moze
bedziemy wczesnig. Zrobitem tez rezerwacje w hote-
lu, juz po stronie francuskigj, jakies dziesiegt minut
drogi od stacji. Dotej pory, jesli siezgodzisz, przebie-
dujemy o kawie i kanapkach.

— Jadam w szpitalu, wigec moznawtasciwie powie-
dziet, ze to moja stala dieta. Chcesz, zebym cie
zmienita za kierownica?

— Nie! — odpart. — Aleniemy8d, ze ci nieufam. Po
prostu kazde z nas ma swoja role do odegrania.

— Jak chcesz — mruknela, ziewgjac szeroko. —
Chyba pojde za przyktadem Simone i utne sobie
drzemke. P6zno sie wczoraj potozytam.

Utozyta sie wygodnie i zamknela oczy. Zanim
zapadta w sen, pomyS&lata, jakie to wszystko dziwne:
jada z Markiem do Francji. Jeszcze niedawno za-
stanawiala sig, czy spodoba sie jego matce, teraz to
przestalo mieC znaczenie.

P6t godziny poznigj samochod zakotysat sig, jakby
wyprzedzata go rozpedzona cigzarowka. Lucy o-
tworzyta oczy i napotkata we wstecznym lusterku
wzrok Marca. Uciekt spojrzeniem, lecz zanim powie-
ki znowu jeg opadly, zauwazyta wyraz jego oczu,
troche smutny, troche zamy8ony.



Podréz przebiegata wyjatkowo dobrze. Zatrzy-
mywali sie co trzy godziny, Simone karmita mata,
Lucy badata dziecko i, jesli byto trzeba, przewija-
ta. Z uplywem czasu zjedli wszystkie kanapki

i wypili kawe.

Gdy pod wieczor zblizali sie do wjazdu do tunelu
kolgjowego, Lucy miata kanapek powyze uszu. Si-
mone i Lucille spaly jak dwa susty, Marc sie nie
odzywalt, dzigki czemu Lucy nie musiata silic sie na
rozmowe. Przejazd pociagiem przez tunel okazal sie
interesujacym doSwiadczeniem, chot moze mnig
przyjemnym niz przeprawa promem. O zmierzchu
wjechali do Francji.

Widat byto, ze Marc doskonale zna trase. Po
zapowiadanych dziesieciu minutach skrecit w dtugi
podjazd przed wejsciem do hotelu — nie, jak spodzie-
watasie Lucy, typowego motelu dlakierowcow, lecz
okazalg budowli, ktora wygladala na stary zamek.
Do samochodu natychmiast podbiegli szwajcarzy
w liberiach. Marc porozmawia z nimi, po czym
wyjasnit Lucy:

— Pokazaci, ktory to pok6j i zaniosatwojerzeczy.
SplCle z Simone i Lucille, tak jak uzgadnialismy,
tozeczko dla matej juz czeka. Zapukam do was za
jakies piet minut. Powiesz, czego ewentuahie po-
trzebujecie.

— Nakarmie dziecko, a pbznigj chetnie bym cos
zjadta — rzekta Simone. — Marc, zambw mi cos
lekkiego z satata. Niech przyniosa do pokoju. Aha,
i jeszcze pot butelki wina.



— Kieliszek i ani kropli wiecel — oznagjmita Lucy
wesoto. — Za to wody minerang ile tylko zaprag-
niesz.

— Dobra, dobra — mrukngta Simone. — Zupetnie
jakbym znowu znalazta sie w szpitalu.

— Lucy?-odezwal sie nagleMarc. — Moze poznig
zesztabys na dot i zjadta ze mna kolacje? Mamy
elektroniczna nianie, Simone i Lucille dadza sobie
rade bez ciebie.

— Nadole? W restauracji? W tych dzinsach i wy-
mietoszong bluzce? Wyprosiliby mnie chyba.

— Moim zdaniem wygladasz uroczo. Ale jedli
wolisz, mozemy zjest na tarasie — odpart z usmie-
chem, ale zmitygowat sie i dodat juz oficjanieg:
— Oczywiscie, jedli jestes zmeczona, mozesz zjest
kolacje z Simone w pokojul.

— Caly dzieh siedziatam w samochodzie, scisnigta
jak sardynka w puszce. Wyspatam sig i chetnie roz-
prostowatabym nogi. Ale musze sie wykapac.

— Oczywiscie — przytaknat Marc. — Jatez o tym
marze.

Kiedy Lucille drzemata w tozeczku, a Simone
lezata przykryta kotdra i obtozona kolorowymi pis-
mami, Lucy wykapata siew nagjwigkszej wannie, jaka
widziata w zyciu, w tazience zastawiongj olbrzymia
kolekcjaprzyborow toal etowych. Wytartasiemigeciu-
tkim biatym recznikiem, spojrzata na ogromne toze
i pomySlata, ze mogtaby sie do takich luksusow
przyzwyczait. Whozyta prosta bawetniana sukienke
na ramiaczkach, w odcieniu pastelowego biekitu, do
tego krotki zakiecik.



— tadny ciuszek — pochwalita Simone. — Do
twarzy ci.

Lubity sie i dobrze rozumialy, odkad Simone po-
godzita sie z mySla, iz Lucy nie zamierza tolerowat
zadnych fochéw. Lucy uczesata sig, zrobita lekki
makijaz i zeszta do holu. Marc miat na sobie szary
Iniany garnitur, w ktorym przyjechat, jednak czarny
sweter zastapit czysta, biata koszula, do ktorej dodat
jaskrawy krawat. Spojrzat na nia z uznaniem.

— Slicznie wygladasz — powiedziat. — Poprositem
o stolik natarasie, ale teraz wolatbym zostat w sali.
Musze sie toba pochwalic.

— Wole natarasie.

Gdy usiedli, Lucy postawita na stole el ektroniczna
nianie.

— Potozna dwadziescia cztery godziny na dobe
— zazartowal. — Nie marzeczy zdolnej oderwac cie od
pracy.

— To prawda, zawsze jestem czujna.

— ZamoOwitem butelke szampana. To nam rozjasni
w gtowach.

— Jak uwazasz — odparta, chot bytainnego zdania.

— Co bys zjadta?

— Chyba bedziesz musiat mi pomoc — powiedzia-
ta, zaledwie zgjrzata do menu, w ktorym nie byto ani
stowa po angielsku.

Wybrata szparagi, koktgjl z krewetek w przedziw-
nym pomarahczowym sosie, jagniecing nadziewana
orzechami i sezonowymi warzywami, a na deser
ptonace nalesniki z jabtkami. Wszystko byto wybor-
ne, totez humor od razu jg sie poprawit.



— Nie wiedziatam, ze Simone i twoja matka sie
lubia — zagadneta, pijac szampana.

— Jgj rodzice mieszkaja w miasteczku. Maja duze
nowoczesne mieszkanie, ale jak to w miescie, hatas,
samochody. Moja matka natomiast mieszka na wsi,
w zamku. Simone jest romantyczka. Dla nigj to jak
bajka, matka bardzo chetnie ja podgimuje, ae nie
toleruje jg humorow.

— A ty? Nie uwazasz sie za romantyka?

— Nie. Uwielbiam ten zamek, ale jestem redlista.
Moze i wyglada romantycznie, ae musze potozyc
nowy dach, ato kosztuje. Simone nie mydli o takich
sprawach. Bawi ja przeciwstawianie sie swojg ro-
dzinie. )

— Ciebie nigdy nie kusito? Zeby sie zbuntowat?

— Nigdy. Wiem, co mnie czeka i jestem z tego
zadowolony — odpart i wypit tyk szampana, wcale,
zdaniem Lucy, na szczesliwego nie wygladajac. —
Bytbym zapomniat. Rodzice Simone przesytaja nam
serdeczne podziekowania.

Kelner postawit na stole kawe i brandy, po czym
taktownie zniknat.

— Ciesze sig, ze sie zgodzitas zjest ze mnakolacje
— powiedziat Marc. — Lubigtwojetowarzystwo. Moze
dojrzelismy do tego, zeby zaczaC znowu ze soba
rozmawiac. Nie wyobrazasz sobie, Lucy, jak bardzo
mi tego brakowato. Nie przewidzialem, ze to bedzie
az takie trudne.

— Mnie brakuje wielu rzeczy. — Glos jg zadrzat.

Skinat glowa, usmiechagjac sie ze smutkiem.

— Pojutrze zobaczysz moj dom. Moze zrozumiesz,



dlaczego jestem, jaki jestem, dlaczego kocham te
doling i ludzi, ktérzy tam mieszkga Czutbym sie
lepigj, gdybys to rozumiata.

— Przekonamy sie. — Wstata od stotu. — Jesli po-
zwolisz, pojde sie teraz potozyc.

— Oczywiscie. — Podniost sie nanogi. — Odprowar
dzecie. Masz moj numer, gdyby cokolwiek sie dziato,
dzwon. Poprosze w recepcji, zeby rano przyniesli
wam Sniadanie do pokoju. Potem w droge.

— Jak uwazasz.

Nie zalowata, ze zjadta z nim kolacje, chot g
radoSt byta zaprawiona gorycza. | wcale nie pocie-
szalajg myd, ze Marc mogtby powiedziet to samo.

Pod innymi wzgledami podroz do Francji okazata
sietatwai przyjemna. Lucy przypuszczata, ze Simone
i Lucille doskonale by sie bez nigj obeszty. Dziecko
byto wyjatkowo spokojne, ahumor Simone, podobnie
jak pogoda, poprawiat sie z kazdym przejechanym
kilometrem. W konhcu na horyzoncie wyrosty gory,
zapowiedz, ze sa prawie na migjscu.

Do drugiego hotelu dotarli zadnia. Simone chciata
Zjest nadworzei poprosita, by jeg towarzyszyli. Lucy
uznata, ze to dobry pomyst. Nie chciala zostat sama
z Markiem, to zbyt bolesnie przypominatoby jej, co
stracita. Wczorg) przez chwile zachowywali sie nie-
mal jak parai nie chciata, by to sie powtorzyto. Marc
podjat decyzje o rozstaniu, zapewne stuszng, lecz to
nie jego wina, ze nie przestata go kochact.

Usiedli natarasie, z ktorego rozposcierat sie widok
na zielone pola biegnace az po pigtrzace sie daleko



gory. Ngedli siedo syta, apotem milczeli, zadowole-
ni, i podziwiali zachod stonca. Lucy siedziata na-
przeciwko Marca, ktory bujal sie na krzede, za
Smiewagjac sie z zartu Simone. Lucy patrzyta najego
piekny usmiech i mySala, ze za chwile peknie jg
serce. Chcialawierzy€, zejuz go nie kocha. Wierzyta
w to jeszcze przed kwadransem, ae nie moze sie
dtuzej oszukiwat. Kochata go tak jak dotad nikogo,
ale co ma poczac?

Nie zatamie sie, musi wytrzymag, za to po po-
wrocie zadba o to, by wiece sie nie spotkali. Kobieta
z jg zawodem zawsze zngjdzie prace. Ztozy wymo-
wieniew Dell Owen Hospital, moze wrecz wyprowa:
dzi sie do innego miasta, byle tylko wigcel go nie
widziet.

Obudzita sie z ciezkim sercem. Troche polezata
w tozku, w kohcu jednak wstata i otworzyta okien-
nice. Stonce, ktore towarzyszyto im od dwoch dni,
dzisig skryto sie zachmurami, gory tongly we mgle.
Wstawat smutny, szary dzief.

Wczesnie rano ruszyli w droge. Gory zaczely sie
powoli zblizat, po godzinie o przednia szybe uderzy-
ty strugi deszczu, zerwat sie silny wiatr. Nawatnica
ucichta rownie nagle, jak sie rozpoczeta, i juz tylko
deszcz monotonnie begbnit o dach samochodu.

— Typowagorska pogoda— stwierdzit Marc weso-
to, potem zerknat na horyzont i dodat z usmiechem:
— Nie wyglada na to, zeby miato sie przejasnic.

Pola uprawne zostawaly za nimi, coraz rzadziej
mijali wioski czy miasteczka, te zaS, przez ktore



przejezdzali, wygladaty coraz ubozej. Po pewnym
czasie zjechai z autostrady w gtowna droge do
Montreval, nastepnie zas skrecili w waska, kreta
drozke mozolnie pnaca sie do gory. Lucy dzigkowata
Bogu, ze samochod Marca ma naped na cztery kota.
Wiatr ze sSwistem uderzat w szyby i chociaz byt
Srodek dnia, Marc musiat wiaczy€ przednie Swiatta.
Dolina bytawaska, chmury wisiaty nisko, nad ziemia
kiebita sie mgta i zrobito sie ciemno.

— Brama do Montreval — stwierdzit lakonicznie
Marc, gdy wjezdzali w jeszcze wezsza doling. — Dro-
ga ciggnie sie przed nami jakies dwadziescia kilo-
metréw, a potem nagle sie urywa. Nie spodziewa] sie
duzego ruchu, Lucy. Malo kto jedzie do Montreval...
albo Montreval opuszcza.

Marc z kazda chwila wydawal sie radosnigjszy.
Znowu zwolnit, bo deszcz gwaltownig uderzyt
0 dach, migjscami w poprzek drogi potworzyty sie
prawdziwe potoki.

Coraz rzadziej mijali samotne farmy, zaniedbane
albo wrecz wygladajace na porzucone, wzdtuz drogi
zaczely sie pokazywaC Sciany skalne i rachityczne
poskrecane drzewa. Pokonali ostry zakret, chwile
poznigy Marc zahamowat.

— Stad go widat. Zamek, w ktorym sie urodzitem,
moj dom, ale sam juz nie wiem, czy bardzig go
kocham czy nienawidze.

Lucy usitowata cokolwiek dostrzec migdzy szybko
poruszgjacymi sie wycieraczkami. Owszem, zamek
i okolicajak z bajki, brakuje tylko stohca. W deszczu

wszystko wydaje sie szarei przygnebigace. Zerkneta



na Marca, pewna, ze i jemu udzielit sie posgpny
nastroj, tymczasem on uSmiechat sie szeroko.

— Jedziemy dalg). Mam nadziejg, ze matka kazata
ogrzat nasze pokoje.

Simone ocknela sie i powiedziata zaspanym gto-
sem:

— Na pewno. Twoja matka to doskonata pani do-
mu, Marc. Ciesze sig, ze moge u higl pomieszkat.
Bedzie rozpieszczat moja mata Lucille.

— Moja matka nikogo nie rozpieszcza — mruknat
Marc. — Jest pragmatyczna jak mato kto. MataL ucille
przypomni jg tylko, ze powinienem postaraC sie
0 potomka.

— Chyba miewacie tu czasem i stoneczne dni,
prawda? — spytata Lucy stabym gtosem.

— Czasami — przytaknat Marc. — Wiosnai wczes-
nym latem dziejasietu prawdziwe czary. Powinnasto
zobaczy€, morze kwiatbw. Dziegki nim tatwigj znosic
te deszcze.

— Wyobrazam sobie — odparta Lucy.

Simone patrzyta, jak krople deszczu rozbryzguja
sie 0 szyby, bardzo zadowolona z zycia.

— Zawsze czuje sie tu szczesliwa — powiedziata
nagle. — Dziwne. Marc tez, ale z nim jest troche
inaczej. Musi przez caly czas szukat sobie jakiegos
zajecia. Ciocia Clotilde jest opiekuncza, nikogo do
niczego nie zmusza, w przeciwiehstwie do moich
rodzicow. Marc sam sie zmusza do roznych rzeczy,
ale to jego wybor. Ja moge tu po prostu byc.

— A co potem?



Simone wzruszyta ramionami.

— Zostane tu na kilka tygodni albo i miesiecy.
Ciocia bedzie miata towarzystwo i pomoze mi przy
Lucille. Na spokojnie zastanowige sie had powrotem
na studia. Bede pod opieka konsultanta z Lyonu,
rodzice to z nim zatatwili.

— A ojciec Lucille? Zamierzasz sie z nim skontak-
towac?

— Nie, apo co? Niczego od niego nie chce. Lepig
mi bedzie samej — odparta obojetnie Simone.

Lucy pomys§lata, zetakie podejscie musi chybabyc
dziedziczne. Najwaznigjsze, ze Simone histeryczka,
ktora Lucy pamietata z Anglii, znikneta bez Sladu.
Simone wyciszyta sig, byto jasne, ze pobyt w Mont-
reval jg stuzy. Lucy natomiast juz po kilku godzinach
poczuta sie dziwnie przyttoczona. Dla nig wioska
i cata dolina miaty w sobie cos klaustrofobicznego.

Rozmowatoczytasiew pokoju Simone, ogromnym
pomieszczeniu 0 Scianach i posadzce z kamienia,
w ktorym mimo to panowato przyjemne ciepto. Obok
podwojnego toza dla Simone stato mate to6zeczko dla
dziecka. Z sypialni wchodzito sie do tazienki z duza,
staroswieckawannananozkach i 1sniacymi mosiezny-
mi kurkami.

Lucy przydzielono sasiedni pokoj, ktory z sypial-
nia Simone taczyty dodatkowe drzwi.

Lucy podesztado oknai stangta obok Simone. Nad
wioska przeptywaty szare chmury, jak okiem siegnat
nie byto widat zywej duszy. Panowala jesien, lecz
Lucy nie widziata w nigj zadnego pigkna. Ogarniato
ja coraz wigksze przygnebienie.



— Zegjdzmy na kolacje — odezwata sie Simone.
— Ciocia lubi punktualnost. Przy Lucille zostanie
pokojbwka.

— Moze zjem u siebie, pewnie chcesz poby€ z ro-
dzina...

— Nie! — ucieta kategorycznie Simone. — Zjesz
z nami! Jestes przyjacibtka rodziny, a nie stuzaca
Marc urwatby mi gtowe.

— Bede musiatawystapic wewczorajszej sukience
—mruknetaLucy. — Gdybym wiedziata, ze codziennie
bede chadzat nakolacje, wzietabym co ngimnigj trzy.

Przebywali w zamku od trzech godzin. Po przyjez-
dzie przywitata ich matka Marca. Pani Duvallier
ideal nie odpowiadata wyobrazeniom Lucy: byta wy-
soka i wyprostowana, dyskretnie umalowana, miata
niezwykle starannie utozone siwe wiosy. Ubranabyta
w suknie z popiel atego jedwabiu, droga, lecz dyskret-
nie elegancka. Byta troche podobna do syna. Simone
i Marcapowitata z radoscia, acz z wielkim spokojem,
i pozwolita, by ucatowali jaw policzki. Ozywita sie
dopiero na widok Lucille. Nastgpnie przemowita do
Lucy, postugujac sie piekna angielszczyzna, uscis-
neta jg dioh i podzigkowata za wszystko, co Lucy
uczynita dla Simone i jg dziecka.

— Cala przyjemnoSt po mojg stronie, madame
Duvallier — odparta Lucy, zawczasu spytawszy Mar-
ca, jak sie do nig zwracat. Do jg matki po paru
tygodniach znajomosci Marc z pewnoscia zwracatby
sie per ,,mamo”.

Pani domu polecita stuzacej, by pokazata gosciom
ich pokoje, zajela sie bagazami i podata drinki.



Wyjasnita, ze musi pomodwic z synem i poprosita, by
Lucy zeszta pbznig na kolacje. Lucy poszia sie
przebrac, nie chciata wystapi€ w dzinsach i zwyktej
bluzce.

Z niepokojem mySata o tym, jak Marc zachowa
sie podczas kolacji. Od momentu, gdy wjechali do
deszczowej doliny, sprawial wrazenie coraz bardzigj
dalekiego. Cieszyt sig, ze jest w domu, jednak Lucy
nie podzielata jego radosci. Chodzit usmiechnigty,
lecz milczacy. Lucy pocieszata sig, ze jutro stad
wyjedzie, chot sama nie byta pewna, czy bardzig ja
to cieszy, czy smuci.

Niemtoda pokojowka weszta do sypialni Simone
i pochylita sie nad mata Lucille, usmiechgjac sie
radosnie. Sama miata troje pociech. Simone i Lucy
wyszty na korytarz.

— Wiesz co— odezwata sie nagle Simone — spedzi-
tysmy razem trzy dni, ale przez matai Marca nawet
nie miatysmy kiedy spokojnie porozmawiac. Po-
chwal sig, jak tam jest miedzy tobaamoim kochanym
kuzynem?

— Stucham?— Lucy cieszyta sig, ze w holu panuje
potmrok, bowiem zaczerwienita sie po same uszy.
— Dobrze mi sie z nim pracuje, rozumiemy sie.

Simone rozeSmiata sie gtosno.

— Mnie nie oszukasz. Kochacie sig, tak?

— Alez skad!

— Przypominam ci, ze znam Marca, odkad bytam
tycia. Widziatam, jak on na ciebie patrzy i jak ty
patrzysz na niego. Az sie dziwitam, ze ktorejs nocy
nie wymknetas sie do niego po cichutku.



— Simone! On jest lekarzem, ja potozna, opieku-
jemy sie toba i Lucille. To wszystko.

— Jasne — odparta Simone. — Lucy, bardzo cie
lubie. Jak mySlisz, czemu sie upartam, ze macie mnie
tu przywiezc z Markiem?

— Zeby zrobit nam na ztost?

— Moze troche — zaSmiata sie Simone. — Przede
wszystkim chciatam raz w zyciu zachowat sie jak
cztowiek. Spowodowat, zebyscie spedzili razem tro-
che czasu.

— | spowodowatas. Jutro wracam do domu.

— Lucy, powalczze o niego troche!

— Probowatam i co z tego mam? Ztamane serce.

Kiedy weszly do jadani, Lucy zauwazyla, ze
Clotilde przebrata sie do kolacji, Marc natomiast
zostal w stroju, w ktorym przyjechat, chot przeciez
miatby w czym wybierac. Docenita jego takt.

Podczas kolacji panowata uroczysta atmosfera.
Dania byty piegknie podane i wygladaly smakowicie,
ale ze zdenerwowania Lucy czuta sig, jakby jadta
siano. Na domiar ztego domownicy starali sie byt
wobec nigj szczegblnie uprzeimi i stale ja zaga-
dywali.

— Rozmawiamy wytacznie po angiel sku — obwies-
cita Clotilde, zaledwie usiadta za stotem, i rada
nierada L ucy musiata uczestniczy€ w rozmowie, chot
wolataby, aby wszyscy mowili po francusku i dali jej
Swigty spokdj.

Gdy Clotilde uprzejmie spytata o zdrowie Simone
i dziecka, Lucy odparta szczerze, ze pobyt we Francji,
aszczegolnie w tym domu, wyraznie obojgu stuzy, co



pani domu skwitowata dyskretnym usmiechem satys-
fakgji.

— Liczenato, zetroche pani u nas zabawi — odpar-
ta. — Chciatabym, aby zobaczyta pani zamek i wioske
w stoneczny dzieh. Chot prognoza pogody nie jest
zachecagjaca.

— Dzigkuje, madame Duvallier, ale musze wracat
do pracy. Chciatabym sie jakoS dostac do Lyonu,
autobusem albo pociagiem. Dalgj polece samolotem.

— Nigdziecieniepuszcze! — zaprotestowata S mone.

— Lucy naprawde musi wracat, Simone — odezwat
sie Marc. — Kierownik szpitala i tak okazat sie nie-
bywale wyrozumiaty.

Ach, to tak, pomySala Lucy z zalem. Zatem
wszystko jasne.

W pewngj chwili do jadalni wszedt jakis cztowiek
i szepnal cos pani domu. Clotilde usmiechnela sie
przepraszaj aco.

— Uroki wiejskiego zycia. Zeszta lawina btotna
i droga jest nieprzejezdna

Widzac ming Lucy, Marc powiedziat szybko:

— Nie martw sie, Lucy, tutg to normalka. Jutro
oczyszczadrogei pojutrze bedziesz mogta wyjechac.

— Albo wymyslic jakas wymowke, zeby zostat
— wtracita Simone z nadzigja.

Lucy nie miata wyjscia — zostata w zamku. Gdy
rano Simone przysztado jej pokojui razem usiadty do
Sniadania, rozlegto sie pukanie do drzwi. Stang
w nich Marc, w cieptym ubraniu i w dtugich butach.
Podat Lucy wypchana torbe i powiedziat:



— lde sie pobawic w wiejskiego tapiducha. Zamie-
rzam odwiedzi¢ kilku pacjentbw we wsi i pomys-
latem, ze moze posztabys ze mna, zobaczyta, jak to
u nas wyglada. Nie kryje, ze licze na twoja pomoc
przy matych pacjentach.

— Cojest w tg torbie?

Usmiechnat sie szeroko.

— Pare rzeczy mojg matki. Na pewno nie takich,
do jakich jestes przyzwyczajona, ale w sam raz do
spacerow w deszczu.

— ZadziesieC minut bede na dole.

Kiedy zeszta, Marc opowiedziat jg, ze trzy razy
w tygodniu do Montreval przyjezdza lekarz, ktory
przyjmuje na zapleczu starego sklepu.

— Doktor Malville sig starzeje, powinien juz daw-
no by€ naemeryturze. Praktykuje, bo lubi swojaprace
i dlatego, ze nie ma go kto zastgpic. Dzwonitem do
niego dzisrano. Nie majak sietu dostac i spytat, czy
nie zajrzatbym do kilku osob.

Tego dnia Lucy poznata medycyne w innym,
starosSwieckim wydaniu, lecz po pierwszym szoku
uznala, zetakabardzig jg siepodoba. Przede wszyst-
kim nikt sie tutg) nigdzie nie Spieszyt. Napierw
odwiedzili starszego pana, ktoremu zrobit sie wrzod
na nodze. Mezczyzne bardzo ucieszyta ich wizyta
i dobre dziesiet minut rozmawiali o wszystkimi o ni-
czym, nim Marc przystgpit do badania. Lucy za
proponowata pomoc przy zmianie opatrunku. Pozeg-
nali sie serdecznie i wyszli na mokra ulice.

— Troche to inaczegl wyglada niz w Anglii, co?
— zagadnat Marc, usmiechajac sie przekornie.



— Nie mam pojecia. Tak trajkotaliscie, ze zro-
zumiatam tylko ,,bonjour”.

— Nigdzie nie nauczysz sie francuskiego tak szyb-
ko, jak we Francji — odpart ze smiechem. — No, teraz
idziemy do Michelle Malraux, jg potroczne dziecko
coS niedomaga. Licze na ciebie.

Brnac w btocie, przedarli sie labiryntem waskich
uliczek i dotarli do domu pahstwaMalraux. Byliby na
migjscu znacznie szybcigj, gdyby kazdy napotkany
przechodzieh nie zatrzymywal Marca, by uscisnat
mu dton i chwile z nim porozmawiac.

— Dobrze, ze tak lgje — mrukneta Lucy — przyngj-
mnigl kto moze, siedzi w domu. Inaczej szlibysmy
chyba caty dzieh.

— Nie podoba ci sig ich bezposredniost? Czy tak
nie jest sympatycznigj nizw wielkim miescie, w kto-
rym nikt nikogo nie zna?

— Moze i masz racje.

Okazato sig, ze dziecko Michelle jest niedozywio-
ne. Po badaniu Marc zadat matce kilka pytan, ttuma-
czac Lucy jg odpowiedzi.

— Co o tym sadzisz? — spytat w kohcu.

— Niewiem, aepodejrzewam alergie pokarmowa.
Mozemy doraznie pomoc, ae nie postawimy ostate-
czng diagnozy. Dziecko powinno trafi¢ do specjalis-
ty, kogos, kto mapod rekalaboratorium i moze zlecic
odpowiednie badania.

— Zgadzam sie. Z drugigj strony wizytaw najbliz-
szym szpitalu oznacza dla rodzicow dwudniowy wy-
jazd. Ale zobacze, co da sie zatatwic.

Umigjetnosci Lucy przydaty sie jeszcze dwarazy:



pokazata mtodegy matce, jak powinna przystawiat
dziecko do piers, i zbadala, czy malehstwo ma
zdrowe biodra. Dwoch pacjentow Marc skierowat do
szpitala. Kiedy zblizalo sie potudnie, wstapili do
kawiarni i zamobwili mocna kawe, podawana w du-
zych czarkach.

— Bardzo to wszystko francuskie — stwierdzita
Lucy z usmiechem. — Gdzie jest akordeonista?

— Przychodzi poznigj. Jak ci sie podoba dzisiejszy
dzieh?

— Bardzo. Podoba mi sie taka medycyna.

— Juz rozumiesz, dlaczego chce wrocic i otwo-
rzy€ tu klinike? Sciagnat fachowcow, zeby nikt sie
nie tutal po szpitalach daleko od domu? Bylismy
tylko we wsi, a co maja powiedziet ludzie, ktorzy
maja farmy w gbrach, dwie, trzy godziny jazdy stad?

— Rozumiem. Wolatabym tylko, zeby tyle nie
padato.

Kiedy wieczorem wrocili do zamku, byto dla nigj
jasne, dlaczego Marcowi tak bardzo zalezy na po-
wrocie do Montreval. Wczesnig) sadzita, ze przema-
wia przez niego ambicja, marzy mu sie otwarcie
renomowane i intratngj kliniki, lecz zrozumiata, ze
przede wszystkim chce pomagat ludziom.

Po kolacji Lucy oraz Simone oznajmity, ze sa
zmeczone, i poszty zajrzet do Lucille. Marc po-
Spieszyt za nimi. Gdy je dogonit, odciagnat Lucy na
bok.

— Zostane tu jeszcze cztery albo piet dni — oznagj-
mit. — John Bennet sie zgadza. Matka prosita, zebym



przejrzat i podpisat jakies dokumenty, ale jutro od-
wioze cie nadworzec. Bedzie okazja, zeby spokojnie
porozmawiac.

— Nie mamy o czym rozmawiac, Marc. Po prostu
zawiez mnie na dworzec — odparta i pobiegta za
Simone.

Wykapata dziecko, przewinglai podata Simone do
karmienia, pozegnata sie z nia i wrocita do swojego
pokoju. Czuta sie znuzona, ale nie mogta zasnat
i rozmySata o Marcu.

Zobaczyta zamek i wioske, niezmienne od pigciu
stuleci, i nieco lepigj rozumiata Marca i jego mitost
do Montreval. Marc czut sie tu niczym ryba w wo-
dzie. | miak racje: Lucy niechciataby tu zy¢. W kohcu
zasneta, ukotysana jednostainym stukaniem deszczu
0 szyby.



ROZDZIAL DZIESIATY

— Lucy, obudz sig¢! Prosze!

KtoSuparcie niapotrzasat dopoty, dopoki z trudem
nie otworzytaoczu. Zapalita nocnalampkei spojrzata
na budzik: dochodzita trzecia nad ranem. Marc po-
chylat sie nad nia, ubrany jak do wyjscia na dwor
i Smiertelnie powazny.

— Nie hatasuj, obudzimy Simone.

Zaspana zastanowita sig, co tez Marc robi w jg
sypiani. Chce z nia iS¢ do tozka? Nie miataby nic
przeciwko temu. Nagle oprzytomniata.

— Wszystko w porzadku z Simone i Lucille?

— Spia jak dwa aniotki. Przed chwila do nich
zagladatem, zostawitem Simone kartke. Nic im nie
jest.

— Noto o co chodzi? Nie mow, ze bladym Switem
naszta cie ochota na powazne rozmowy — odrzekia
zirytowana.

— Nie. Przyszedt ktoS z wioski, potrzebuja potoz-
nej. Pomozesz?

— Oczywiscie. — Gestem nakazata mu wyj st z po-
koju. — Ubiore sie i zaraz zejde.

Obok Marca, ubranego w gruby ptaszcz przeciw-
deszczowy, stat starszy mezczyzna, przemoczony do
nitki.



— To Claude Saulnay, jego corka zaczeta rodzic
— wyjasnit zwigzle. — Przyszedt do mnie, bo jestem
lekarzem, a styszal, ze wrocitem.

Podat jg nieprzemakalny ptaszcz i czapke.

— Legejak z cebra— dodat. — Podejrzewam, zei tak
przemokniesz, ale lepsze to niz nic. Zadzwonitem po
karetke, ale przyjedzie ngjwczesnig jutro rano, ajest
zaciemno, zeby helikopter mogt tu wyladowat. Maja
tylko nas.

W strugach deszczu pobiegli do czarnego mer-
cedesa. Tuz przed samochodem deszcz srebrzyt sie
w Swietle reflektorow, dalej wszystko tongto w mro-
ku. Mingli kilka budynkdow, po czym raptownie
samochod ruszyt pod gore, jak gdyby skrecili z drogi
wprost nastrome zbocze. Gdy kotazaczety Slizgac sie
namokrej ziemi, Lucy poczutasie niewyrazniei, aby
oderwat mysli od nieprzyjemnej jazdy, spytatao pac-
jentke.

— Nazywa sie Helene Dubois, to jg pierwsze
dziecko. Miesiac przed terminem. Helene mieszka
zmezem w wiosce, aletylko w weekendy. Kiedy maz
jedzie do pracy, przenosi sie do domu ojca. Problem
w tym, ze Claude ma farme wysoko w gorach.

— Ciaza przebiegata prawidtowo?

— Wydaje mi sig, ze tak. Gdyby lekarze spo-
dziewali sigjakichkolwiek komplikacji, zatrzymaliby
jaw szpitalu.

Jechali coraz wolnig. Nagle samochodem szarp-
neto, zakotysat sie gwattownie i stangt. Marc zaklat
po francusku — Lucy byta pewna, ze wyjatkowo
szpetnie — silnik zawyt | auto mozolnie ruszyto do



przodu. Po chwili znowu stangto. Claude nerwowo
wyrzucit z siebie pare stow, Marc odpowiedziat
rownie zdenerwowany i zapadta cisza.

— O co chodzi? — spytata zniecierpliwiona.

— Claude ma maty drewniany dom mnig wiece)
w potowiedrogi naszczyt. Zboczejest stromei czesto
schodza po nim lawiny btotne. Ziemia rozmigka od
deszczu, tworzy sie ogromna masa btota, ktora
w migjscu przytrzymuje warstwa torfu, a kiedy torf
peka, uwania fale btota wysoka na pottora, dwa
metry. Nic nie jest w stanie jg zatrzymac, porywa
wszystko. Jesli uderzy w farme Claude’a, zmiecie ja
na dno doliny. Nie moge narazaC twojego zycia.

— Musimy zabrat stamtad te biedna dziewczyne
—odpartalLucy. — Przewiezt do zamku, gdziekolwiek,
byle tam nie zostala Wiem, ze to nie szpital, ae
wszystko jest lepsze od Smierci w btocie.

— O ile nie ugrzeznieny na amen, zapomniatas
dodat.

Samochodd znowu wpadt w poslizg, zatrzymat sie
i zaczal gwattownie przechylat sie na strone kierow-
cy, jak gdyby miat sie przewrocic. Lucy krzykneta ze
strachu.

— Otwierg) drzwi i uciekg]! — rzucit Marc. — Nie
dyskutuj, rob, co mowieg!

Wyskoczytanadrogei stojac w strugach ulewnego
deszczu, patrzyta, jak w jg Slady idzie Claude. Na
kohcu, tylnymi drzwiami, zautawygramolit sieMarc.
Znalazt sie za samochodem w chwili, gdy ten zaczat
sie zsuwac, by w nastepnej sekundzie majestatycznie
przewrocic sie na bok. Marc zniknat jg z oczu.



Pobiegta go szukat, slizggjac sie w btocie. Pomi-
mo ciemno&ci i kurtyny deszczu nareszcie go wypa-
trzyta: kleczat, przyciskagjac przedramie do piersi.

— Marc, jestes caly?

Marc wypowiedziat pare stow do Clauda. Mowit
ochryple, z trudem tapat oddech i Lucy zdata sobie
sprawe, ze to z bolu. Kiedy Claude zniknat w mroku,
Lucy przyklgkneta przy Marcu i delikatnie potozyta
mu dtoh na ramieniu.

— Co ci jest? Mow! — jeknela zmeczona i prze-
razona.

— Reka mi uwigzta miedzy drzwiami samochodu
a metalowym stupem. Jest troche zmiazdzona.

— Nie ma czegos takiego jak ,,troche” zmiazdzo-
na. Daj mi to obejrzet, moze...

Nagle zalata ich powddz ostrego Swiatta.

— Zawsze woze w bagazniku mocny reflektor. Po-
prositem Claude’a, zeby go przyniost.

— Pokaz mi te reke.

Wiedziata, ze obrazenia kohczyn sa szczegblne
bolesne i nie spodziewala sig, ze z dtonia Marca jest
az tak zle. Kiedy deszcz zmyt btoto i krew, zobaczyta,
ze ma pogruchotane palce. Nie byto watpliwosci, ze
kosci sa potamane, rany wymagaja zatozenia szwow,
a czas pokaze, czy nie doszto do powaznego uszko-
dzenia nerwow.

— Powiedz Claude’owi, zeby przyniost naszetorby,
zatoze ci opatrunek. Marc, musisz jechat do szpitalal

Claude podat jg reflektor i pobiegt do samochodu.

— No to mamy maty problem, bo do rana mozemy
o tym zapomnieC. A tam, wysoko, czeka na nas



przerazonakobieta. Zrobimy tak: Claude odprowadzi
cie do wioski, a ja pojde na farmeii...

— Nie! — przerwata mu. — Ja p6jde!

— Nie zgadzam si¢! Nie bedziesz sie narazac!

— Nie masz nic do powiedzenia — ozngmita spo-
kojnie. — Po pierwsze, nie potrzebuje twojego po-
zwolenia. Po drugie, z reka w takim stanie nie
przyjmiesz porodu. Wroécisz z Claude’em, a ja sie
zajme dzieckiem. — Zatozyta mu prowizoryczny opat-
runek. — Na razie to musi wystarczy€. Poznigj na
spokojnie obgjrze te rane.

— Nie pozwoleg, zebys poszia sama.

— A jednak pojde. To nieprzyjemne uczucie, pra-
wda? Kiedy nie ma sie na cos wptywu?

Marc powiedziat cos Claude’owi, akiedy ten kiw-
nat gtowa, zwrécit sie do Lucy:

— ldziemy razem. Claude wroci do ws i zor-
ganizuje pomoc. Ale do Switu nie ma na co liczyc.
Zostat nam jakis kilometr.

— No to w droge. Biedna dziewczyna, sama jak
palec i pewna, ze przyjdzie jg rodzic bez niczyje
pomocy.

Trudno byto ist, tym bardzigj, ze musieli dzwigat
torby lekarskie, a Lucy niosta takze reflektor. Prze-
mokli doszczetnie, ale na szczgscie nie byto specjal-
nie zimno. Brngli po kleistym btocku, Slizgajac sie
i potykajac, z coraz wigkszym wysitkiem stawigjac
nogi. Lucy miata wrazenie, ze nie posungta sie ani
0 centymetr, chot meczyta sie od pigciu minut: krok
pod gorei zjazd w dot po Sliskim btocie. Bytaledwie



zywai wolala sie nie zastanawiac, jak musi sie teraz
czut Marc.

— Wszystko w porzadku? — spytata po chwili.

— |ldz dalgj, czuje sie dobrze — odpart stabym
gtosem.

PomySlala ze zgroza, ze wysitek fizyczny po
wstrzasie moze go zabi€. Powinien lezet i odpoczy-
wac, anietracit sity natakaupiornamarszrute. A jesli
zemdlgje, co wtedy? Na szczgscie farma byta juz
w zasiegu wzroku. Cudem pokonali ostatnie metry,
dowlekli sie do drzwi i weszli do srodka.

— Allé, Helene! C’est docteur Duvallier! — zawotat
Marc, wystuchat odpowiedzi i usmiechnat sie do
Lucy ze znuzeniem. — Na razie nie jest Zle. Mamy
czas, zeby sie przygotowac.

Lucy pomyS8lata, ze okropnie zabrudza to czyste,
schludne wnetrze. Oboje ociekali woda i byli czarni
od btota, ale coz mogta zrobic? Zdjeta ptaszcz i poda-
zytaza Markiem. W sypiani na parterze, nawielkim
tozu z bogato rzezbionym wezgtowiem, lezata mtoda
kobieta. Powiedziatacosdo Marca, aL ucy przywitata
wystraszonym usmiechem. Byta bliska paniki, ale
widok lekarza podniost ja na duchu.

— Helene mowi, ze akurat przestato ja bolet, skur-
cze powtarzaja sie co kilka minut — przettumaczyt.
— Prosi, zebys zdjela mokre rzeczy i wrzucita je do
wanny. W szafie i komodzie zngjdziesz czyste ubra-
nia, masz sobie coswybrat. Japozycze cos z ciuchow
Claude’a

— Zostah przy nigj, az wrbce — poprosita.

Szybko wybrata pare czesci garderoby, zamkneta



siew tazience, wytartai przebrata. Chciata sie ucze-
sac, ale nie znalazta grzebienia ani szczotki. Gdy
wrocita do sypialni, stwierdzita, ze Marc jest bardzo
blady, azabtocony opatrunek narece przesiakakrwia.

— Pomoc ci sie rozebrat? — zapytata.

— Jakos sobie poradze — odpart i usmiechnat sie
szeroko.

— Poprostu nie chciatabym, zebysstracit przytom-
noSci rozwalit sobie gtowe o posadzke. Noidz, ubierz
sieciepto i posiedz w kuchni. Ani mi sie waz ruszyc,
dopoki nie przyjde. Masz poczatki wstrzasu. Zajme
sie Helena, a potem opatrze ci reke.

Usmiechnela sie do dziewczyny, niepewna, jak
sobie poradzi, nie zngjac francuskiego. Marc, jakby
czytajac w jg mySlach: usmiechnat sie pod nosem,
mowiac:

— ,,Poussez” znaczy ,,przyj”.

— Przeciez wiem! |dzze juz i rob, jak kazatam.

Zbadata Helene i ostuchata tetno ptodu, naszczes-
cie nic nie wrozyto komplikacji. Z przyzwyczajenia
zaczeta wypetniat karte ciazy. Helene okazata sie
idealna pacjentka: cieszyta sig, ze nie jest sama,
i z pogoda ducha poddawata sie woli natury. Fakt, iz
Lucy nie mowi po francusku, ngjwyrazniej wcale je
nie przeszkadzal. O dziwo, porozumiewaly sie bez
zadnych problemow.

Lucy poklepata Helene po ramieniu, pokazata na
migi, zeidzie nachwile do kuchni, po czym wskazata
swoja reke. Dziewczyna kiwneta gtowa, nie ma
sprawy, poradzi sobie, dopoki Lucy nie opatrzy
Marcowi dioni.



W Kkuchni nastawita wode. Przeszukata szafki
i znalazta kawe oraz cukier. Marc upit tyk i skrzywit
sie z niesmakiem.

— Janie stodze.

— Dzisig| stodzisz. Nie chcemy, zebys wpadt we
wstrzas. Zmierze ci cisnienie. — Zawahata sie i nie-
Smiato dotkneta jego policzka. — Zaraz mi tu zama-
rzniesz. Przyniose koc.

— Lucy, nie moge pozwolic, zebys...

— Dobra, dobra. Przyprowadzites mnie tu, ale te-
raz ja dowodze. Pokaz te reke.

Obmyta ja najdoktadnigj, jak potrafita, i zatozyta
szwy. Nastgpnie opatrzytajai umiescita natemblaku.

— Jeszcze tylko cos przeciwbolowego i kohczymy
— ozngmita.

Znowu pobladt. Wiedziata, zeto z bolu, chot prze-
ciez starata sie by¢ delikatna. Mimo to burknat:

— Nie trzeba

— Trzeba. Znam sie nabolu jak mato kto, w kohcu
jestem potozna. Podam ci diamorfing. Nie ma sensu
niepotrzebnie cierpiec, to glupota. — Zrobita mu
zastrzyk. — A teraz potdz sie i odpoczywa. Bede
u Helene. Zawotam cig, gdybys byt potrzebny.

Wrocitado dziewczyny i odetchneta z ulga: porod
postepowat prawidtowo. Nagle Swiatta przygasty,
dom zadrzal w posadach. Helene krzyknela ze stra-
chu, Lucy dodata jg otuchy spokojnym uSmiechem
i potrzasneta gtowa. Zaabsorbowana Markiem i He-
lene zapomniata, ze w kazdej chwili moze zgjst lawi-
na. Pobiegta do kuchni: Marc wypatrywat czegos za
oknem, przySwiecajac sobie latarka.



— Zeszta — powiedziat krotko. — Zobacz, widat
nawet ktoredy. Mielismy szczescie, nastepnym razem
moze skohczyt sie znacznie gorzej. Lucy, nie narazaj
sie bez potrzeby. Sama mowitas, ze nie ma zadnych
komplikacji. Zostane odebrat porod, aty trzymaj sie
te) sciezki i jakos...

— Wiesz co? - przerwata mu. — W pehni sie z toba
zgadzam. Nie powinnismy ryzykowat. Ty zejdziesz
do wsi, a ja zostane tu z Helene.

— To Smieszne!

— Dlaczego? Moim zdaniem to bardzo sensowne.
— Zmierzyta go wzrokiem. — Marc, uwazam cie za
wzglednie szczerego cztowieka, wiec tez bede szcze-
ra. Mnigjsza o to, ze chcesz pokazat, jaki jestes
macho, i opiekowat sie mna chocby i za cene wias-
nego zycia. Co nam grozi, jesli sie stad nie ruszymy?

— Jesli zgjdzie nastgpna lawina, mozemy zginac.

— Skoro tak, to poki jeszcze zyjemy, pozwolmy
sobie na odrobing szalehstwa — oznajmita, przyciag-
neta do siebie jego twarz i mocno pocatowata go
w usta. — Nie wiemy, co sie za chwile wydarzy, wiec
ciezmy sie zyciem, poki trwa. Wiem, ze masz
problemy, ze ciaza na tobie obowiazki. Ale chce,
zebys jedno wiedzia: Marc, ja cie kocham! Kocham
cig, dobrze styszates. Zadne z nas nie wypowiedziato
dotad tego stowa, ale jesli dzisig przyjdzie mi umie-
rac, odejde, mySlac o tobie.

— Lucy, Lucy! — zawotata zza sciany Helene.

— No tak, najpierw praca.

Kiedy po kwadransie wrbocita do kuchni, Marc juz



spat. Chwata Bogu za leki przeciwbblowe. Lucy
nakryta go kocem i wrocita do Helene. W nocy dom
znowu zatrzast siew posadach, jak gdyby cosw niego
uderzyto, ale Helene i Lucy byly zbyt zajete, by sie
tym przejmowac. Helene mowita, ze chce jechat do
szpitala, lecz porbd przebiegt szybko, totez chwile
poznig siedziata z nowo narodzonym synkiem w ra-
mionach i ptakala ze szczgscia. Lucy takze uronita
tezke: ten moment zawsze szczegoblnie ja wzruszat.

Poznig) zabrala sie za sprzatanie, dumna, ze tak
dobrze sie spisata pomimo spartahskich warunkow,
i dziwnie spokojna. Wyjrzata przez okno i po raz
pierwszy od przyjazdu do Montreval ujrzata czyste
niebo, na ktoérym lsnita samotna gwiazda. Powali
wstawal nowy dzieh. Wszystko skonczyto sie dobrze.
Lucy przyciagnela sobie krzesto do t6zka Helene,
usiadtai ziewnela szeroko. Czuta sie bardzo zmeczo-
na, wiec na chwile przymkneta oczy.

Obudzit ja potworny ryk. Chyba nie tylko ja, bo
ustyszata, ze noworodek zanos sie ptaczem. Halas
potezniat z kazda chwila, Helene tez juz nie spata,
wotata cos po francusku. Lucy pobiegta do kuchni.
Ryk stal sie wrecz ogtuszajacy, po czym nagle zapad-
ta cisza. Lucy podbiegta do Marca, ktory stat przy
oknie, i wyjrzata na dwor przerazona.

— Przybyta pomoc — stwierdzit spokojnie.

| rzeczywiscie, w odlegtoSci niecatych pigtdzie-
sieciu metrow od domu wyladowat helikopter, z kto-
rego wysiadali wiasnie ludzie w kombinezonach.
Lucy wyszta przed dom i rozejrzata sie uwaznie:
niecaty metr od budynku ciagneta sie szeroka wstega



btota. Lawina zeszta tuz-tuz! Pomyslec tylko, co by
sie stato, gdyby trafita w dom!

Zaloga helikoptera dziatata nad wyraz sprawnie.
W mgnieniuokaHelenewraz z dzieckiem znalazty sie
napoktadzie, czekajac naprzewiezieniedo ngjblizsze-
go szpitala. Lucy podesztado Marca, ktory rozmawiat
z jednym z ratownikow, pokazujac mu zranionareke.

— Niech cie zabiora do szpitala, musi to zobaczyt
specjalista — powiedziata. — Oboje wiemy, ze nie
obejdzie sie bez wizyty u neurologa.

- Aty?

— Mnie sie nic nie stato. Jestes lekarzem, musisz
miet sprawne obie rece.

— Polet ze mnal

— Niematakigj potrzeby. Claude zaraz tu bedzie,
zaprowadzi mnie do zamku.

— Musimy poro...

Zamknela mu usta przyjacielskim pocatunkiem.

— Zapomnij, co wczoragj mowitam. Bytam przera-
zona, wygadywatam niestworzone rzeczy. Tego po
prostu nie byto. 1dz juz, nie kaz Helene i jg dziecku
czekat. Zmykaj.

Schodzac sciezka w kierunku wioski, czuta na
sobie jego wzrok. Piet minut poznig ustyszata ogtu-
szajacy hatas. Helikopter wzbit sie w powietrze, ale
ona nawet sie nie obgjrzala.

Claude nie znal angielskiego. Widziat helikopter
i umieral z niepokoju, lecz Lucy szybko rozwiatajego
obawy. Usmiechnela sie szeroko, probujac sobie
przypomniec kilka francuskich stow.



— Petit gar¢on, chtopczyk. Helene heureuse, He-
lene szczesliwa. Tous bien, wszystko dobrze.

Zrobita taki gest, jakby kotysala w ramionach
niemowle. Claude sie rozpromienit i wycatowat ja
w policzki, po czym zaprowadzit ja do wioski. Brnac
po kostki w btocie, przeszli obok przewrbconego
mercedesa. Patrzac na niego, Lucy bezwiednie za-
drzala, ale nie czuta nic oprocz potwornego zmecze-
nia. Kiedy dotarli do wioski, pozwolita bezwolnie
wepchnat sie do czyjegos samochodu i odwiezC do
zamku, gdzie czekata na nia Clotilde, dostojnai wy-
tworna jak zawsze, co bolesnie przypomniato Lucy,
ze wyglada jak straszydto. Ku jg zaskoczeniu Clo-
tilde ujeta ja za rece i ucatowata w policzki.

— My, Duvallierowie i mieszkahcy wioski, jestes-
my pani dozgonnie wdzieczni — powiedziata serdecz-
nie. — Przed chwila miatam telefon ze szpitala: Marca
czeka operacja, matka i dziecko czuja sie doskonale.
Marthe przyniesie pani positek do pokoju. Pewnie
chce sie pani wykapa€ i potozyc. Byta pani bardzo
dzielna, prosze sie juz niczym nie martwic. Dopil-
nuje, zeby nikt pani nie niepokoit.

| chwata Bogu, pomySlata Lucy z ulga. Zjadta cos,
wykapatasiei padta natozko. Zasnela, nim jg glowa
dotkneta poduszki.

Gdy sie obudzita, zblizata sie pora lunchu. Pierw-
sze my§li Lucy dotyczyly wydarzeh miniongj nocy,
lecz czuta sie dziwnie obojetna i zdystansowana,
zupehnie jak gdyby to wszystko spotkato kogos in-
nego. Ubratasiei zeszta na dot, gdzie zastata Simone



i Clotilde, ktora trzymata na rekach mata Lucille
i byta bardzigl ozywiona niz kiedykolwiek.

— Lucy, jak sie czujesz? — spytata Simone. —
Wszystko przespatam, ale rano znalaztam kartke od
Marca i umieratam ze zmartwienia.

— Juz dobrze, Simone, nie ekscytuj sie tak — upo-
mniata ja Clotilde. — Lucy odpoczeta i z pewnoscia
czuje sie 0 niebo lepigj. Siadaj, Lucy, napijemy sie
herbaty. Uprzedze twoje pytanie: Marc jest juz po
operacji. Obrazenia reki okazaly sie doSt powazne,
ale |ekarze sa dobrej mydli. Mowia, ze z czasem od-
zyska w nigj petna wiadze.

— To wspaniae, bardzo sie tym martwitam.

— Jak my wszyscy — odrzekta Clotilde, chot nie
wygladato nato, by sie zadreczata rgka syna. — Droga
jest juz przejezdna, zagodzing wybieram sie do niego
do szpitala.

— Mogtaby mnie pani podwiezc? — spytata Lucy,
gdy podano herbate. — Wsiadtabym w pociag do
Lyonu, zdaje mi sig, ze jest dobre potaczenie.

— Prosze jeszcze zostat! Chot troche, dopoki nie
dojdzie pani do siebie po tym koszmarze. Marc na
pewno chciatby sie z pania zobaczyt.

— Dosztam juz do siebie — zapewnita Lucy nie-
szczerze. — Naprawde czas na mnie ngjwyzszy. Nie
jestem juz potrzebna Simone i Lucille. Ani Mar-
cowi.

— Alemy chcemy, zebys zostatal — poparta ciotke
Simone.

— Moze chociaz odwiedzi pani Marca? — prosita
Clotilde.



— Niewidzetakig potrzeby. Powinien byt z rodzi-
na. Zobacze sie z nim po powrocie do Anglii.

— Jak pani uwaza. Chciatabym ruszy¢ za godzine.

— Pojde sie spakowat.

Pozegnata sie z Simone i jg coreczka, po czym
wsiadly z Clotilde do limuzyny prowadzone przez
szofera. Madame Duvallier wysiadta przed szpitalem,
mowiac:

— Powtarzam: wolatabym dtuzej paniagoscici je-
stem pewna, ze Marc zyczytby sobie tego samego.

Nastepnie polecita kierowcy, by zawiézt Lucy na
lotnisko w Lyonie, gdzie czekat na nia zarezerwowar
ny bilet na samolot.

Z lotniska w Manchesterze pojechata pociagiem,
godzine poznig przesiadta sie do autobusu. Pomysla-
ta, ze mogtaby odwiedzi€ rodzicow, lecz wolata byt
sama. O dziewiatgy wieczorem zamknela za soba
drzwi swojego mieszkania. Wzigla prysznic, wypita
goracekakao, usiadtanatozkui wybuchneta ptaczem.

Rano poszia prosto do gabinetu Jenny.

— Wrocitam. Wybyczytam sie za wszystkie czasy
i chciatabym od razu przystapic do pracy — oznagjmita
od progul.

Jenny podniosta wzrok znad sterty papierow.

— Odezwali sie do mnie ludzie z tego szpitala we
Francji. Co to za historia z praktykowaniem za gra-
nica? Nie maja wiasnych potoznych?

— Akurat zadna sie nie trafita — mrukneta Lucy.
— Czy... Co z jego reka, cos styszatas?



— Podobno niezle sie poharatal — odrzekta Jenny,
Sciagajac brwi. — Szybko go raczel nie wypuszcza,
ale dopoki reke ma niesprawng, i tak nie mielibys
my z niego duzego pozytku. W kazdym razie obie-
cali nas informowat. — Odchylita sie na krzeSe,
patrzac na Lucy z namystem. — Poznigj mi wszystko
opowiesz, de musze spytaC: jak ci sie ukladato
z Markiem?

— Swietnie. Robitam, codo mnienalezy. Wiecjak,
zostaje na porodowce?

Dobrze jest wrocic w kierat, pomySata. Nattok
pracy pozwalat je nie myslet o przykrych sprawach.
Przyjmowala kolejne zdrowe, krzyczace dzieci
w komfortowych, higienicznych warunkach, wspo-
mingjac rozkotysany drewniany dom na zboczu gory,
gdy miataSwiadomoSst, zegrozi jef Smierc, lecz mimo
to dobitnigy niz kiedykolwiek czuta, ze naprawde
zyje, bowiem byt przy nig Marc.

Od jg powrotu z Francji mingty trzy dni. Lezatana
tozku i zastanawiata sie, czy dobrze zrobita, od-
rzucajac kolegine zaproszenie do Czerwonego Lwa.
Wiedziala, ze to do nigj niepodobne, jednak zycie
towarzyskie po prostu przestato ja interesowat. Caly
czas mySata o Marcu, rozpamietywata chwile, gdy
powiedziatamu, ze go kocha. Kiedy przekazal jg swa
decyzje o rozstaniu, ttumaczyt, ze jest przywiazany
do rodzinng ziemi. Teraz rozumiata go znacznie
lepigj: byt tam potrzebny, on albo inny lekarz.

W dniu jg wyjazdu po raz pierwszy pokazato sie
stohce i Lucy ujrzata doling w catg je krasie. Byla



nia oczarowana, co jednak nie zmieniato faktu, ze
nigdy nie bytaby w Montreval szczgSliwa, nie po-
trafitaby zy€ natakim odludziu. Mimo to wyjazd do
Montreval sprawit, ze pokochata Marcajeszcze gore-
ceg niz kiedykolwiek.

Przymkneta powieki i przywotata jego obraz. Pa-
mietata wszystko, jego oczy, wiosy, ciato. Pamietata,
jak bujat sie na krzesle, gdy siedzieli na tarasie pod
wielkim parasolem, jego oczy w lusterku wstecznym,
wyraz jego twarzy, gdy zrozumia, ze chce z nim
spedzi€ noc. Dost, pomySlata, po co tak sie dreczyc?

Ktoszapukat do drzwi. Lucy pomyslata, zeto pew-
nie sasiadka.

— Wejdz, June! — zawotata.

Uslyszala, jak drzwi sie otwiergja, lecz glos, ktory
jel odpowiedziat, nie nalezat do June.

— A mnie wpuscisz?

Obgjrzata sie wstrzasnigta: to byt Marc, zupetnie
jak w jg marzeniach! Moze troche szczupleszy,
z reka na temblaku, lecz z cata pewnoscia Marc.

— Co tu robisz? — spytata niezbyt inteligentnie.

— Przyszedtem do ciebie. Szybcigj sie nie dalo.

— My8atam, ze chca cie zatrzymat w szpitalu.

— Jestem lekarzem, umiem przekabaci¢ kolegow
po fachu. Przeniedi mnie na tutejszy oddzial neuro-
logiczny. — Usiadt na tozku, objat Lucy zdrowym
ramieniem i mocno przytulit. — Wyttumaczytem im,
ze to dla mnie ngjlepsze lekarstwo. Pamigtasz, jak
stan Simone poprawiat sie w oczach, odkad przyje-
chata do zamku? Ze mna jest podobnie, tyle ze nie
mowige 0 migjscu, a 0 osobie.



Ku jg wielkig radosci pocatowat ja, ale wyrwata
sie po chwili, protestujac:

— Marc, nie mozemy! Sam podjates taka decyzje.

— Zmienitas zasady gry pewnej deszczowej nocy
na zboczu gory. Pocalowatas mnie i powiedziatas, ze
mnie kochasz!

— Nie fap mnie za stowka! Batam sie, ze zaraz
zginiemy!

— Czyz w obliczu smierci cztowiek niejest szcze-
ry? Mowitas z serca? Kochasz mnie jeszcze?

— Tak, de... Marc, prosze, nie rob mi tego. — Roz-
ptakata sie gwattownie. — Nie doSC sie nacierpiatam?

— Lucy, kochanie moje, bardzo cie przepraszam.
— Spojrzat na nia skruszony. — Nie chcialem, zebys
przeze mnie cierpiagta. Za dobrze wiem, jak to jest.
— Pocatowalt jaznowu i ozngjmit: — Lucy, kochamcie.

— Co? — Nie dowierzata wkasnym uszom.

— Skoro ty mogtas to powiedziet, to i ja moge
— odpart przytomnie. — | chetnie to powtorze: Lucy,
kocham cie.

— Ale... Przeciez sam mowites... Wiem, jak ko-
chasz Montreval, widziatam to migjsce, poznatam
twoja matke i...

— Musze my8leC o swoim zyciu i wiem, ze chceje
spedzic z toba. Oboje jestesmy troche pokaleczeni,
moze potrzebujemy wigcel czasu. Ale kiedy ustysza-
tem, ze mnie kochasz, zrozumiatem, co jest ngjwaz-
nigjsze i nagle wszystko stato sig proste. Ty jestesdla
mnie najwazniejsza, wazniejsza niz Montreval, i nic
nas nie rozdzieli. Wszystko da sie jakos pogodzic.

— Nieraz my8atam, ze jestem szczgdliwa — wy-



szeptata L ucy, czujac tzy napoliczkach — alemylitam
sie. Dopiero teraz wiem, co to szczescie.

Pocatowata go mocno.

— Jaci wyznatam mitoSt, aty w najlepsze przy-
snates — przypomniata mu z wyrzutem.

— Mit wielkiego francuskiego kochanka zostat
obalony. Stuchagj, wiem, ze wiele musiatabys mi
wybaczyt, aejesli potrafisz, jedli zdotam cie przeko-
nac...

Przerwalo mu pukanie do drzwi. Spojrzat naLucy,
ktora chwycita pierwsza ksiazke, jaka jg wpadta
w reke, i lekko uchylita drzwi.

— Prosze, June — powiedziata. — Fajnie mi sie to
czytato. Jestem skonana, chee sie potozyt. — Ziewneta
teatralnie. — Do jutra.

Zamknela drzwi i usmiechneta sie do Marca.

— Bedziemy mieli spokj.

— Mowitas, ze chcesz sie potozyt.

— Mowitam, a ty prosites o wybaczenie. Coz,
uzyskates je juz dawno. Ide sie potozy€, aty czuj sie
rozgrzeszony.

— Ciesze sie bardzo.

— Pamigtasz, jak cie pocatowatam, aty zasnales?
Dzisig ty mnie pocatowales, a ja chce sie potozyt
spat. W kazdym razie chce do tozka. Jestes bardzo
zmeczony?

— Niespecjalnie — zapewnit, wyciagajac ztoty me-
dalik, skryty dotad pod jeg bluzka, po czym spojrzat
jel w oczy. — Mitost wszystko przezwycigzy.



EPILOG

Mingly trzy goraczkowe, pracowite i wyjatkowo
szczesliwe miesiace. Boze Narodzenie zblizalo sie
wielkimi krokami.

— Wymarzony moment na ogtoszenie zareczyn
— powiedziat Marc. — Jedziemy dalg szukat piers-
cionka?

Mieli za soba dwa czy trzy nader przyjemne
poranki spedzone w salonach jubilerskich, podczas
ktorych porownywali zalety najrozniejszych piers-
cionkbw — zabytkowych, nowoczesnych, ziotych,
platynowych, z jednym oczkiem badz z wieloma
kamieniami — lecz dotad na nic sie nie zdecydowali.

— To mnie zawsze wprawia w dobry humor. Ale
chyba nam sig nie spieszy?

— Zato twojegl matce owszem. Ciagle stysze, ze
gdyby ktos chciat wynajat duza sale, obojetnie z ja-
kiego powodu, powinien pamigtat 0 wczesniejszym
zrobieniu rezerwagji.

— Mojamamato urodzona dyplomatka. Nie mowi
wprost, alei tak wiadomo, o co jg chodzi. Marzy je
sie przyjecie zargczynowe.

— Mnietez — odpart. — Podobnie jak mojej matce.
Ma o tobie bardzo dobre zdanie. Chciataby sie z toba
zobaczy€. No i nie moze sie doczekat wnuka.



— To, ze twoja matka marzy o wnuku, akurat do
mnie nie przemawia. Ale jedli chcesz, w styczniu
moglibysmy wziac urlop i do nigj pojechat. Niech sie
oswaja z mySla, ze jestesmy razem.

— Bardzo siez tego cieszy. Juz snuje pewne plany.

— Tak? — Lucy zrobita okragte oczy.

— Nasza rodzina istnigje od potwiecza. Matka
uwaza, ze urodzisz cudowne dzieci i zapewnisz ciag-
foSt dynastii Montreval. Mowi, ze masz wszystkie
cechy, ktorych nam potrzeba.

— Poczutam sie jak klacz rozptodowa — mrukneta
Lucy.

Wielokrotnie rozmawiali o kwestii powrotu Marca
do Montreval. Lucy chciala z nim jechat, on powta-
rzat, ze na pewno nie czutaby sie szczediwaw matej
francuskigj osadzie, w ktorg) mieszkaja gtownie sta-
rzy ludzie.

— Jakos to bedzie — powiedziata, gdy ten temat
ponownie wyptynat w poniedziatek wieczorem. —
Najwaznigjsze, ze jestesSmy razem.

— O tak — zapewnit i mocno ja pocatowat.

W &rode wieczorem postanowili wstapic na
chwile do Czerwonego Lwa. Marc czekal na nia
niezmiernie przejety, pocatowat ja szybko i ozngj-
mit:

— Nie idziemy do Czerwonego Lwa. Bedziemy
Swigtowat tylko we dwoje. Chce ci cos pokazat.

— Pierscionek?

— Nie, nie pierscionek, coS znacznie lepszego.
Zabieram cie do siebie.

Nie powiedziat nic wiecej, dopoki nie usiedli



w salonie, aMarc nie otworzyt specjanie nate okazje
schtodzonego szampana.

— Za nasza szczeSliwa przysztost — powiedzial,
podajac jg kieliszek. — Teraz rysuje sie znacznie
wyraznig.

— Marc, nie trzymaj mnie w niepewnosci! Opo-
wiadaj, co sie stato. Widze, jaki jestes szczedliwy, daj
i mnie sie nacieszyC. Dlaczego nasza przysztost
rysuje sie wyraznigj?

— Patrz, to jest Montreval — oznajmit, rozktadajac
na stole mape. — Slepy zautek, maciupehka wioska
przez cata zime odcigta od Swiata, mato migjsc pracy,
zadnych atrakcji. Mato kto sie zapuszcza w te strony.
—Woziak czerwony flamaster i wyrysowat linie wzdtuz
dna doliny, po czym dostawit za nia szereg kropek.
— Przed chwiladzwonit do mnie JulesRomilly, wiesz,
ojciec Simone. Jest prawnikiem i pilnuje naszych
spraw. Okazuje sie, ze rzad przyznat dotacje na
budowe linii kolgjowej, ktdra pobiegnie przez doline.
Powstanie tunel, ktory potaczy nas z zagtebiem nar-
ciarskim. Roboty zaczna sie juz wiosna. Montreva
przestanie by¢ miescina zabita deskami. Zjedzie sie
mnoéstwo ludzi, powstana nowe migjsca pracy. Za
czna sie czasy dobrobytu.

— Jestes zadowolony? Czy to nie znaczy, ze hrabia
Montreval przestanie by¢ potrzebny?

— Jestem zachwycony. Matka moze prze/s€ na
emeryture, interesowat sie posiadtoscia, ale juz nia
niezarzadzat. Wuj siez niakontaktowal, przymierza-
jasie do przerobienia zamku na hotel. A ja..

— Przestgjesz by¢ potrzebny.



— Mam wybor! Jesli postanowie praktykowat
w Montreval, moge wybudowat Klinike, tak jak
marzytem. Albo zostac w Anglii i zrobi€ specjalizacje
z potoznictwa. Jestem taki szczeSliwy! A moze jedno
potacze z drugim? Jak chcesz to uczcic?

— Chodzmy kupi€t ten pierscionek — odparta,
uSmiechgjac sie do niego z zadowoleniem.



